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జ్ట్‌యం తన విశ్వరూపాన్ని ఎక్కడ _పదర్శిస్తున్న దని 

(పన్న వేసుకుంజే పారిస్‌ నగరంలోనని జవాబు చె చెప్పుకోవాలి, 
ఎటు మూచినా కనరాని [(పజలు పాలీవారిపోయిన వదనా 
లతో సీడల్లా నడుస్తూ వెడుతూ మనకి కనుపిస్తాకు. పారిస్‌ 
నగరాన్ని pens ere ముక-లో వెప్పాలంశే ఆఅనుతు లాం 
తుఫానుతో భయచలితం చేసే అకాశవుండల నునవచ్చు. 
ఎడతెరిపిలేని మూనవసమూహా విలయ కల్లోలం ఆ ఆకాశం 
వెనుకనుంచి సాగరమఘోవలా వినిపిస్తూ నే ఉంటుంది, జీవన 
మరణాలు వీరిలో (పతితు.ణం బంతులాకుతూనే ఉ అటోయి,. 
కుంచించుకుని మెలికలు తిరిగిన వికృతవడనాలు __ [(పతివదనం 
లోనూ (పతి అణువులోనూ _ వారి మనస్సుల్లో ముసిలి మనిలి 
ఈేరుకః న న్న వాంఛలు విపాలు గడ్డక ట్ర కనుపి సాయి, ఆ ముఖా 
లను ముఖాలని పిలవడంక ౦కు ree వంటరి మరింత 
ఉచితం. ముఖాలు చాటువేసుకుని తగిలించుకున్న ముసు 
గులు, ఒక ముసుగుచాటున సుఖం. మరో ముసుగుచాటున 
దుఃఖం, అన్ని ముఖాలు ఇలాటివే. వవేవో కధలతో వ వ్యథ 
లతో అనుతణం చలించిపోయే ముఖాలు, వాడిన నీడలు. 
కొన్ని ఎండుటాకులు కొన్ని పండుటాకుల్లా రాలీరాలక ఊగిస 
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లాజేవి, (పతి ముఖుచాటున ఏదో జాధ. ఏదో గాధ, ఏదో 
ముద, అందని అశెలు, ఆరిన ఆశయాలు. వవేవో కథలతో 

వ్యధలతో అనుక్షణం చలించిసోయె ముఖాలు, కొన్ని ఎండు 
టాక ల్లా రాలొపోయేవి. కొన్ని పండుటాకుల్లా రాలీరాలక 
ఊగసలా జేవి. (పతీ ముఖంమాటున ఏదో ళ్‌. వదో బాధ. 
వదో ముద, అందని ఆశలు ఆరిన ఆశయాలు, ఇంతకూ 
పనంతా కో శేచేబుటి? డేనికోసం ఈ "బాధ ఈ తపన ఇలా 
([పయాణం చేస్తారు అక్క-డి మనుము ష్యులంతా, ఎర ba 
ఎందుకో ఎవరికీ  కెలీదు. ఎవరో పిలుస్తున్నట్టు ఆ పిలుపు వల 
నుంచి తాము తప్వుకోలేన ట్టుగా ఒక మప (పవాహంలాగ 
కొట్టుకునిపోతారు. ఇంతకూ వ వీ తీరనికోరిక వెయ్యి చేతులెత్తి 
పలుస్తూంళే ఏరంతా వెడుతున్నారో! ఎక్కడికి వెడుతున్నారో! 
కాంత కి పిలుస్తూంశు వెడుతున్నారో మరికాంచనం పిలుస్తూంశు 
వెడుతున్నా రో! ప్‌ య. ఫ్‌రిని పాశాలుచుట్టి అలా 
లాక్కునిపోతోందో! పారిస్‌ నగరపు వృదయాన్ని చీల్చి పరి 
శోధి సేకాని మన క్ర రహస్యం తెలీదు. పారిస్‌ నగరపు జీవి 
తంలో రెండే శెండు దశలున్నాయి ఒకటి యావనం. రెండ 
వది పతనం. ఈ కెండు కొమ్మలకూ కట్టుకుని ఊగే ఊయల 
పారిస్‌. యావనం తోలిదశ, పాలిన యావనం, రకి మలేని 
యావనం. ఇక రెండవదశ పతనం, యావనంలా తొణికిస 
లాడుతూ కనుపించే పతనం. ఎవరైనా పరబేశన్థులు పారిస్‌ 
నగరం వచ్చారంకు తొలిగా ఈ రెండు టి క కను 
పిసాయి. అప్పుడు వారికి పారిస్‌ పట్ల ఒక విధమైన విరక్తి కూడా 


కలగకపోదు, అనుతుణం త వొ ల్తే కొత్త త త 
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వుత్పత్తి త్రి అయ్యే పెద్దకార్తాణాలా కనుపిస్తుంది పారిస్‌ తక 
వాకా ఆ షస. తప్పుకోతేరు, అక్కడే ఉండి 
అందులో భాగమైపోతారు. ఆ పతనంలోే తామూ చోటు 
చేసుకుని స్థిరపడిపోతారు. పారిస్‌ వదనాలచాటున కీట పెట్టు 
సున్న విచ్చిత రహస్యాన్ని వివరించడానికి ఈ కొద్ది Se 
చవాలనుకుంటాను, అంవాత శే పారిస్‌ నగరాన్ని స్వర్గపు ప్రాత 
మూసుకున్న నరకమంటారు. ఇది ఏమా।తం అసత్యం కాదు, 
ఎటుక న్నా ఏదో వొగ, వదో జా జాల, జోపీరి సలుపని పొగ, 
ఎటు విన్నాక న్నా ఏవేవో మెరుపులు, పెటపెటలు, మంటలు 
మెల్లగా మండి రగిలి రగిలి చల్లారి ఆవిరిగా వమూచే మంటలు, 
మళ్ళీ ఇళ్లే ఉండి ఉండి మండుతాయి. ఉవ్వెత్తున లేస్తాయి, 
మళ్ళీ ఇ దాగిపోతాయి. పాములు పుట్టలోకి వెళ్ళినట్టు 
వెళ్ళిపోతాయి. మనే బేశంలోనూ జీవితం భీస్నిరూ వాల్లో, 
ఇన్ని తాపొలతో ఇంత విచలితంగా ఇంత క త్తి వాదరలా 
'కొనుపించదు. ఇలా సన్నని జ్యాలలా రగలదు. బక సంఘ 
స్వభావం, ఒకో స్థిమితం లేనిది. ఎప్పుడూ కరుగుతూనే 
ఉంటుంది పాదరసంలా (పవహిస్తూ నే ఉంటుంది. పకృతి 
లాగానే వ కుగొనికి ఆ కణం ఒక కొత్త అవతారం. (పకృ 
తిలో లాగానే ఈ స్వ భావంలోకూడా, ఎప్పుడూ వీవో కొ త్త 
పూలు పూస్తూనే ఉంటాయి. క్రొత్త తుమ్మెదలు రమ్మని 
రొదనచేస్తూ ములక లెత్తుతూనే ఉంటాయి. కొత్త సీతాకోక 
చిలుకలు రంగు రంగుల రెక్కలు రెప రెపలాడిస్తూ తరలి 
వస్తూనే ఉంటాయి. ఎప్పుడూ ఏదో రొద సొద సాగుతూనే 
ఉంటుంది. అంతలో అవి మబ్బు తునకల్లా మాయమైపోతాయి. 
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మళ్ళీ ఇస కూడుకుంటాయి. ఇలా ఒక పద్ద పనంలా పారిస్‌ 
కా త తొడుగులు తోడునుతూనే Sine ఇలా అనుకు ణం 
మార్పు చందుతూ [ పవాహాంలా సాగిపోయే ఈ జాతి మాన 
వుల ముఖాల తీరులకు ప్రత్యేక కారణొలు విచారించడానికి 
ముందు ఆ ముఖాలను అనుఠణం మార్పు చెందేట్టు జేకే 
సాభాంణ కారణాన్ని మనం విచారించాలి. ఒకోసారి 
ముఖాలు నీలిమ వర ౦ ధరిసొయి, మరోసారి ధవళ వరం 
౬ అవీ డ్‌ 
ధరిస్తాయి. 


ఫారిన్‌ నగరవాసనీలో ఒక విచిత్ర లతుణం ఉన్నది. 
అన్ని విషయాల్లోనూ అతను ఆసక్తి ఉన్నట్లు క నువీస్తాడు. 
కొసి అతనికి వ విషయంలోనూ ఆస క్రి క ఉండదు. అతని ముఖంలో 
ఏ ఉబ్వేగమూ క నుపించదు. సంఘర్షణ అతని ముఖాన్ని పిండి 
బొమ్మగా తయాకుచేసింది. అతని ముఖాన్ని తుడిచింది, 
అంచాత అతని ముఖం అన్ని రకాలైన దుమ్మూ ధూళీ పడి 
బొౌగచూాలి నీడలా ఇంటిగోడల్లా ఉండి ఇక పారిస్‌ 
నగరవాసికి ేపన్న చింత అసశే చేదు. అంచాత్ర ఇవాల్టి 
రోజుని పసీపిల్లాడిలా గెంతుతూ హాయిగా గడిపేస్తారు. అతని 
వయస్సు వడైనా అతనెప్పుడూ పసీవాజే. (పతి చిన్న విష 
యానికి అతను మారాం చేస్తాడు. మళ్ళీ తనని తానే ఓదార్పు 
చెస్తుకుంటాకు. (పతి దాన్నీ బ్రిదేనా అని ఇళ్లు న వేస్తాడు. 
మళ్ళీ ఇన దాన్ని మరిచిపోతాడు. ఆ తలపు పీశేస్తాడు ను. "మళ్ళీ 
అందులో నే అభిరతి చూపుతాడు. దాన్నే కాంకీంచి వాంఛి 
స్తాడు, వాంఛించిన దాన్నే వారిచిపోతాడు. అన్నీ రుచి 
చమాస్తాడ్కు రుచి చూడండే దేన్నీ వదలడు, అన్నీ ఆతురంగా 


ర్‌ 


కౌగిట్లోకి తీసుకుంటాడు, ఆ మరుఠణమే ఆవలికి బంతిలా 
తన్నేస్తాడు. అతని రోజులు _ జయాపజయాలు _ కీర్తి (పతి 
పలు _ శిల్ప చాతుర్యాలు _ అన్నీ అతనికి ఒకలాగే కను 
వీస్తాయి _ చెన్నీ లెక్క- చెయ్యడు. తన సాకింగ్పును, హోట్లను, 
అ స్థిపాస్తులను గిరాటు వేసినళ్లై వాటినికూ డా గిరాకుసాడు. 
పారిస్‌ మహాో(పవాహాన్ని ఏ వాదయస్పందనా ఎదుర్కో- 
"లేదు. ఆ (పవావహాంలో అన్ని స్పందనలూ కొట్లుకునిపో తాయి, 
ఆ పవాహపు ఆటుపోట్లలో ఉద్వేగాలన్నీ విరతి చెందుతాయి. 
(చేమ ఒక కోరికగా మారుతుంది, చ్వేషం ఒక మజాగా మారు 
తుంది. ఇక ఆప్తులంటూ బంధువులంటూ ఎవరూ లేరు, 
వెయ్యి (ఫాంకులనోటు ఒక శు బంధువు. తాకట్టు వ్యాపారి 
కంకే 'స్నేహితుడూ అత్మీయుడూ మరొకడు లేడు అంచాత 
వారు పంక తేడాలు లేవు. ఎసరినల్ల కాని పెద్ద హానీ లేదు, 
పెద్ద ఉపకారమూ లేదు, అంచాత అన్నీ చల్లగా సహించి 
ఊరుకోవడమే. మంచినీ చెడ్డని, దొంగల్నీ పుండాకోర్ష నీ 
'పెద్దలనూ చిన్నలనూ, ఏధుల్లోవారినీ దుకాణాల్లో వారినీ _ 
అంతా ఒకే కొలతబద్దతో కొలవడ మే, అక్కడ సహించక 
పోవడనుంటూ వమిీాలేదు, వలే రాజూ ఉరితీశే తలారీ ఇరు 
వురూ ఒకశే. మతం, కలరా ఒశే పాతలో పోసుకుని 
సేవించవచ్చు. ఈ లోకం తలుపులు సికోనం ఎప్పుడూ తెరిచే 
ఉంటాయి, గేటు కాపలాదారు నిన్ను ఆపుచెయ్యడు. నీవు 
ఎప్బ్పుడునచ్చినా యెవరుకాదనరు, నీశ్రుసరాసరిలోపలికిరావచ్చు. 
ఇక్‌ నీకు ఒక చిన్న సంబేవాం రావచ్చు, ఈ జాతికి ఒక సీతి 
లేదు, నియమం లేదు, ఎందులోనూ విశ్వాసం లేదు. ఒక 
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మతమంటూ తగలడిందిలేదు, జేనికీ తుదీమొుదలూ కోను 
వీంచదు. ఇక ఈ జాతిని నడిపిస్తున్న బేదని నీవడగవచ్చు, ఏదం 
టావా* ఒకటి బంగారం, రెండోది సుఖం. -ఈ రెండూ రెండు 
దీపాలనుకో. ఈ శెండు దీపాలు పుచ్చుకుని లోపలికి వెళ్ళు. 
అప్పుడు కాని సీకీ సహాలోని ఆంతర్యాలు కెలివు. ఈ గువా 
ఎస్న కోనలూ మలుపులూ తిరుగుతుందో ఏ కొనవాటున 
ఏది దాక్కుని ఉందో నీకు బోధపడదు, అలోచిసావుకదూ 
వురి! ,... ఆలోచించు. 


కూలీ_ చేతులు, నాలుక, నెన్ను, కుడి చెయ్యి అయిదు 
వేళ్ళు ఉపయోగించుకుని వాట్ల పోసుకుంటాడు, అందుకోసం 
తన శ క్తి నంతా ధారపోస్తాడు. భార్యనుకూడా వదోఒక మరకు 
కళ్షుస్తాడు, నిశువును కుమ్కి-ంప చేస్తాడు, వదో ఒక చకానికి 
బంధిస్తాడు. ఇక ఉత్పత్తిదారు _ అతని విషయం మరీచి[తంగా 
ఉంటుంది. ఏరందరిసీ బంధిస్తున్న బంధం ఇంతవరకూ నాకు 
అరంకాలేదు. మలిన హస్తాలతో పోక్సిలియన్‌ బొవు లు 
చేస్తారు. కోట్లూ దుస్తులూ తయారుచేస్తారు. కాగితాల. 
పూలు వూలు దుస్తులు, గ్లాసులు, పాలనాతి వస్తువులు_ ౭ ఒక్‌ 
శుమిటి _. ఇలాటివి "ిన్నెన్నో ఏరి మలిన హస్తాలే | సృష్టి స్థాయి. 
చలా నెమ్మది నెమ్మదిగా ఈ జూదంలో ఏకు ఎ ఎకాడిక్‌ పెకి: 
(పాకిపోతారు. 


ఇలా వేచి కాచి పస్తులుండి బాధలుపడి (బతుకుయాత. 
సాగిస్తారు. చివరకు శేపన్న విషయం కూడా ఆలోచించక 
సుఖంకోసం ఒక రోజు రాజూల్రె వెలుగుతాౌరు, ఉన్నది కాసు. 
కూడా మిగల్పక వనాటి డబ్బు ఆనాడే వెదజల్లుతారు.. 
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జూదాల్లో, వినోదాల్లో, విలాసాల్లో మునిగివోతాకు. విలువ 
చేని వెలయాం[డను కూడ విలువసచ్చి కొని వేస్తారు. ఆటు 
లోనో పాటలోనో పూలు చల్లి నట్టు డబ్బు విరపల్లి వేస్తారు. 

అయిదురోజులవరకూ అవారపహాోలు ఇలా పారిస్‌ ని దపోదు. 
తను శుష్కి-ంచి పాలిపోయే విచిత్ర క్రీడల్లో వినారిస్తూగడుపు 
తుంది. తరువాత మెల్లగా తన ఆనందం అవనిక జారుకొని 
అలసట తీర్చుకుంటుంది. నె పుతో లెల్ల నే ఆనందంతో పసుపు 
రంగు పూవులా కనుపిస్తుంది. ఇలకు రోజులు వది 
ఉదయం ఏది అ సమయం అన్న గమనం లేకుండా (బతుకు 
అందగ తే లలా నృత్యశేళి సలుపుతుంది. కాని మరుసటిరోజు 
కంచం “పాలి పఆంటురకీ వారమంతా పస్తు. భార్యకు బట్ట 
లుండవు. పిల్లలు చిరిగిన దుస్తులతో గ వేలొడుళారు. తప. 
కోసం పుట్టిన పురుషులు. అందరికీ అంతో క్రంతో అందం. 
ఉంటుంది. అందాసికి దూరమై, శక్తికి సుత్తికి, మగ్గానికి, . 
మరకు దాసులై అణికి ఆవిరై పోతారు. 


డబ్బు_ సుఖం_ ఈ కెండిటికోసం ఆరులుచాచి పరు. 
వులు తీస్తారు. అయినా ఎన్నో చేతులు బిచ్చమడుగుతూ నే 
ఉంటాయి. న్యాయంగా కూలీ ఇప్పించమని కోరుతూనే. 
ఉంటాయి. అయిదు (ఫాంకులై నా ఇప్పించకపోతే ఎలా అని. 
పారిస్‌ వేశ్యలు కోకుతూ నేఉంటారు. ఇలా ఇంచు మించు. 
ముప్ఫయిలతులమంది ఈ విష వలయంలో తిరుగుతూనే 
ఉంటారు. ఈ మధ్యవ రులే "లేకపోతే (పతిమంగళ వారం ఒక 


(ప్రభుత్వం మారి ఉంజేదికాదూ. ఇలా మంగళవారం వచ్చే. 
సరికి వీరంతా ఆనందాన్ని మెడవరకూ మెక్కి హోయిగా 
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'నిదిస్తారు. మరుసటిరోజు కళ్ళు తెరిచి చూసే దమ్నుడీఉండదు, 
జేబులుఖాళీ. మళ్ళీ మామూలు. ఎవరిపనులు వారివి. అయినా 
పీరిలో సపాజంగా కొన్ని మంచిలకశ్షుణాలు వేకఫోబేదు. 
వీరిలో కొందరు నెపోలియన్లు డాగిఉండకపోరు. వీరి అంతర్హత . 
శక్తి అప్పుడప పుడూ పరిపూర్ణం ౦గా అవతరించే క్షణాలు జే 
పొలేదు. భావగమచనాలు కలీసీ ఆనందంగా పరిణమించక నూ 
పోవు, 

అం తాఅదృష్టం. అదృష్టం పసివాళ్లీ పొదు పుగాటిం డేట్లు 
చేసింది, అదృష్టం అతనికి “చూరదృన్టి నిచ్చింది. అంఇాలేనే 
అతను ఒక అన్మూూయిని వరించి “తనకు భార్యను చేసు 
కున్నా చు బిడ్డల్ని కని తను తండి అయ్యాడు. కొన్ని సంవత్స 
రాలు కప్టంచేసి తనే ఒక చిన్నదుకాణా దారయ్యాడు, రోగం 
కాని భోగం కాని అత్రనికి అడ్డు తగిలి అతన్ని నారించకపో తే_ 
అతని (బతుకు పండుగరోజ లై కపోతే ఇక అతని (బతుకూ 
హాయిగా సాగినచల్ల సి బతుకే అనవచ్చు. 


ఇక మనం పారిస్‌ నగర కార్యక లాపాలన్ని టికి రాజై న 
వానికి మన నమస్పులంద జేయాలి. 


అతను రా తిళ్లు భార్యతో ఫృంగారం కావించి పారిస్‌ 
సంతానాన్ని వృద్ది చేస్తాడు. పగలు తనవ్య క్తిసి చీవకోసం 
కీర్తి కోసం తోటివోరికోన సత వెచ్చింపచేస్తాడు. ఒక వె పున తన 
గృహిణి సమస్యలూ తీరుసాడు. మరోవైపున లోశాన్న్‌ సరి 
దిద్దుతాడు,. రాజ్యాంగం, ఉద్యోగం, చేశరమణ, సంగీత సాహి 
త్యాలు. సరిచూచుకుంటాడు. కాని అంతా ఎందుకంటారా? 
(పభుత్వం, ఆఫీసు సంగీతసాహి'త్యాలు, భార్య, భగవంతుడు, 
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అన్నీ ఆ కాసుకోసమే. ఇన్ని ముఖాలుగల ఆ మనిషీ మునకు 
ఎంతో వింతగా కనుపీసాడు. ఉదయం అయిదుగంటలకు (పతి 
నిత్యం పక్నీలా “రమాంట్‌ మర్చిిలో ఉన్న తన ఇంటినుంచి 
ఆకాశంలోకి ఎగిరిపోతాడు. వర్ష ౦ కురుస్తున్నా సరే పిడుగులు 
పడుతున్నాసశే, మంచు సోనలువారుతున్నా స శే, కార్యాల 
యంలో ఉండితీరాలి. నూంన్‌వే మెపర్షు పంచాలి. ఈ వార్తల 
రొశైను వేగంగాపుచ్చుకుని అందరికీ పంచడానికి తుని 
ఎగిరిపోతొడు. మళ్ళీ తొమి దిగంటల య్యే సరి క గూడు చేరు 
కుంటాడు. ఇల్లాలు ఎదుగు; చూస్తూ ఉంటుంది. ఒకొ చిన్నిపరాచి 
కాన్ని ఇల్లాలిపై విసిచేవి చెక్కిలి చకంగా ముద్దాడి ఒక్‌ 
కప్పు కాఫీ" పుచ్చుకుంటాడు. పిల్ల, లంతా కాళ్ళచుట్టూచుట్టు 
కుంటాను, వాళ్ళకు వీవో అప్‌ఇపీ క బుర్షు చెబుతాడు, పదిగంట 
లకు ఇక పదిహేను నిమిసాలు ఉన్నా యనగా చేరియా దగ 
(పత్యతుం, అక్కొ-డ పంజరంలో చిలకలా తన స్టూలువై ఫెళ్లు 
ముందు వేసుకుని సాయం[తం నాలుగయ్యే వరకూ “కణం 
టాడు. జనన మరణాల జానితా 'లెక్కలుచూా స్తూ 'కరూయం 
టాడు. ఆ ఊరి సుఖం, దుఃఖం రెండూ అతని కలంనుంచి 
సీరాగణా (పవహీస్తాయి, 

అతనికీ బరువులేవూజండనవు, సూలగా వెడతాడు, 
దారి” మలుపఫులుండవు. వార్రాపతికల్లో భావాలే అతనిపీ. 
ఎవరిబూటా కాదనడు. లోకం అవునని కరతాళధ్వనులు 
కావి సే సే తనూ నృతికలుపుతాడు, ఇలా సత్నీలా అతనిజీ విత్తం 
హాయిగా సాగిపోతుంది. ఎవశ్లతో "కాని ఊరుచాటి వెళ్ళడు. 
వళ్ళినా అదీ ఆదివారాలనాడు. వీ ఎసిసెంటునో తన పని 
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కొంచెం మూడమనిచెప్పి వెడతాడు. చర్చికి అలంకారం తను, 
చక్క-నిగొంతుక సారించి నోరువిశాలంగావిప్పీ *ఎమెన్‌” 
అంటాడు. నాలుగుగంటలకు ఆఫీసు పంజరం తలపులు కోరుచు 
కుంటాయి, తను రెక్క-లు ఏిదుల్చుకుంటూ బె టపడి"కౌడు, 
ద్రెహ నగరంలో దుకాణాల దృశ్యాన్ని చూస్తూ నడ కసాగి 
సాడు. భార్యతొ కలిసి పాకింగ్‌కు వెడతాడు, "అతని భార్య 
అచ్చంగా ఇల్లాలు. ఏ అరమర అసూయ లేనిది. అతనికి అంత 
చక్కని భారంఉందని అనూయపొందడానికి కూడా తుణం 
తీరిక ఉండదు. అతను తనపని తానుభూసుకుని Mea 
కాని చలచఛిత్తుడుకాదు. అతను దుకాణంలో అదుగుపె 
డంకుచాలు * కౌంటర్‌ దగ్గర పిల్ల వీల లు ఉలికిపడిపోతారు. నన 
మనే వారికళ్ళు చూడగా నే కేష్టమర్ష గ కాళ్ళు తడబడిపోతాయి. 
అతను దుకాణంలోని చక్క-ని సు స్తులను సిల్కులను లేసు 
లను మస్లిన్‌ కర్చిఫ్‌లను ఒకమాటు పరికిసాడు. ఇవన్నీ ఆ 
అలిచేణుల లలిత క రాంగుళులు మెల్లగా అల్లి ఫ్‌ నవే. నెమ్మదిగా 
దుకాణంలో భార్యకు ఒకగాను. కొనుక్కుని ఇల్లు చేరు 
కుంటాడు. 

ఇంటికి వెళ్ళగానే భోజనం సిదంగా ఉంటుంది, కాని 
"వెంటనే భోజనానికి వెళ్ళడు. చూడవచ్చిన చుట్టంతో 
మాట్లాడుతూనో న్యూస్‌పేపర్‌ చదువుతూనో గడుపుకాడ్ను 
తేక క్‌ కాపొలాదారుకు మరిచిపోయిన మశేవైనో 
సామాన్లు అందించడంలోనో గడుపుతాడు. మరే రోజు 
యినా ఆరుగంటల య్యే సరికి తన పనిలో తాను కచ్చితంగా 
ఉంటాడు అతనికి నాటకాలు చూడాలంచు ఎంతో ఇష్టం 
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వారానికి ఒక్క- మాటయినా సంగీత నాటకం చూచికిశాలి. 

అప్పుడ స్పడూ? నాటకాల్లో పాతలుకూడా ధరిస్తూ ఉంటాడు 

అవి ఎలాటి పాతలై నాసశే _ ఒక్షో- సారి బం[టోతు బాత 
మరోసారి రాజు పత దయ్యంకాని దేవుడుకాస అతనికి 
తేడాలేదు. ఎప్పుడూ ఏ రసాన్ని (పదర్శించడానిశై నా 
సంసీద మే, సుఖంకాని దుఃఖంకాన, కరుణకాని అశ్చర్యంకాని_ 
ఎలాటి రసమైనా (పదర్శిసాడు. కాని హృదయంలో నూ్యతం 
ఎప్పుడూ సాధు వే. 


అర్గరాతయెసరికి ఇంటికి మళ్ళీ నూమూలు (పకారం 
లిరిగివస్తాడు. మళ్ళీ మామూాలు మనిషి, మంచి భర్త. మె తోసి 
ఎదగల తండి, చల్లగా వెళ్ళి భార్య పక్క-లో దూరిపోతాడు. 
ఇంకా అత్రసి కళ్ళముందు ఆ నాటకంలో చూచిన అప్పరసల 
అమరరూపాలు తళుకొత్తుతూనే ఉంటాయి. అలా అవి 
ఊహించుకుంటూ కళ్ళు ఇ మూస్తాడు. (బతుకు ఒళ్లో ఎంత 
త్వరలో వాలిసోతాడో నిద బడిలోకూడా అంత త్వరలోనే 
వాలీపోళతాడు, 


ఈ మనిసి ఒక్య- మనినీ.కాదు, ఇతనిలో విషయాలన్నీ 
ఉన్నాయి. లోకమంతా ఇతనిలో నే ఉందనవచ్చు, చరిత 
సాహిత్యం, రాజకీయాలు, (పభుత్వం, విజానంలఅన్ని ఇతనిలో 
నిలయం చేసుకున్నాయి. ఇతన్ని ఒక్‌ సజీవ విజ్ఞాన సర్య 
స్యమని పీలవవచ్చు. ఎప్పుడూ పారిస్‌ నగరంలాగానే కదిలి 
పోయే నిలక డంటూ లేని ఒక (పవాహ మనవచ్చు. అతనికి 
ఒక కాలుకాదు, ఎస్న కాళ్ళతోనో అక్క-డనక ఇళకాడనక 
నడుస్తూ ఉంటాడు. ముప్ఫయి వళ్ళకే ముసలివాడై అతిగా 
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సేవించిన (బాందీ పోసిన కడుపుతో కళుమూ సే పనివాడు, 
హాయిగా ఊహల ఊయలలూో తత్వ వేళ్ల తలు ఈ చిన్న 

సైజు గుమాసాకంశు ఎరుక అదృష్టవంతుడని అనుకుంటా 
మ ఒకడనవు తే ఒక్క- గుక్కలో చనిపాతాడు, 
మరొకడు మెల్ల మెల్లగా చావు ఒళ్లోకి సాగిపోతాడు, 
ఎన్నెన్నో హవ పనులు, బుజాలు, వెన్ను, చేతులు కరిగించే 
పనులు, భార్య, వ్యాపారం, బిడ్డలు, కొన్ని వేల | ఫాంకులు _ 
ఇవన్ని కలిసి అతనికి ఆనందం అందీసాయి. ఈ ఆ సీఈ ఈ బిడ్డలు 
అతన్ని మరో మెట్టు పెకి పీసుకునిపోతారు. తన కొడుకని కరాతు 
రిని కాలేజీకి పంపుతాడు. వారు తండీని ముంచిన 
వారవుతారు, వారిచూపు తండ్రిచూపు కంకుకూడా పై 
చూపు. చివరకు సార్ల మెంటు మెంబరయినా కాకపోతానా 
అసి వాంభిస్తారు. 


వక పారిస్‌ నగరంలోని రెండో అంతస్తుకు వెళ్ళి పరి 
కిద్దాం. "ముందటి అంతస్తులోకి నెళ్ళ SE పై ననున్న కం లై 
అంతస్తుకు వెళ్లాలి శతేకపోశే పె అంతస్తులోంచి నాలుగో 
అంతస్తులోనికి "వెళ్లాలి. అక్క-డ ఎన్నోరకాల చిత విచి తాలు 
కనిపిస్తాయి, కాని అన్ని ఒకలాటివే. టోకు వ్యాపారస్తులు 
వారిక్‌ సంబంధించిన మనుష్యులు, చిన్న చిన్న బ్యాంకింగ్‌ 
ఎకౌంట్‌ కొద్దిపాటి గౌరవాలు వున్న వాళ్గు_ పుండాకోరులు_ 
యులా ఎంద శెందరో కసి పిన్తారు. గుమాసాలు _ పెద్దవారు మో 
చిన్నవారు చాలనుంది ఉంటారు. ఏుంా ఆలోచిం చేవారు 
పని చేసేవారు ఊవాలల్లేవారు, వారిన్‌ మధ్య తరగతికి 


"చెందినవారు. పారిస్‌ నగరం ధన రాసులు, ధాన్యరాసులు 
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అన్నీ సోగుచేశేది వీలే. దవ్నీణాది ఫలాలన్నిటిని _ చాపలు_ 
(దాతేరసం _ అన్నిటిని భ్యదపరుసారు, చక్కని శాలునాలు_ 
మస్పిన్లు కొనడం _ స ఆతన్ని, వె చేస్తారు. బిల్లులు, 
త సెక్యూరిటీల వసూలు, వీరి చేతిలానే ఉంటుంది. 
పిల్లల తాలూకు ఊవాలన్నీ ape ఉోహిస్తారు, వారి ఉబలాటా 
లకు ఆటబొమ లు. అందిస్తారు, ఏఠంతా కరాలిల్లా (బాందీ 
సేవించ కపోవచ్చు. వేశ్యల ఇండ్హకు వెళ్ళకపోవచ్చు, కోస 
సిరా నవు శక్తినీ బలాన్ని వెచ్చిస్తారు, శరీరాన్ని మనస్సు 
అలను వెసుకుంటారు. కోరికలు వీరిని అనుత్షణం దహిస్తూనే 
ఉంటా సూ, నిరిలోనూ చేవషం ఉంది. ఎన్నెన్నో కోరికల మధ్య 
ఆన లము ద, ఆశ యాలమధ్య ఏకు నలిగిపోతూంటారు, సుఖం 
కోసం ఫ్‌ళూ అందనిపరుగులుతీస్తారు. రోజుకు పగలుకాని రాతి 
కాస్త నొాయిగో ఐదో గంటలు కాలం తీరిక చేసుకుని కాలాన్ని 
ల కరిగిసారు. ము ముప్ఫయెళ్ళ వృద్ధా ప్యాన్ని "రండు 
సంవత 2 వి శాంతి శాలాన్నిముందే కొనుక్కుంటారు. పని 
వాడు ees (త్రం హాస్పీటల్‌ లో చనిపోతాడు. మధ్యతరగతి 
వ్యకి పత్తు జీవయా[త మెల్లగా సాగిస్తూనే ఉంటాడు, 
గుడ్తివానిలా (బతుకుబాటలో సాగిపోతూనే ఉంటాడు, అతను 
సీకెప్పుడ నా ఎదురవులే చూడు _ ఎలా కనుపిసాడో, వాడిన 
ముఖం, గాజు కళ్ళు. మైనంలా సాగీ కాళ్లూ చేతులూ, రోడ్డు 
మీద ' త్తగుల్లలా నడిచివస్తూ ఉంటారు. అబే వేశ్యల వ్‌ధ్ధి 
అతని [పీయనగరానిక నడ్డాణంలాంటిది. క్రంతకూ అతను కోశే 
చేమిటి? కొద్దిపాటి భూస్థితి, ఒక చిన్న కొంప్క కడపటి 
రోజులు సిన్చ్‌తంగా గడపడానికి బాొంకులో కొద్దిడబ్బు. అత్రనికి 
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సోమవారమే ఆదివారం, బానుగు బండిలో వెళ్ళినప్పుజే అత్ర 
నికి కొద్ది ఏరామం. అప్పుడప్పుడూ ఒక బాడుగబండ్‌ అద్దెకు 
కుచ్చుకువి (గామసీవుకు సిలవు వోజులు కపకంకోసం 
"భా ర్యాపీ ల్ల లలత సహా నెడుతూడఉంటాడు. అప్పుడు కాసి 
అతని భార్య శాని పిల్లలుకాని వచ్చని టో జలకమాడరు, 
ఒక చిన్న వళోటల్‌కు వెడతారు. ఆరోగ్యకరం "కాని 
ఆహారాన్ని అంతా సేవిస్తారు, అప్పుడప్పుడూ ఏ విందుకో 
వెడుతూ ఉంటాడు, అర్థరాత్రి దాశకేవరకూ అక్క-డే గడుపు 
తాడు. కొందరుంటారు, మతి లేనివారు, మెశోసోో ప్‌లో 
నుంచి నీటిచుక్యాను మాచి అందులోని పురుగులను చూచి 
భయపడిపోతారు. ఈ పారిస్‌ కూడా అలాగే కనుపిస్తుంది. 
ఎకో న స్వర లోకపు అంచులనుంచి ఊోడిపడిన వ్యక్తి. ఈ. 
పారిస్‌ నగరాన్ని చూస్తే వవుంటాడో మూడండీ. ఒక చిన్న 
ఇల్లు ఎండల శాలంలోకూడా చల్లగానే ఉంటుంది ఇక చలి 
కాలంలోకూడా ఒక్క సోల్‌ మా |త మే చెలగుతుంది. 
పొద్దున్నే అమ్మగారు తయారు. ఆవిడ మార్కెట్‌లో 
ఉద్యోగం చేస్తోంది, సంవత్సరానికి పన్నెండువేల |ఫ్రా౦కులు 
సంపాదిస్తుందని ని అంటారు. అముగారు నమూర్కె-ట్‌ నుంచి ఇంటికి 
రాగానే అయ్యగారు మసగ్గా కనుపించే ఆఫీసులోకి వెడతాడు. 


జిల్లాలోని వ్యాపారస్తులందరికి వారాంతంవరకు డబ్బు అప్పు 


లిస్తూ ఉంటాడు, తొమ్బిదిగంటలక ల్లా పాస్‌ స్‌ పోర్టు అఫ్‌సుకు 
"వడతాడు, 


అక్కడ అతనొక చిన్న గుమస్తా, జిల్లాలో వ్యాపారస్థు 
లకు ఆఫీసుకుము అయ్యేవరకూ డబ్బు పంపిణి చేస్తాడు, సాయం 
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కాలం కాగానే ధియేటర్‌ దగ్గర తయారు. సీల్ల ల్నీ నర్పులకు 

అప్పగిసాడు, సూలు కాలేజీలు పూర్తి చేసుకున్నాక "కాని 

మళ్ళఇంటికిరారు. అయ్యగారు అమ్మగా నివసించే చెక్కడం 

టారా? మూజోఅంతసులో. వంటవాడు ఒకడే. అప్పుడప్పడూ 

సెలూన్‌ కు వెళ్ళి చక్కగా డాన్ఫుకూజా చేస్తూంటారు. 150 

వేల వాంకులు కుమా శ్తెకు వరక ట్నంగాఇసారు' యాభ య్యా 

చీట రాన పస్టం స్వీకరిస్తారు, ఆ వయస్సులో వారు అపెఠా 

చాలగ్రాస్‌ ళో తరుచుగా కనిపిస్తూ ఉంటారు. చేత ఎండలు మిల 

మిలలాజే చల్ల ని రోజుల్లో పల్చనిబట్టలుభరించి తోటల్లో 

హాయిగా షీకార్లుచేస్తూ కనుపిస్తారు. తోటివాళ్ళంతా వారిని 

ఎంతో గౌరవిస్తారు. ఇలా ఉండగా అతనికి అరవై అయిదవ 

సంవత్సరం వస్తుంది. (పభుత్వం అతనికి పతకంకూడా బహూ 

కరిస్తుంది. కూతురి మామగారిని కూడా మేయర్‌ పదవిచ్చి_ 
గెరవిస్తుంది. అతన్ని తరుచుగా నిందులకు ఆహ్వానిస్తూ. 
ఉంటారు. అయితే ఇలా ఈ (బతుకంతా పడిన శేమలు పేల్లల 

కోసం ఫలిస్తాయి. ఇలా ఒక అంతస్తు ఎప్పుడూ పైఅంతస్తును 

చేరుకోడానికి యత్నిస్తుంది. ఒక దుకాణాదారు కొడుకు 

మెల్ల గా ఒక కౌన్సిలర్‌ అవుతాడు. ఒక కలప నా పారస్థుని- 
కొడుకు వ కౌన్సిలరో మేదో అవుతాడు, ఈ చైన్‌లో 

వుధ్న్గళలో వలింకూపోదు. 


ఇలా మనం ఈ నరకంయొక్య- మూడో అంతస్తు జేతు 
శున్నాం. ఇక్కడ మనకు ఎప్పుడో ఒకప్పుడు జాంటీ కనుపిస్తా 
'జేమా. ఈ మూడో వలయాన్ని ఒకవిధంగా చెప్పాలంకేే 
ఇది పారిస్‌కుగం...లాంటిదనవచ్చు. ఇకథాజే నగరం కోరిక 
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లన్ని జీళ్చానికి వస్తాయి. వ్యాపారం అనే రూపాంతరాన్ని 
ఇక్కడే ధరిసాయి. ఇక్క-జేవలయాలు తిరుగుతాయి. పేగుల 
గుండా |పయాణం చేస్తాయి. లాయర్లు, డాక్టర్లు, పెద్దలు, 
కౌన్సిలర్లు, వ్యాపారస్తులు, చాంకొర్లు, -స్పిక్యు ేటర్లు_ అంతా 
ఇక్కూజే. మారు మారు రూపాలు పొందుతారు. ఒకరికోటు 
ఒకరు వేసుకుంటారు. ఇక్కడే శారీరకంగానూ సై తికంగానూ 
మనకు పతనం ఎక్కువగా గోచరిస్తుంది. ఏరంతానూడాఎ 
అ వమ్శూతం ఆస్కా-రంలేని ఆఫీసుల్లో కాలంగడిపిన 

వా శే, మసకగదుల్లోనూ ఊపిరాడని కొంపలోనూ నివసీంచిన 
నాచే. వ్యవహారాల బరువులు మోస్తూ 'రోజులు వెళ్ళదీనిన 
వారే, ఉదయం నిద లేస్తారు. పత్ర పక ఆఫీసుకు వెళ్ళాలి. 
'నెనకబడకూడదు. తుణంలో సగంపోయినా రూపాయ పోయి 
ను. అందరికొంెకు ముందుగా తాము పరుగుతీయాలి. ఒక 
కొత దుకాణం వెరవాలీ, లేదా మనోదుళాణం మూయాలి. 
వదో పఠుగె ర్‌ శృ అవకాశాన్ని అదనుకని పెట్టి సట్టుళ వాలి. 
ఎవక్షో మనిషీని ఇమే చూస్తూండగానే మాతం 
జయ్యాలి, అంచాత కము బండ్ల గు[రాలను మెరుపు. “ల్లా 
పరువులెత్తిస్తారు. అవి - నయస్సుమళ్ళక మునుపే “లి 
పోతాయి. కాలం వారిని పాలించే చ(కవ ర్తి, అది వాదికి రక్త 
హస్తాలు చూపుతుంది. వారిహస్తాలనుంచి జారుకునిపోతుంది, 
వాడు డాన్ని వొడిగంచనూలేరు క త్రిరించనూలేరు. ఇక వ 
ఆత్యకాని ఉన్నతంగానూ ఉదారంగానూ ఉండాలంకే ఎలా 
సాధ్యం? ప్రక ఏ ముఖంలోమా। తం అందం చిందులాడాలంకు 
అదెలా సాధ్యం? ఎప్పుడూ వవేవో పిలుపుల ఎడతెరివి 
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9 య ఉష ఇ శ 
లేకుండా పీః లుస్తు న్నప్పుడు వ ముఖం మాత్రం నిర్శలంగా 
ఎలా ఉంటుంది. మోరంతా కూడా తమహృదయాలు ఎక్కడ. 
చాచుకిొది ఎలా జీవిస్తారో ననెలాచెప్పగలన్కు కొని (పతి 
నిత్యం (పతి ఉదయం ఎక్కడో ఒకచోట తమహృడయాలు 

శ్రి © 
దాచిపెట్టుఫొని అగాధంగా కసిపీంచి యిలోయలోకి మెలి గా 
ఎ! 2) 
ఇజారుకుంటా"స. పిరికి అందని రహస్యం అంటూ యేుమావేదు. 
సంఘం పిక తలకిందులుగా క నిపిస్తుంది. వనుక 'స్తూనే 
దాంతో. ఇమ ఒప్పందాలు చేసుకుంటారు. అవినీతితో ను 
పతనంత ము 2 స్వరూ హాన్ని మాచి భయంచెందడం ముఖాలు 
వేల  వేసపెజం లేక రహస్యంగా ఒప్పందాలు చసుకోవ 


కైన wa దేన్ని నిరసిసారో ఊాన్నే వరిసారు. |పతిస్త 

చనన రాకు వ్యాదయం (పతిస్త స్పందించకుండా గడనటుకు- 
Gs 9.) _ 

పోతుంది. "కుచాను స సంస్థలు చట్టాలు విరివి 


నక్‌ గాల్లాగ et ss వంకా వెచ్చదనం పూర్తిగా 

ఆరిపోని ౪గాఎను దొంగిలించుకుని వెల్త నక్క ల్లాగా తయా 
రవుతారు. ౨అనుతుణం పెట్టుబడిదారు. యా జీవరాసులమై 
కాళ్గుంచి కదలివోతూ నే దేవుంటాడు. మృతులకు యిత నేజక్డ్‌ 
అవుతాడు. అంతిరాత్మకు యిత నే లాయరు. జే ఏళలా 
మాట్లాడతార ఎటా రా? వససహోసినట్లు ఎప్పుడూ మాట్లాడు 
తూనే వుంటాను, భావాలకు షన. మూాటలేఎక్కువ.. పరి 
అంతరాత్మ పెద్ద లోయగా మారుతుంది. పెద్ద వ ర్తకుడుకాని. 
జడ్జి కాని, పీ డరుకాని చివర నిజం అంకే యేమిటో తెలుసుకో 
కుండాసోతాపు. ఇక వీళ్ళరూపం యిది అని వునం స్పష్టంగా 
శెప్ప డానికి సిశ్రేదు. ఇక వారి హృదయాలు పూర్తిగా 
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శూన్య మైపోతాయి. మంచికీ 'చెకుకీ మధ్యఉన్న రేఖ పూర్తిగా 
మా సిపోతుంది. ఇలా బాటలో నడచ్‌ నడచి వారు ఏమా 
కాకుండా వొతారు, భర్శలుకౌని త్రం|డుబుకాని | (సేమికులు 
కాని మ శేమోాశారు, జీవితపు వా స్తవాలమై రబ్బరు మర్ల 
బండ్లు వేసుకుని చల్లగా దొర్ది పోతాకు. విశాలనగరంలోన 
న్యాపారపు ఒత్తి డిలో అకక. జీవిస్తూఉంటారు. ఇంటికి 
తిరిగిరాగా నే బార్‌ డాన్సుకో లేక అపెశాక్‌ క బ్బుకో వెళ్ళి 
ముచ్చట్లలో మామూలు జీవితాన్ని మరిచిపోతారు. 


ఎప్పుడూ వారిమనోశ క్తి ఇలా ధారగా అంతూపొంతూ 
"లేకుండా వెచ్చింపబడుతూ భూనేఉంటుంది. ఎడ తెగని నై తిక 
'నైరుధ్యాలమధ్య వా శెప్పుడూ నలిగిపోతూ నేడంటారు. 
. ఎప్పుడూ వారు సుఖాన్ని అశిస్తూ వెడతారు. కాని దీన్ని సుఖ 
. ముని పిలవడం కంకి వ్యభిచారమని పీలి స్తై ఎకువ ఉచితంగా 
ఉంటుంది. రహస్యమైన వ్యభిచారం. రంగు రంగుల కలలూ 
కలవరాలూ దాచుకున్న న్యభిచారం. ఈ రంగులరాటంలో 
తిరుగుతూనే సంఘ నీతిని నిర్ణ యిస్తారు. ఏరి అవివేకతంతొ 
ఈ ,పల్యేశతం హోటుక దోర. నితరద, వారికి వారి వ్వవహారం 
వ్యాపారం చక్క-గానే తెలుసు. కాని చానిచుట్టూఉన్న 
. వలయం మాతం వారికి అణువూ తంకూడా కెలీదు. ఇలా 
కమనుతాము కప్పుకున్న మోసపుముసుగును దాచుకోవడం 
కోసం (పతిడాన్ని (పశ్ని సారు. (పతిదాన్ని పరిశోధించి చూచి 
నట్లుగా నటిసారు. కాని సంశయాత్శలలాగ పై పె కికనీపీంచినప్ప 
టికీ వారు నిజానికి వట్టి అమాయకులనే చెప్పాలి. అర్ధంలేని 
వాదోపచాదాల్లో వారి చలో క్తులన్నీ . విసిలేస్తూవుంటారు. 
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పిరిలో 'బాలమంగి యించుమించుగా అందరూ సాంఘిక రాజ 
కీయ అభి పాయాలను తమకు అనుకూలంగా అనువ ర్తించు 
కుంటారు. కాని స్పష్టంగా ఏరికి ఎలాంటి అభి పాయాలు 
వుండవు. తేనుఅంతే రాతను వ్యాపారరీతులకు అనుకూలంగా 
మార్చుకున్న కే యా అభి పాయాలుకూడ ఏరిలో మాటి 
మాటికీ మారుతూవుంటాయి. (పసిద్గులు కానాలనే ఆశతో 
బయలువేరి చినరకు ఎందుకూ? పనికిరాకుండాపోతారు. లోకం 
తోసి పెద్దపడవులకో సం పాకులాడ తారు. సిరి ముఖాలకుకూ డా 
శ్‌ త్తరంగు పులుముకుంటారు. రంగుమాసిన గాజుముఖాల్లా 
'కనిపిసాయి. గాజుకళ్లు, ఏరిగాజుక ళ్ళలో ముఖాల్లో పతనమై 
పోయిన ఆభోచనల తాలూకు ఛాయలన్నీకూడా సృష్టంగా 
కనిపిస్తూవుంటాయి. ఆ ఆలోచన ఎప్పుడూ వారిముఖాల్లో 
ఒకవలయంలా తిరుగుతుంది. వారి మనసులోని స్వజ నాత్మ్మక 
శ క్రులన్నీ ఎండగాలికి లత్రలు వాడిపోయినట్లుగా యా ఆలో 
చనలకు వాడిపోతాయి. దూరదృవ్ని కాని సాధారణీకరణంగాని 
ప్‌రిలో మచ్చుకుకూడ కనిపించదు. ఈ చక నియమి| కంలో 
యిరుక్కూపోయిన యేమనిపీ. నగొప్పవాడుకాబేడు. అతనొక 
"వేళ ఒక డాక్టరు అయాడంశే తను పూర్ణం గొప్ప(పాక్షి సున్న 
డాక్టరో భవిష్యత్తులో ఆశ వున్న వాడో అయినుంటాడు. ఒక 
నర్హకుడయాడంశే దివాలా తీసినవాడవ్రుతాడు. రాబస్‌ 
ఫరీ స్వా సు చేశాడంటారా? డాంటన్‌ ఎంతకాలం కని 
పెట్టుకువుండ లేదు? వీరినిచూచి ఎందరు అనూయపడివుంటారు? 
కొని యా మహావ్య కులంతా ఎప్పుడూ డబ్బు తమదాపుకు 
వచ్చేటట్లుగా చూచి తద్వారా అభిజాతకుటుంబాలతొ పొత్తు 
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కలపడానికి చూసారు. ఒక చిన్నకూలీీ తను వ్యాపార స్తుడుగా 
తను మారిపోవాలని యత్ని స్వే “చీ దానికికారణంయిబే. పొగిన్‌లో 
అన్ని ఉద్యోగాలు అన్ని క కోరికలు ఒకరా ఆడంబరంలోనే 
వున్నాయని చెప్పవచ్చు. -ఈ నర్షం చాలచి తమైనది. ఎంతో 
కాలం వంజిగా జీవితంలో చివరకు యే కౌన్సిలర్‌ ఆఫ్‌ చేట్‌ 
మ న్న చీమక న్నంలో దూరినట్టు దూరిపసోతాను. చేక వ 
న్యూస్‌ సుపర్‌ ఎడిటర్‌ గానో మూరీనోతారు. పుపర్డ లో అర్థం 
"లేని రాతలన్ని రాస్తూవుంటారు. ఇలా ఆశయాన్ని అందు 
కున్న వారంతా చివరకు ఆశయంచేత కబళించబడతాగు. ఈ 
వరానికి మెగా కళాకారుల పపం చంవు ది. ఇక్కడకూడా 
వాడిపో అ ముఖాలు ఎన్నో కనిపిస్తాయి, ఆ వుఎఖాలు ఉదా 
త్త రగా కనిపించినప్పటికీ పాలీ వాడేపోయి (పతిషముణం చలించి 
వ తటిసటష ఎప్పుడూ యేదోవొక ఉత్పత్తి ౫ చేస్తూవుండాలి. 
ఎప్పుడూ జేనికోసమో చేనులాట్క, అందీఅందని ఆశలు ఆకా 

సిక్కి-ట్ట్రన ఉఊయల్లోడోగ ఉఊపహాలు తమనే కబళీంచే (ప్రతిభ 
సళ. ఎప్పుడూ ఆకలి! ఇలా (భమిస్తూ చలిస్తూ 
వుంటారు ప్యారిస్‌లోని జనం! తీరికలో పోగొట్టుకున్న దన్న ంత 
అతిగా సృష్టించి లోకాన్ని కీర్తిని ధనాస్ని కళనూ సమన్యయం: 
చేయటాసికి వృధాపయత్నం చేస్తూంటారు. అసలు కళాకా 
రుని జీవితంలోని ఈ "లిఘట్టం చెప్పాలంకే అతేనిచుట్టూ అను 
తుుణం అప్పుల వాళ్లు మూగుతూనే వుంటారు. అతని అవసరాలే 
అతనికి అప్పులకు దారి తీస్తాయి. అతని అపూలు అతన్ని రాతి 
పగలు ని దపోకుండజా పని చేస్తాయి... ఎంతో (శ్రమించిన తర 
తనే కొద్దిసుఖం, హాస్యగాడు (విదూషకుడు) అర కార వరకూ 
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నాటకం వేస్తాడు, ఉదయాన తన పోర్షన్‌ చదువుకుంటాడు 
మధ్యాహ్నం రిహార్సులుకు వెడతాడు, నిల్పి ఎప్పుడూ తను 
చీ వ్‌ల్చం దగ్గశే నిల్చుంటాడు. చిత్రకారుడు ఎప్పుడూ తన 
చితందర్ధనే కూర్చుంటాడు, జర్నలిస్టు ఎప్పుడూ భావార్ష 
వంలో కొట్టుకు వోతూంటాడు. యుద్ధంలో సెనికుడిలాగ 
అతని భావాలు ఎప్పుడూ ముందుకే వెడతాయి, చి తకారుడ్‌ 
కళ్ళు తన చి తాలు గ్‌చి గీచి కాయలు కాచిపోతాయి. లోటిన్వర 
అపనింద ఎప్పుడూ (పతిభపిగాద దాడి చేస్తూనే వుంటాయి, 
కొందరు స్వప్నసీమ అంచులనుంచి జారిపడినవారు వ్యసనపు 
లోయలో కూలిపోతారు. కొందరు లేత వయసులోనే కళ్ళు 
మూసారు, వారికి భాపి వుదయించకముంబే దూర మైవోతుంది. 
ఏరిలో కొందరు మ్మాశమే అగాధమైన అంతరాత్ములు వున్న 
వారు __ సుందరంగా ఒలనగ“ోలుగుతారు. అంతేకాక ఏరి మన 
సుల్ల పూచే సౌందర్య పరిమళం ఎనరూ ఆసాందించలేరు, 
ఎవరి! అక్క్య- చేదు. కళాకారుడి ముఖం ఎప్పుడూ యెదో అతీ 
తంగా కనిపిస్తుంది సాధారణమైన “రేఖకు ఎప్పుడూ దాపున 
వుండదు. పైనో దిగుననో వుంటుంది ఇంతకూ ఏరందరినీ 
'ఆవహించుకునివుం జే శ క్రి యేమిటంటారు _ కోరిక! పారిన్‌లో 
పజ్వలించే యో కోరికకు రెండు నాలుకలుంటాయి, ఒక 
నాలుక బంగారం _ రెండవనాలుక సుఖం, ఇప్పుడు మాకు 
ఊపిరిసలపడం లేదా? ఇపుడు మోకు వాతావరణం కొంచెం 
నిర్షలంగా వున్నట్లు కనిపించడం లేదా? ఇక్కడ (కమలేదు _ 
బాధలేదు. ఆకాశొన్కి- మెట్టు క ట్రుకుని వెళ్తే బంగారునిచ్చెన 
యిక్కడ అఖరుమెట్టు చేరుకుంది. పొగలగసే అధో జగత్తు 
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చిన్ని దుకాకొలనించ్మి మరలనించి బయలుచేరే యీ నిచ్చెన 
యిక్కడ నిర్శలంగా యీ కడసారి మెట్టుణో' Ff ఆఖరనుతోోంది. 
మధ్యలో ఎన్నో మెట్లు, బంగారంతో చేసినవి _ వరకట్నా లు. 
నార సత్యాలు. గోతులు పెన్సిళ్లు యెలా య్యా ప్ర చాన అఫిజూతం 
వర్షం వైపు [క్రమంగా సాగిపోతుంది. ఇక్కడ విశాలమైన మహో 
| పవాహాంగా మారిపోతుంది, కాని పారిస్‌ నగగ భోగ భాగ్యా 
లన్నీ ఆధారపడిన యీ నాలుగు వలయాలను మనం విడిచి 
వచ్చేముండు మనం వీటికిగల నె తిక శారణాలను వివారించి 
ఆ తర్వాత శాగిరక కారణాలను విచారించడం వాగసంటుంది. 
అప్పుడుకాని యూ హోర్థరు ముఖంలో, కళాకారుని ముఖంలో 
యో చిన్న దుకాణదారు ముఖంలోయిలా యిన్ని పీడలు 
ఎందుచేత ఆడుతున్నాఈో మనకు బోధపడదు. అప్పుడు 
కాని సారీపీయన్‌ పరిపాలకులు చల్లగా కళ్లు మూసుకుని 
సంతృప్తి విత్‌ సాగనిచ్చి యీ మహ శ్రర పతనానికి వెనకాల 
వున్న |పభావం మనకు గోచరించదు. చాలవరకు మధ్య తర 
గతులు నివశించే ఈ చిన్న చిన్న యిండ్లలోని వాతావరణం 
అసహ్యాక రమయింది ఎపుడూ వదో పొగలు వగలు. మురికి 
నిండిన వీధులు. పొగలు నిండిన వంటిళ్లు, దోపి రాడసి వంట 
గదులు. ఇలా పౌరిస్‌ నగరంలోని నలభ్లే వేల ఇండ్ల కూ 
ఈ కశ్ళ్శలంలోనే వెళ్లున్నాయని చెప్పవచ్చు. చుట్టూ గోడ 
లేని ఒక శూన్య నగరంలా కనిపిస్తుంది పారిస్‌. పారిస్‌ న్‌లో సన 
భాగం ఎప్పుడూ ఏభుల్లో నే నిమురిస్తుంది. వక పెద్ద పెద్ద 
సెల్లూన సంగతి క. అపి వంక కిక్కిరి సే PR 
తోటల్లో హోటళ్లు. చెదురు చెదురుగా బంగళాలు. ఎప్పుడూ. 
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తీని తాగి కాలాన్ని కాగితంలా కాల సుఖలోకం పినోదంలో 
విలాసంలో మునిగి "లేలుతూన్రుంటుంది. (పతి ముఖంలోనూ 
ఆడంబరం మబ్బులా ఉబ్బి కనుపిస్తుంది. అక్కడ వదిసిజం 
కాదు. సుఖంకోసం వెదకడమంశే నెతురు పాలిసోనడంకోసం 
వెదకడమన్నమాట. వై స్థాయిలోవారు మొగ్గ వయసులోనే 
వారి స్యభావాలకు ముసుగులు వేసుకున్నారు. సుఖంలో 
ఈదులాడడం తప్ప మరో పనీ పాటా తేక నీరు తమ ఇంగిత 
కతా అపసవ్యంగా వినియోాగించుకున్నా ను _ కూలీ (శూందీ 
పుచ్చుకున్న ట్లు, సుఖం కొన్ని ముందులలాంటిది. ఎప్పుడూ ఒకే 
రకమైన ఫలితాలు కావాలంశు డోసులు హాచ్చించి ఇవ్వాలి. 
ఆఖరకు ఎలాగో వైకుంఠయా(త తప్పదు. ఇక కడగొట్టు 
వన్తాల వారంటారా _ వారెప్పుడూ ఉన్న దారిముందు మోక 
రిల్లుతూ నె వుంటారు. వారి అభిరుచులు ఎలా ఎలా వున్నవో 
ఎలా మార్పు చెందుతున్నవో చూచి వాటిని తమ వ్యసనాల 
కింద మార్చుకుని ఉపయోగించుకుంటాదు. విధంగా వరిలో 
తొలి వయస్సులో నే మనకి తీరని కోరికల తాలూకు అభిరుచులు 
విచి తమైన ఊహలు నులివెచ్చని [పణయాలు మొలకెళ్తి 
కనుపిస్తాయి. వారి... వారిని పాలీస్తుంది, వారిలో భావాలు 
వాడిపోయాయి. విలాసినుల కులాసాల్లో ఆనిరిగామారి ఆక 
సంలో కలిశాయి. వీరికోసం ఎన్నో ఆస్పత్రులు ఎందరో 
డాక్టర్లు. సారిస్‌ తో క్రీమంతులశే హశ స్యంకాని ప 
సులువుగా అందుతుంది. వారిశే స్వంత అభి పాయాలంగీభా 
కూడా వుంటాయి ఈ లోకంతొలూకు అవకతవకలన్ని ఆ 
'స్వేచ్చలోనే సమన్వయం పొందుతుంది. కాలంకో సం ఎప్పుడూ. 
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పరువులు తీస్తారు, కాలాన్ని నీళ్ళలో పారబోయాల్సి లేకపోతె 
'వీరికి ఒక తణంకూడా తోచదు. కంటికి నిదరాదు, భావాల 
కోసం ఎలా వెదుకులాడుతౌరో అనురాగంకోసం కూడా 
“అలాగే స. ఆ ముద్దుల్లో ఒక నిర్ణ తమ్యుం ఎప్పుడూ 
అంతర్ని హితంగా పు. త కౌగిలిలో ఎప్పుడూ నో 
నిరాశ సెల వేస్తుంది. అలాటిబే ఆ (పను, ఎండిన ఎంశుటాకుల 
గల గలలు ఆ గుస గుసల్లో విసిపిస్తాయి. భోతుతేని పరా 
చికాలు లోతు వేని వాగునిళ్ళ గల గలల్హా వినిపీసాయి. అప 
నిందలు అందోళనలు ఎంతో చౌకశారుగా చలామణీ అన్ర 
తాయి. ఇది దాని తరహా కాని సుఖలాలసులై న ఈ అదృష్ష 
వంతులులా శాహెఫకల్‌లాగా చలోక్తు లాజాల్నూ ఎన్నడూ 
అనుకోరు. వారి చలో కుల ఇ చాటునున్న అరం వారికే తెలీదు. 
జ్ర ఎన రై నా పం సున్నిత. మనస్సులు గలవారు 
ఏదై. నొ సున్నతమైని చలో డీ వినిరితే అది ఎవరికీ బోధపడదు. 
ఆకాశ కుసుమంలా కనుపిస్తుంది, ఇక ఉవ్వడంతొ ఘార్శిగా 
విరక్తి చెందుతారు. ఇవ్యడ మేశాని పుచ్చుకోడమచేది 
ఇన నద కేకు ప్రక చివరకు అలసిపోయి ఇళ్లకు చేరుకుంటారు. 
గరాళ్ళకు చేరుకున్న పక్షుల్లా అక్క-డే వుండిపోతారు, వక్‌ 
.ఎవరిదారిన వారు పోతారని ఊరుకుంటారు. ఈ డొల్ల 
(బతుకు  రాసిసుఖపు వానకోసం ఎదురుమాపు _ ఈ శూన్య 
"సంగీతం _ ఇదే సారిమీయన్‌ (ప్రపంచపు ఉపరితలం. ఇజే (పతి 
'ముఖంలోనూ తన ముద లిఖంచుకునిపోతుంద్తి వయస్సు రాక 
"మునుపే వాడిన ముఖాలు కనుపిస్తాయి. అ ముఖాలు అద్దాల్లా 
శనుపిసాయి. ఆ అద్దాల్లో బంగారపు తళుకు మిల మిల లాడు 
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తుంది. ఆ అద్రాలనుంచి "తెలివి తొలిగిపోయింది. శూన్యంగా 
పరా అద్దాలు. 


ఇచే పారిస్‌ నై తికవదనం, పారిస్‌ శరీర రూపం. ఈ 
నగగాన్ని ఒక రాణీతో పోల్చవచ్చు. ఆ రాణీ ఎప్పుడూ పసి 
పిల్ల. కాని ఎడ తెగని కోరికలు, ఎంతకూ తీరని కోరికలు. 
లోకానికి మకుటం పారిస్‌ (ప్రతిభ అనే కుయవ్వాధితో 
నశించిపోయే బ్ముర, మానవ నాగరికతను ముందుకు వు ని 
వెళ్ళే మార్లదర్శి. ఆ నగరం ఒక మహావ్య క్రి, ఒక సృజనా 
తక కళోమూ ర్తి రి. మనోన్నేతం తెరుచుకున్న రాజకీయ 
వాది అంచాతనే ఆ నుదుటిపై అలా ముడతలు, ఒక మహో 
వ్యరి న్‌ న్యసనుల తాలూకు మరకలవి. ఓక్‌ న లతల 
సాగిన ఊవాలు. చేకమేడలలే కూలిన రాజకీయవాద స్యష్న 
భవనాలు. ఈ కరిక ర నాపంలోనుంచీ “వెడూ _ ఈగ? ౩ 
పరిణామక్రమం కనుపిస్తుంది. ఇది పజ్రెనిమిదప శతాబ్దపు 
పిలుపు. నేటికీ లోకం (పతిమూల మారు మోగుతూనే ఉంది, 
1814 పతనంకూడా ఈ పిలుపులో నే వినవస్తూంది. ఇక ఈ 
నగరం నీతిగా ఉంటుందంటే, నిర్మలంగా ఉంటుందంశే, పరు 
వుగా ఉంటుందం కే అది కల్లం పారిస్‌ నగరం ఒక పెద్ద పడవ 
కాదూ? మేధస్సును మోసుకుని వ పడవ. అవును ఆగిడ 
వా? లు ఎంత విశాలమైనవి. పారిస్‌ నగరిదేవత తన తెరచాప 
లా? “నే ఎన్నెన్ని విజతాలనో మురి సిపోతూంపి! ఎన్ని 
అలలు అటూ ఇటూ ఊగిసలాడచేసినా ఈ పడవ అలాగే 
సాగిపోతుంది. లోకాన్ని కోటి దీపాలతో వెలిగిస్తుంది. సాగ 


రాలను దున్ని రత్నాలరాసులు వెలికి తీస్తుంది. తెరచుకున్న 
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"తెరభాపతో హాయిగా సాగిపోతుంది, ఆ కొసల్లో క శాకారులూ 
శ్వాన్ర్ర'వే _త్తీలూ నిల్చుని, “ముందుకు, ఇంకా ముందుకు? అని 
తమగానం సాగిసారు. ఈ పడవలో ఎందరెందరో (పహాణి 
కుల్కు వెనకాల మరెన్నో పడవలబారులు. కొత్త త్త 
స్త మర్షు పీల్లల కిల కిల నవ్రలు, నావికులు పెద్దలుచిన్నలు, 
(స్రైలు పురుషులు, _ పండుగలా సాగివోతుంది. 

ఇలా [(శామికుల అనంత [_పవాహ వేగం, ఇరు మధ్య 
తరగతుల పతనం, కళాకారుని సమ పెద్దల సుఖాలాల 
సతా ___ అన్నీ కలిసి పారిస్‌ శరీరంగా రూపం తాల్చాయి, 
ఒకా (పాచ్యదెశాల్లో మా[తమే మానవజాతి మహానీయత 
చూ పంది కాని చాసకి కారణం అక్కడి తాతికుల కొద్దిపాటి 
కాళ్లూ పొడుగైన పై సులు _ వారికి కదలికంకు తగని రోత. 
కానీ పారిస్‌లో మాతం పెద్దా చిన్నా మధ్యరక ౦ _ అంతర 
'లేడిపి ల్లల్లా గంతులు వేస్తూ పోతారు. అవసరమనే బేవత 
వారిని ఎప్పుడూ అలా చులాగ్గా ఆడిస్తూ తీసుకుని వెడుతుంది. 
డబ్బు, కేరి ఎ అంత్రకంకు ఆనందం అవసరం. అంబాత 
బక్‌ గాడ కాని, నిర్మలంగా స్వచ్చంగా, అందంగా యావనం 
తొణికిసలాడే ముఖం మనకి కనువించిందంకు _ ఒక అద్భుత 
మనే చెప్పాలి. ఎక్కడో కాని అలాటి పూరెమ్మలాంటి 
ముఖం కనుపించదు. ఒకవేళ ఎన్నడై నా ఎక్క-డై నా అలాటి 
ముఖం మనకి కనుపి స్తే అడి ఏ క్కురవాడయిన మతగురువు 
ముఖమో అయిఉంటుంది, లేక వ పాపం ఆంటని ఏ కన్నెపిల్ల 
ముఖమో అయిఉంటుంది. ఇలాటి క న్నెపిల్లలయినా మధ్య, 
తరగతి కుటుం బాల్లోకాని మనకి కనుపించరు. లేక కళ్ళలో 
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కలలింకా ఆరిపోసి వ ఇ వై ఏళ్ళ తలి ముఖమూ వ కన్నత ల్లి 
ముఖమో ప. అప్పుడి కా త్త్‌గా నగరంలో కాలూ 
నిన పల్లెటూరి అమాయకుని ముఖవెరామరి. అతను ఎవరో 
(శద్ధాపరురాలై న విధవరాలి విపంచన హాయిగా నిమరించేవా 
డయి ఉంటాడు. లేక వ అర్గరా| త్రిక" వెళ్ళి నిదురించి వడు 
గంటలకే మేలుకుసి కిటికి తలుపులు తెరిచే వ పాప్‌ ఎని 
స్పెంట్‌దో అయివుంటుంది. తేక వ శాస్ర) వే త ముఖమా, 
ఎపుడూ వదో తీయని స్యష్నపు కౌగిట్లో వాడిపోని పూవులా 
పవళించే కవి ముఖమో అయివుంటుంది లేక వతణమూ 
అసంతృ వీ ఎరగని ఆనందం చెదరని, తన అన్య క్ర కమెన అస 
త్యాన్ని తనే భుజిస్తూ వాడిపోతూ,.. తన చిరునవ్వును తను 
ధ్యానిస్తూ "కాలం వెళ్లదీనే అవివేకి ముఖమో అయివ్రంట'౦ది, 
లేక పారిస్‌ వీధుల్లో “పనితోచక మెల్లగా చల్లగా నడిచి బవెళ్ళ 
వాలి ముఖి మై వుంటుంది. 


ఏది ఎలా వున్నా, పారిస్‌లో అనుకుణం శర వేగంతో 
సాగిపోయే పర్మిశమలనల్ల, వ్వవహారాలవల్ల, కళలవల్ల, బంగా 
రంవల్ల లాభం సొందినవారు లేకపోలేదు. సీశెవరంయే స్రీలు. 
పరికి శారీరిక రూపాలు విచలితం కాపించే కారణాలు అచేకం 
వున్నా, ఈ స్రీ ణో కంలో కొన్ని సుబజాల డీన్రులు ఆక్క 
డక్షడ శెదురుచెదురుగా కనుపించక పోను. పీరు పాచ్య 
పద్ధతుల్లో జీ జీవించే (స్రీలు, శరీర సౌందర్యాన్ని. చక్కగా 
కావాడకుంటాకు. కాని ఇలాటినారు ఎపణనో జొ ఏధుల్లో 
కాలినడకన (పత్యత్యుం కారు. ఏ కొద్దికుణాల్లో మా[తమే 
తమ శేకులు విప్పారచే సే అందని పూల ముక్క-ల్లాగ ఎక్క-డో 
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-దాగివుంటారు. ఏమైనా పారిస్‌ నగరం వై రుధ్యాలకు నిలయం, 
ఒకదానిలో ఒకటి కనుపించదు, అసలైన హృదయస్పందనలు 
అక్కడ కనుపించకపోవు. అన్నిచోట్రలాగానే అక్కడకూడా 
ఎక్కడో ఎదురు చెదురుగా కనిపిస్తాయి. అక్యడా ఉదాత్త 
మైన స్నేహాల, తెంచ రాని బంధాలా తేక సోలేదు. ఫీరవి 
కోరికలు అనుక్షణం కత్తిసాము చేసే ఈ సమరత్రోణిలో 
బ్రహానికితప్ప మరి 'జేనకీ చోటులేని ఆ సమాజాల్లో లాగానే 
హృదయస్పందనలు అప్పుడస్వుడూ మిణుగురు పురుగుల్లా 
తొంగిచూచి ఇస్తే మాయమైపోతాయి. వ న హే 
ఇంతే, పారిస్‌లో ఉక తలోకంలా క కనుపించే అభిజాతవర్షంలో 
వెరె త్తించే యువకుల ముఖాలు మనకు అప్పుడపుడు ఇలా 
కనుపిస్తాయి, వీరిలో మనకు ఎంతో మర్యాద మెలకువ కను 
వీస్తుంది. ఇంగ్లీషు యునక సౌందర్యానికి ఒక కొత్త దనాన్ని 
ప్‌. అందించినట్లుంటారు. కళ్ల ah కాంతి, పెదన్రులపై పె ఎప్పుడూ 
తీయని ఒక విశాసం, తెల్లని కెజస్సు, విస్పష్టంగా కనుపించే 
ఫీరు _ మానవజాతి పూచిన పూనుల్లా కనుపీస్తారు. (స్రీలు 
కూడా ఏరిని ఎంతో ఆతురతతో కళ్ళు కరు నేసుకుసి 
చూస్తారు జ వో సౌందర్యం, లాలిత్యం, క క్ర న్నెతనపు అంద 
చందాలన్నీ పుణికిపుచ్చుకున్న ఒక చక్క-న ముత్యంలాటి 
పిల్లని పురుషులు మూచినట్టు. ఒకమాటు మనం పారిన్‌ నగ 
రాన్ని ఇలా మెరుపుతీగలా అవలోకించాం. ఈ అవలోకన 
ఫలిస్తే మన చరిత్రకు న్యాయం జరిగిన. 


ఒక నాటి చల్లని ఉదయం, అప్పుడే తొొలిసంజ విచ్చు 
కుంటూ వుంది. పాలపుంత ఇంకా పూర్తిగా పాలిపోలేదు, 
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విచ్చుకున్న ఆకులు ఇంకా ఆకుపచ్చని రంగు తొడగలెదు 
అప్పుడే సూర్యుడు ఉదయించాడు, చూరులకు జలతారు 
రాస్తున్నాడు. ఆకాశం సీలిమ వహిన్తూంది, పారిస్‌ నగర (పజ 
అప్పుడే పుట్టనుంచి వీమలచారులా బయలుదేరి ఏీధుల్లోకి 
వస్తూంది.. క పొడవైన సరీసృపంలా పారిస్‌ (పజ రూడి 
లాపానుంచి టులరీవై పుకు సాగిపోథూవుంది. 

ఇలాటి డినాలలో ఒకనాటి చలని వుదయం, ఆ ఉద 
యం లాగానే అందమైన కం[రాడొకడు పూవులు ముసాబె 
గాలికి అ బ్రలాడుతై న్నట్లు నడుస్తూ వస్తున్నాడు. అతని నడక 
వీచు చరా చూసే అతనొక (చమచకో రాల సంతానమని తెలుస్తూ 
వుంది, లార్డ్‌ డద్హీ, నూర్కె=స్‌ ది మా రాకా ల సవాజసంఊఆతానం 
ఆ కం(రాడు. అతనన చేరు పాట్‌. పుట్టింది | వన లో, 
అప్పుజే లార్డ్‌ డడి ఆ అందగ తను పెండ్లాడాడు, అప్పటికే 
ఆవిడ హా నీకీ తల్లి. యమ్‌. డీ. క అనే ఒక వృద్దునితో 
ఆవిడకు అంతకుమొనుచే సంబంధం వుంటూ వచ్చేది. అప్ప, 
టికే క్రించుమించు పూర్తిగా వాడిపోయిన ఈ సీతాకోక 
చిలుక ఎ. ఈ పుత్రుణ్ణి తన పుతులగా అంగీకరించాడు. 
100 చేల | ఖాంకుల “"సండుకోసం, అది లార్డ్‌ డడ్డికి అంత 
భారంగాకూడా తోచలేదు. ఆ రోజులో (ఫెంబే డబ్బు అంత 
చౌకగా వుంజేది. ఇలా తన భార్య ఫలానాలని శలీకుం జానే 
ఆ వృద్ధుడు స్వర్మస్థుడ య్యాడు, ఆ తరువాత కుదాకుడి మార్‌ సి 
మారిస్‌ స్‌డి కార్తాడ డను పెళ్ళాడింది. కాని మార్కి-సీ కాక 
మునుపు తన కొడుకుపట్ల లార్డ్‌ డడ్మీపట్ల కొద్దిపాటి ఆందోళన 


మా(తమే (పకటించింది. అసలు కధ "మొడ లెట్టి చెప్పాలంకు 
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శు ఇంగ్ల రడుకు త్ను (వారంభం కావడమే ఈ (చేమ 
విడదీసిందని చెప్పవచ్చు. ఇహ నిశ్వాసమ నెది య నేది పారి 
న్‌లో అసలు ఫావనేకాదు, అదీకాక ఒక స్రీ జీవితంలో 
చేకూరిన విజయం, అందచందాలు, ఆకర్ష ణలు, ఆంతా 
అందించే పొగడ్తలు పారిస్‌ వసితలోని మాతృ త్యాన్ని 
పూరిగా మూర్చుకానిస్తాయి. లార్డ్‌ డడ్జీ తన సంతానంపట్ల 
ఎంత అశద్దను చూపుతూ వచ్చాడో ఆ ఈ ల్రికకాజు? ఆ సంతా 
సంపట్ల న wp సూ వచ్చింది. ఆవిడకుకూ డా అతని విషయం పట్ల 
లేదు. తను మ క. ఆప్యాయంగా చుమిస్తూవచ్చిన ఆ యువతి 
అతి వేగపూరితమైన చాంచల్యం ఇక ఆవిడలోని మంచి చెడ్డ 
లను చూచే శకికూడా అతనిలో పూర్తిగా నశించేలొ 
చేసింది. ఆవిడ సంతానం ఎలాటిదయినా అతనికి ఒకు నన 
వించింది ఆవిడను గురించిన (శ భ్రేకాని ఆవిడ సంతానం మై 
ఆసక్తి ఆవగింజంతయినా వుండదు. అదీకాక తం్యడులలో 
సవాజంగా మరో విచి తమైన స్వ భావంకూడా నన్నది తమరు 
ఎంత పరిచయంగల సంతానాన్ని మాత్రమే తేం[డులు 
(చేమించగలుగుతారు. సాధారణంగా సంతానండై తం[డుల 
నంటి తల్లులకు మకు్కు-వ ఎక్కువగా వుంటుందనికూడా ఒక 
(పతీతి వుంది, 
పాపం హానీ డిమాన్సె తన తం|డిని ఎరగను. అతను 
ఎరిగిన తండి అతనికి తండ్రికాదు, అంచాత యమ్‌. డి. 
మార్చెయొుక్క- పితృత్వం సవాజంగా అసంపూర్హ మైనదనే 
చెప్పాలి. సహజంగా చూస్తే కొద్దితుణాల్లో మాతమే వీల్లలు 
తంర్మడులను గుర్తించడం జరుగుతూ వుంటుంది యమ్‌. డి. 


al 


మార్చే ఈ సహాజ ప! కృతినే అనుసరించాడు. ఆతనికి వ్యసనా 
లంటూ లేకుండా నున్న ట్లవు తే అతను తన మేరు పలివ్షలను 
అలా వెచ్చించకుండా “నంజేవాజే. ఈ విధంగా అత్రను 
వమా(త్రం ముందూ వెనుక ఆలోచన లేకుండా తన డబ్బంతా 
జూదాలకోసం వెదజల్లాడు. నేషనల్‌ బాంకు ఇచ్చిన డివె 
డెంగు పానశాలల్లో ఖర్చు చేశాడు. తరువాత ఈ శిశునును 
ఉమాసలె ఉనా అనే వృద్ధ అక్క-గారికి ఇచ్చాడు. అవిడ 
ఈ బిడ్డను ఎంటో (శదతో పెంచింది. తన అన్న తనకి చ్చే 
శొద్ది ము త్రంలోనే ఈ బిడ్డకు అనసరమైన మంచి చెడ్డలస్నీ 
భదంగా చూస్తూవచ్చేది. ఒక్కా ఫా రింగ్‌ కూడా జీతం 
లేకుండా ఏర్పాటు చేరింది ఆ ట్యూబర్‌ కీ బిడ్డ విరాద మరువ 
కలిగి ఆ బిడ్డ గరరతాక ౦ తన డబ్బులోనే పాత్ర ఇవ్వడానికి 
ఒప్పుకున్నాడు. ఆ ట్యూటర్‌ ఒక రూబీ. మంచి మతగురువు. 
'పది సంవత్సరాలలో కాలేజీలో చేర్చుకునే విద్వను మూడు 
మ ఆ బిడ్డకు నేర్చాడు, తగువాత ఆ వీడి 
మారినన్‌ అనే పేరుగల ఆ మహావ్య కి ఆ క్నురాడికి నాగరి 
కతను గూర్చిన అన్ని £ పూతా సెర్చి ఆ క్ముశాడి చదువు 
పూర్తిచేశాడు. తను గడించిన అనుభవాన్నంతా ఆ కురా 
డికి అందచేశాడు. ఆ సమయంలో ధియెటర్ల వెనకాలన్సుర్న 
దృశ్యాలకు వేశ్యల ఇండ్హకు తరుచుగా తీసుకుని వెల్లి చూపుతూ 
వచ్చేవాడు. ఒకొ-కటీ మానవోబ్వేగాలను అతనికి (ప్రదర్శించి 
చూపాడు. (డ్రాయింగ్‌ రూముల్లోని రాజకీయాలను అతనికి 
నేర్పాడు. ఆ రోజుల్లో (డ్రాయింగ్‌ రూముల్లో రాజకీయాలూ 
"రెప రెప లాడుతూ వచ్చాయి. (పభుత్వ యం[తం ఎలా పని 
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వేస్తుందో వివరించి చెప్పాడు. లలితమైన (పకృతిపట్ల ఆకర్షణ 
చూపాడు, తల్లి (పమ ఎరగని ఆ 3 బిడ్డ మనసులో. ఆ 
శోరూన్యాన్ని నింపే సున్నితమైన పర. మూపాడు. చర్చి 
అంచు అనాధులందరికీ తల్తి లాంటిబేకదూ. ఇలా ఆ కు[-రాడు 
అంత (శ్రద్ధగానూ తరు. ఇంతలో ఆ మతగురును 181%లో 
"కాలం చేశాడు. నలభై ఏళ్ళ మనివీకంెకుకూడా ఎక్కు-న పరి 
పక్వత చెందిన కు రాళ్ల తను ఈ లోకంలో వదిలి వెడుకున్నాను 
కదా అనే సంతృప్తి ప్రో కళ్టుమూనాడ.. స్వర్షక న్యల న్గర్రీర్రా' 
లాగా తీర్చిదిద్దినట్టున్న ఆ సోయగం వెనకాల “కంచుతో కుని 
సంత నాదయమోా మనస్సూ వున్నవని ఎవరు మూ(తం ఎలా 
గహించగలరు? అంతేకాదు సాధుస్యభావంగల ఆ నుత 
గురువు ఆ అబ్బాయికి వుత్తమమైన పారిస్‌ సమాజంలో కొన్ని 
పరిచయాలు స్నేహోలు వర్పరిణారు. అడి చాలు ఆ కురా 
డికి, కలిసివచ్చిన మరో భాగ్యంలాంటిబే అది. కొద్ది చెప్పా 
లంకు ఈ మతగురువు చాలా విచిత్రమైన వ్యక్తి. కుచ్చితు జె 
"కాని. కాలా మ-ర్యాదస్తుడు, సంశయాత్మేకాని అన్ని విష, 
యాలూ భాగా ెలిసినవాడు. భూపులకు బలహీన గా 
క నుపిస్తున్నా శారీరకంగానూ వమూనసీకంగానూ ఎంతో + 

గలవారు. అన్ని విషయాలనూ సరిగా తూచి వ 


వాడు, అందరితొనూ సరదాగా మాట్లాడుతాడు. ఇతనినల్ల 
ఆకురాశు పొందిన లాభాలు ఇన్నీ అన్నీ అని వెప్పడాసికి. 
పిల్రేదు. 

అంతర్జాతీయ సమరం కారణంగా కు|రవాడయిన డిమా- 
ర్చెకు తన తండి ఎవరో తెలియకుండాపోయింది. అతని "పేర. 
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యినా అతనికి తెలుసో తెలీదో అనుమానించదగిన విషయమే. 
ఇలా అనాధుడైన ఆ కు రాడు మదాకుడిమన్చెకుకూడా అ అప 
చికు జే అయినాడు. అంవాత తన కొ త్త తంగడి కికూ డా దూరం 
గాడే ఉంటూ వచ్చాడు. ఇక్‌ అతసికి జ ot తెల్తీ ఒక్కతే 
కాబట్టి మదాకుడిమ ర్పెకోసం 'పెరిలావేజ్‌లో ఆవిడ + చనిపోయి 
నప్పుడు ఒక చక్క-సి చిన్న శిలాశిల్పాన్ని క క్రించాడు, మాని 
యర్‌డి మదోనిన్‌ ఈ వృద్దురాలు చనిపోయిన తమా 
స్వద్ద కో ఉచిత గానాన్ని తప్పుకు Wr వ 
ఇబుశూ వచ్చేవాడు. 'అంచాత అవిడ హోయిగా చనిపోవడం 
చూస్తూ హెనీ కన్నీళ్ళు రాల్చకపోళేడు. కాని ఆ ఆ కన్నీళ్ల 
మాతం తనకోసం రాల్సినచే. ఇలా తన శిమ్యుడి దుఃఖాన్ని 
మాచి మాచీ అతని కన్నీరు తుడిచాడు. ఆవిడ లోకంనుంచి 
చెల్లనలసిన సమయం ఆ సన్న మయ్యే హోయిందసీ, ఇటీవల 
రోజుల్లో ముక్కు పొడుంకూడా సరిగా పీల్చుకో లేకపోయిందని, 
కంటిచూపు, వినికిడికూడా తరిగి వోయాయని అంచాత ఆవిడ 
అలా భం. చింతించవలనిన అగత్యం ఆశ్షే 
"లేదని అనునయింపసాగాడు. 1811లో తన శిష్యుడికి గురు 
కులంనుంచి విడుదల చేశాడు. ఆ తరువాత యమ్‌. డి. మర్చ 
తల్లీ మళ్ళీ 'పళ్ళాజేలోగానే ఆ మతగురువు ఒక నమ్మక స్లు సు 
ఎన్నుకుని ఆకురాడి ఆ _స్తిపాస్తులన్ని భ్యదంగా కాహడడేం 
కోసం నియోగింవాడు. 


1814 వ సంవత్సరం వచ్చేసరికి హానీ డిమ్చా అ 
లోకంలో ఎలాటి ఇాధ్యతలూ = బురగక ఒక స్వేచ్చా. వివాం 
గంలా ఎగిరిపోతున్నాడ . అతనికి ఇరవైరెండు సంవత్సరాలు: 
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వయస్సున్నా పదిహేను పదహారేళ్ళ క1శాడిలా కనువిస్తు 
న్నాడు. అతనితో స్పర్ష ఉన్న వారుకూడా పారిస్‌లో అంత 
'అందగాడయిన యువకుడు లేడని అనేవారు. అతని తండి 
లార్డ్‌ డడ్డి నుంచి అతనికి వచ్చిన ఆ నీలో అతని | నీలాల కళ్ళు 
ఒకటి. "తల్లి లై అందాన్నంతా తనే పుణికి పుచ్చుకున్నాడు. ఇరు 
వైపులా స్వచృమై మైన రక్తం. అంచాత ఒక కన్నెపిల్ల శరీరంలా 
“రెమ్నృలాటి నరీరం, స్నిగ్ధమైన ముఖం, సుకుమారమైన మూ ర్తి 
చక్కని చేతులు _ అతన్ని చూచీ మాడణాలు వ ,స్సీ ఐసా 
లకు మూర్భపోతుంది, హృదయాన్ని తిచేశే కోరికలన్నీ 
(ఆ సాగి క్లే ముల శెత్తుతాయి. ఫీచే అవకాశాలు తేక 
మరుపులో మాసీన కోరికలన్నీ మళ్ళీ తళ తళ లాడుతూ తళు 
కొత్తుతాయి. పారిస్‌ నగర స్త్రీలు సహజంగా అంత పట్టుగల 
(స్రీలు కారు, 


సన్నని సెలయేరల్లే సాగిపోతున్న ఈ కుర్రవాని వెన 

కాల నిర్శలమైన జలాల్లా కనుపించే అతని కోండ్లచాటున_ 
హానీకి సీంహోనికి ఉన్న ంతణె ధైర్య నురా కోత్రికున్న ౦త్ర చలాకీ 

ఉండేది. ఒకబంతిని క ర్రిమొనతోొ ఇళ్లే కో సేసేవాడు. మెరుపు 
తీగలా గు[రపుసా క్ర చేసీవాడు. నాలుగు గురాలబగ్గీని 
ఎంతో చక్క-గా తోలేవాడు. లేడిపిల్ల లా గంతేవాడు. ఆట 
పాటలోకూడా ఆరితేరాడు. అతను “పియానో వాయించేపీరు 
చూచి అతన్ని ఒకగొప్పగాయకుడని అనుకునేవారు. చక్కని 
గొంతుక. ఆ గొంతుకతో పాడితే ఒక మాసానికి ఎంతయినా 
'సంపాదించిఉండగలిగేవా జే. అయినా __ ఇన్ని చక్కని లము 
శశాలు, అందమైన లోపాలు ఇన్ని అతనిలోఉన్నా, అన్నీ 
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ఒక్క వసనంలో మరుగుపడిపోయాయి. అతనికి నీలో 
శాని పురువునిలోకాని నమ్మకం ఉండేదికాదు. దెయ్యం 
లోనూ నమ్మేవాడుకాదు, చేవునిలోనూ నమ్మేవాడుకాదు. 


చపలబుది అతనికి ఒక అందంగా పూరిగా తయార ౦ది. 
థి న వ 


ఈ విషయాన్ని సుబోధకంగా చెప్పాలంకు ఇలాటి 
“'శుకువూరులను సృస్టించిన స్ర్రీలను లార్డ్‌ డడ్డీ ఎందరినో 
ఎరుగును. అతను ఇలాటి అద్భుతమైన “ “ మురొకటికూడా 
కన్నాడు. యుఫీమి అనే ఒక ఆడపి ల్ల ఒక స్పానిష్‌ యువతి 
దాంరా కలిగింది. హానానాలో చెరిగింది. పక యాంటిలి 
త్రో కలిసి మూడిక్‌ చేరుకుంది. వలసజేశాల తాలూకు 
అభిరుచులన్నీ ఆ అమా్జాయికిఅలవడ్ణాయి. కాని అదృష్టవశాత్తు 
2క వస అధిక శ్రీమంతుడు అయిన ఒక స్పానిష్‌ యన్ని 
"పెళ్ళాడింది. అతనిశే డాన్‌ హిచోమారి-స్‌ డిసాన్‌ నర్మ 
(ఫించి సేనలు స్పెయిన్‌ ఆ(కమించినప్పటినుంచి అతను పారిస్‌ 
లోనే నివసిస్తున్నాడు, రూసియింట్‌ లాజరలో నివసిస్తు 
న్నాడు, ఒక విధమైన సిర ర్ల త్యుంవల్ల కాని, పసీతనంలోని 
'అమాయకత పట్లగల 3 గౌరవంవల ల కాని లార్డ్‌డడ్డికి తనపీల్ల ల 
కోసం అన్ని చెళాల్లోనూ తను "దిర్చరచిఉంచేన "సంపంథ్రాల్‌ను 
గురించి చెప్పే అలవాటులేదు. ఇది ఒకవిధంగా చూ స్టే 
నాగరిక తయిక్క- ఒక హొందిక తేని రూపమనేఅనాలి. ఇందులో 
ఇాలా అనకాశెలున్నాయి. లా భాలదృప్ల్యాచూాచి వునం 
ఇందులోని లోపాలు మరవడం మంచిది. కొద్దిలో ఈ కధ 


ముగింపు చెయ్యాలం్సే. 1816 లో పారిస్‌ వచ్చాడు. ఒక 
ఆంగ్లేయ ఫీర్పునుంచి తప్పుకుని తలదాచుకోడానికి వచ్చాడు, 
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అప్పుడు అతను హె(సీని చూడగానే అండగాడైన ఆ కు రవా 
'డెవరస |పక్నించాడు. అతనిపేరు వినివినగానే ౯నా అబ్బాయే! 
ఏంచితం!* అన్నాడు. 


ఇదీ 1815 విల్‌ మాసం మధ్యలో టులరీ భాటనెంట 
వమిో తోచనివాడిలా నడిచిపోతున్న యువకుని కథ. తమ 
స్వశ క్రి తమకు "తెలిసినవాగిలాగా ఎంతో నిండుగానూ నింపొది 
గానూ నడిచి వెకుతున్నాడా కు! రాడు, మధ్వ వయస్సులో 
ఉన్న (స్రీలు అమాయక ౦గా అతనివంక చూడడానికి తిరిగి 
చూస్తున్నారు. ఇతర ర్ఫీఖు అలా వెయ్యక అతనికోసం 
gS నిల్చుని అతను ఆలా నడిచిపోగానే అతని రూపాన్ని 
తమ మనస్సుల్లో పదిలం చేసుకుంటున్నారు, పూవులా పరి 
మళం ఈనుతున్న ఆ ముఖాన్ని అదనై న కాలంలో కీ! 
“బక్క డేం చేస్తున్నావు ఈ ఆదివారంనాడు?” __ అని 
అడిగాడు మార్కి-స్‌డి రొన్‌ శెరొలొ తన (పక్కగా నడిచి 
వెడుతున్న హెొనీని చూచి. 


“వలలో ఒక చేప పడింది అసి జవాబు చెప్పాడు ఆ 
కు రాడు. 

ఈ ఛావాల వూర్చిడి రెండు అర్షపూరితమైన దృష్టీల 
దాంరా సారకత ఇెందింది. డిరొన్‌ కరొలొకు కాని డిమూ 
"ర్పెకు కాని స విషయం తెలీదు. ఆ కు|రవాడు (పక్కనే 
వెడుతున్న వారిని పారిస్‌ వాసికి సహజమైన నిశితత్వంత్‌' " గమ 
నిస్తూనే ఉన్నాడు. పారిస్‌ నివాసి చెవికన్ను. అంత నిఠి 
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మైనవి. మొదట్లో వ్‌ప్‌ చూడనట్లూ విననట్టు కనుపించి 
అన్నీ చూస్తూ “వింటూనే హం 


అఆ సమయంలో ఒక యునకుడు అకని దగ్గరకు నచ్చి 
పరిచిత్రంగా అతని చెయ్యి పుచ్చుకుని, “ఎలా ఉన్యారొయ్‌ 
డివనుర్పె_€* అని అడిగాడు. 

“బాలా కులాసాగా ఉన్నాను అన్నాడు ష్‌ 
పారిస్‌ యువకుల్లో పై పెకి సవాజంగా కనుపించే న 


హారిస్‌. se ఇతర నగరాల యువకులకు ఎలాటి 
పోలికా కనుపీించదు. వీరిని కెంను bree ps 
వచ్చు. కొంత ఉన్న యువకుడొకడు, వమిా తేసి యువకుడు 
మరొకడు, ఆలోచించే యువకుడొకడు ఖర్చు చేసే యువకు 
డొకడు. కాని ఈ సందర్భంలో మరో విషయంకూడా శౌప్పాలి, 
ఇది ఈ పారిస్‌ నగర యువకులకు మూఆమే సంబంధించిన వివ 
యం. పారిస్‌లో అందమైన జీపితాన్ని హోయిగా గడిపే యువ 
కులకు మూత మే సంబంధించిన ఏ విషయం. ఇకా? ఇతర 
విధాలై న యువకులుకూడా అనేకమంది ఉంటారు. ఏకు సారిమీ 
యన్‌ జీవితాన్ని అంత త్వరలో అన్య యిం చుకున్న నారొ కాదు, 
దానికి నకళ్లు మాత్రమే "ఏకు. ఏకు ఊహించరు. 


మరికొందరు యువకులు కనుపీసారు. పీరు జేదవారు 
“కొస (శీమంతులుకాని వివిధరకాలై న వృత్తుబను అవలం 
బిసారు. వపాటలో అడుగుపెడతొరో ఆ బాటలోనే నడిచి 
పోతారు. ఎములీలాంటివారుపీరు. సంఘంలో ఎకళాడా ప్ర్‌క్ర 
మనకి కనుపించరు. కొందరు పరిస తెలివిమాలినవారనసి 
అంటారు. (ఫ్రాన్చు తలవాల్చినభారాన్ని ఏరు మరింత అధికం 
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చేస్తారు. పఏరెప్వుడూ అక్కడే ఉంటారు, (పజావ్యవహారా 
లనుకాని వ్య క్తి గత వ్యవహా రాలనుకాని విరు అనవసరంగా 
జోక్యం కలగజేసుకుని అస్తవ్యస్తం చేస్తుంటారు. తమ అశ క్ర 
తనే ఒక నైతికవర్తనగా అందరికి |పదర్శిస్తూ ఉంటారు. 
ఇలాటివారు పరివాలనలోనూ సేనలోనూ మాజిసే స్ట్రేట్‌ కార్డుల 
లోనూ ఛేంబర్ల లోనూ మనకు కనువిస్తారు. ఏరు ఢేశాన్ని పళ 
చదునుకింద త్రీయారు చేసారు. (పతిభా శాలులను చూచి వారు 
అవినీతి పరులని కుచ్చితులని నిందిస్తూ ఉంటారు. కాని అలాటి 
కుచి తులవల్ల కొన్ని ఉపయోగాలైనా ఉన్నాయి. వారి 
(ప్రతిభను మనం కొనుక్కో-నై నా కొనుక్కోవచ్చు. కాని ఈ 
మె వారివల్లమ తం హాసీలేదు మంచీలేదు. 


కాబట్టి ఎవరు పహోయిగా బతుకుగడిపే యువకులో 
ఎవరుకారో మనం తొలిచూపులోనేచెప్పవచ్చు, హాన్‌ 
డిమార్చ అలాటి కులాసా యువకులకు జెండినవాడు. కాని 
ఉపరితర పరికీలనదాటి కొంచెం లోతుకు వెళ్ళి పరిళీలి స్తే పెకి 
ముచ్చటగా కనుపించే ఈవర్షం చాటున ఉన్నంతగా మోసం. 
మరెక్క-డాలేదన్న విషయం మనకు స్పష్టమవుతుంది. అయినా 
అందరూ ఇతరులకన్న శు క ఒకేవిధంగా 
(పయత్నంచేస్తారు. మంచికాని, చెడుకాన్సి అన్ని విషయాలను 
గూర్చి, మనుష్యులనుగురించి, సాహిత్యాన్ని గురించి కళ 
లనుగురించి వీరు మాట్లాడుతూనేఉంటారు. (ప్రతిసంవత్సరం 
వపిట్‌ వపిట్‌ వవమాటలుచెప్పాడో ఆ మాటలే వీరు వల్లె 
వేస్తూఉంటారు. ఎవరై నాసంభావీస్తూఉం శే మధ్యలో ఒక 
చిన్న పరాచికాన్ని విసిరేస్తారు. శాస్తాన్ని కాన్ర్ర వే తనూ 
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మధ్య మధ్యలో పరిహాసం పట్టిస్తారు. వారికి వ విషయాలూ 
తెలియకపోయినా వారా వీషయాలను చూచి భయపడినా 
వాటిని గురించి అభి పాయాలు చెప్పడం మాతం మానరు, 
అన్ని విషయాలనూ తామే నిర్భ యించగ లమని అనుకుంటారు... 
తేండులను తూలనాడడానికి తేల్లులముందు ముసలికస్నీళ్ళు 
రాల్పడానికి సంకళోచించరు. శా నిజానికి వారి కిఎందులోనూ 
నమ్మకంలేదు. (టీలను ఎప్పుడూ నిండిస్తూఉంటాడు. కాని 
పైకిమా।త్రం మర్యాదగా క నుపిస్తారు. చివరకు వవృద్ధ స్రీ 
(పణయంలోనో దుష్టురాలైన వవేశ్య పణయంలోనో పడి 
పోతారు, లెక్కదొకంలతో నూ పతనంతోనూ విజయం 
పొందాలనే అతాాశతోనూ ఏరు నరనరం శువీక ౦చిపోయిన 
వారే. వాళ్ళహృదయాల్లోకి నీవుతొంగిచూ స్టే నీకు గడ్డ 
కట్టుక పోయిన రాయి తప్ప మశేమిో కనుపించదు. సాధారణ 
మైన పరిస్థితిలో ఎంతో ముచ్చటగా కనుపిస్తారు. ఎంతో 
అకర్ష శీయంగానూ ఉంటారు. ఇశ్లు స్నేహం చూపగలరు. 
వారి ధోరణిమూ[తం అనుకుణం ఒకరీతిగా మారుతూ 
ఉంటుంది. కాసి ఆ ధోరణీలోమా (తం ఒకేవిధమైన మప్పితం. 
కనుపిస్తూ ఉంటుంది. ముస్తాబులో ఎంతోవిడ్తూరంగా కనుపిం 
జాలని ప్రయత్నిస్తారు. అప్పుడు ఫావన్‌లోఉన్న యాక్టర్‌ 
చేసే మూరతలను మాటిమాటికి చెబుతూంటారు. ఎవరో 
ఒకరితో న్‌ా ఒక పరాచికం అడుతూనే ఉంటారు. ఒక 
విధంగా చెప్పాలంటే పిరిని తుఫానులా వెల రేగే తరంగాలపై 
చించే తుప్పరతో పోల్చవచ్చు. చక్కగా దుస్తులు వేసుకుని. 
ముస్తాబి నృత్యం చేస్తుంటారు. ఉోరినిండా కలరాఉన్నాా 
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వాటక్షూా షన సాగుతున్నా, విప్ప వం సాగుతున్నా ఏరికా 
పట్టింపు ఎత తమా తంలేదు. చివరకు వీరు ఖర్చుచేసే తరహ 
ప ఒకు. అందరికీ ఒక రే కుయిలర్షు. ఒకేరకం ముసాబు, 
ఒకే కంగా వినోదం సాగిస్తారు. వారిభోబి తప్పులనే వడ్డికిచ్చి 
(బతుకుతారు, మూసిన అద్దాలవంటి ప్‌ మనస్సుల్లో ఏ ఏ విష 
యసనసుూూ (సతిబింబించదు. ఇలా తను హౌసి డి మర్చెకు 
న్నీ హితుడినని అతనిదగ్గరికి వచ్చిన క్యురాడిది అసలు ఒక 
చిన్న గామం. అప్పుడు గ్రామాల్లోని కుర వాళ్ళు తమకున్న 
పొలంపుట్ట అమ్ముకుని నగరానికి వచ్చి కులాసాగా కాలశేపం 
చెయ్యడర అలవాటు. ఈ కుకవాడికికూడా (గ్రామంలో 
"కాలూన డానికి కొద్దిపాటి ఆ స్పీడంది. హఠాత్తుగా తగడివైపు 
నుంచి ఒక పెద్ద ఆ న్లీవచ్చి. ్రితేనికి కలిసింది ఆ తర్వసొత 
అతకు చారిన్‌ నవచ్చి అక్కడి ఫానన్లస్నీ నేర్చుకున్నాడు. 
చక్కు-సి గ్లోవ్‌ లు చేనుకోడం ముస్తాబులు చేసుకోడం ఎవచెవ 
రికి ఎంతిచ్చీ ఎలా పనులు చేయించుకో వాలో తెలుసుకోడం. 
ఇలాటి విద్యలన్నీ నేర్చాడు. గ్నురాల విలువలు చెప్పగలిగే 
బాదు. ముస్తాబునుబట్టి నడక నుబట్టి చెప్పులనుబట్టి వస్త్ర ఏ 
జాతికి ఇందందో చై ఇప్పగలిళశేనాడు కొన్ని నాగరికులువాజే 
ఊతపదాలుకూడా నేర్చుకున్నాడు. ఇంగ్లీషు ఫావన్‌లో 
టీ ని గురించి వెండినిగురించి పౌరిస్‌ సమాజంలో గల అధీ 
రుచిని ఆలవరచుకున్నాడు. 


డిమాచ్చె అతన్ని తన దగ్గర చేప్పుకున్నాడు, అతని 
ద్యారా లోకంలో తను కొన్ని పనులు సాధించవచ్చని అను 
కున్నాడు. ఈ స్నేహం నిజవైనదైనా కపటమైనదై నా 
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డిమార్పెవల్ల స్నేహితుడైన పాల్‌ డిమాగెర్‌వి'ల్ల తనకు ఉప 
యోగం లేకండా ఉండదనుకున్నాడు. (పతిఫలించి కాంతు 
లీనే అతని వెలుగులో ఎప్పుడూ నడుస్తూ వచ్చేవాడు. ఎప్పూడూ 
అతని గొడుగు నీడలోనే తాను నడిచేవాడు. అత్రని బూక్లే 
తాను తొడిగవాడ్కు అతని కాంతినే తన కాంతిగా ధరించే 
వాడు. హనీ (పక్కనే అతను ఉన్నప్పుడు, అత్రనితొ కలిసి 
నడుస్తున్న ప్పుడు “నుమ్మల్నీ అవమాసించకండ్కి జాగర్త 
సుమా”, అంటున్నట్లుగా ఉండేవాడు. నేను ఎంత చెబితే 
హానీ అంతి అని అప్పుడప్పుడు అనేవాడు, కాని ఎప్పుడూ 
అతన్ని ఏమి అడక్కు-ండా ఉండే జాగ ర్హమా|త్రం తీసుకుచే 
వాడు. అతన్ని చూచి భయప'జే వాడుకూడా. కాని ఆ భయం 
మాతం ఎవరికీ తెలిశేదికాదు. డిమార్సెకు మాతం దాని 
వల్ల ఉపయోగం ఉండేది, 


“డిమాచ్చె వంటివారు ట్స్‌ వెయ్యిమందిలో కాని ఒక 
రుండరు. అతను వది కాదలచుకుంళు అది కాగలదు. చూడండి. 
ఒకరోజున విజేశాంగ మంతి అవుతాడు, అతనికి ఎదురంటూ 
ఎన్నడూ లేదు అనేవాడు పాల్‌, కార్పొరల్‌ [టిమ్‌ ఎప్పుడూ 
తన టోపీని ఉదాహరణగా ఎలా ఉపయోగిసారో అలా 
ఎప్ప్వుకూ డిమాన్స్పెను ఉదాహరణగా ఉపయోగించేవాడు. 


*డిమూ ర్చెను అడిగిచూడండి. మాకే తెలుస్తుంది”అనే 
హౌదా, : 
చేక 

“మున్న మేము వేటకు వెళ్ళాం, చేనూ డిమార్చె 
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కలిసినళాం అతను నేను ఇబిలే నమ్మ లేదు. కాని నా 
గు శాన్న కోదల్పకుండానే ఒక పెద ఇళ్లే దూశేశాను” 
లేక 

“నేనూ డిమార్చె కలిసి కొందరు ప్ర్రీలతో కలిని 
ఉన్నాం...” 

ఇలా అనేవాడు. 

ఈ విధంగా పార్‌ డి మానెర్‌ విల్లెని జీవితంలో విజయం: 
భాంచే అవివేకుల జాతిలో చేర్చడానికి పీలుండదు. అతన్ని 
ఇప్పటిలో ఒక యువకుడు మూత్రం అంతే. అతని "న్నీహితుడు 
డిమార్చి అతన్ని గురించి ఇలా తన అభిప్రాయం వెలిబుచ్చాడు. 
“వారు నన్ను పాల్‌ అంశే ఎవరు? పాల్‌ డిమానెర్‌ విల్లనే” 
అన్నాడు, 

“ఆదివారంనాడు నీవిక్కడ కనుపించడం ఆశ్చర్య 
కరంగా ఉంది”. అన్నాడు పాల్‌ డిమాల్సెతో 

“అడే (పశ్న నిన్నూ అడగబోతున్నాను” 

“అందులో వటైనా రహస్యం ఉందా వమిటి?ి 

రకర) 

“ఆ విషయం .__ ఏమా(తం హృదయంలో బాధ 
లేకుండా చెప్పగలను, అదివారాలనాడు ఒక (స్త్రీ టులరీ 


Vo 


వస్తుంది. అదీ విషయం హుందాంగా చెప్పాలంటే 
“౪6 ఆవి 


కకక మాట్లాడకు, "పెదవులు కదిపితే అసలు వెప్పేది. 
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కూడా మానేస్తాను, నీవెందుకు అంత బిగ్గరగా నవ్వుతావు? 
సవలా నవ ల. చూస్తే ఎనరై నా మనం Sse భోజనం 
జేశామస అనుకుని నిపోతారు. పోయిన గురువారం నాడు 
ఇక్కడ శురాసిడె పులంట్‌లో నేను ఊరిశే నడిచిపోతు 
న్నాను, చేన్నిగుకంచి కూడా అలోచించడంలేదు. ఊరికే నడిచి 
పోతున్నాను, రూడి కాస్పిన్లోస్‌ చేటు చేశేసరికి ఒక నీ 
నాకు వాఠాత్తుగా ఎదురైంది. స్రీ ఏమిటిలే ఒక యువతి 
అంశే అంతకన్న చావ్రంటుంది. నేను కొంచెం కనువించి 
ఉండక పోయినట్లవు కే నామిోద పడిపోయిఉంజేబే. కాని నన్ను 
చూడగానే మర్యాదకోసం కాబోలు కాసేపు అలాగే ఆగి 
పోయింది. ఆశ్చర్యం ఆంగికచలనానికి అడ్డుత గిలి ఆగిపోతేదను 
కుంటాను. ఒక్కోసారి ఆశ్చర్యం మెరుపుతీగలా వెన్నులో 
నుంచి [పాకి కాళ్ళ దగ్గర కాని ఆగిపోదు. అప్పుడు మనం 
నేలకు అంటుకునిపోతొం. ఇలాటి [పయోగాలు నేను చాలా 
పర్యాయాలు చేసి చూచాను. ఇది ఒక విధమైన జంతు 
సంబంధమైన అయస్కాంత శ కిలాంటిది. సంబంధాలు పర 
స్పరం తూచినట్టు సరిగా ఉన్న ప్వడు ఈ గ క్తి మరింత తీ వంగా 
పని చేస్తుంది, కాస్‌ అబ్బాయ్‌, ఇదిమా[తం అలాటి _స్తంభన 
స్ధితి మటుశేమికాదు. ఆ పి శ్లాకాడశా సామాన్యురా కేమో 
కాదు. నైతికంగా చెప్పాలంకే ఆవిడ ముఖం ఇలా అంటున్న 
ట్టుగా ఉంది, 


“సవా నా జీవనాదర్శమా! నా డావాల కుసువముమ్మా 
నా ఉదయ సాయం(తాల కలవీనిన ఫలమ, ఎన్నాళ్ళకు కను 
పించావు! ఇవాళ ఉదయ మేకదూ కనుపించాను. నిన్నటి ఉద 
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యం ఎక్కడున్నావు? నన్ను సి ew చేను నీదా న్నే? 
“బాన్రం౦ది'జ అనుకున్నాను నాలోనేను. తరువాత ఆ సల్లని 
పరిశ్లీలింపసా7ాను, అబ్బాయ్‌! ఏం చెప్పును. శారీరికంగా 
చూస్తే _ నేను కలుసుకున్న ఈ అపరిచితబాల _ నెన్నడూ 
ఎరగని (స్రీ సొందర్య౦ ఆ అమ్మాయిలో ముద్దక ట్ల క్‌ నువిం 
చింది. వోమన్‌లు జ్య్వూలాంగన లని విలిచే జాతికిచెండింది ఆ 
అమ్మాయి. నాకు ఆ అమ్మాయిని చూచీ చూడగానే 
తొలిగా తోచింది _ ఇప్పటికీ ఆ దృశ్యం నన్ను "పంటాడుతూ నే 
ఉంది. ఆ అమ్మాయి రెండు కల్లు, పసుపు౫ంగు కల్లు, పులి 
కళ్ళ లాగున్నాయి, మిల మిల లాడే బంగారు పసుపు. సజీవ 
మైన బంగారం ఆలోచించే బంగారం. (ేమించే జంగాూారర; 
ప్‌ జేబులో దాగే బంగారం.” 


“తబ్వాయ!:-సీ వొక్క్య-డి వేకొదు. ఆ అమ్మాయిలో 
ఇలాగే ఏగపోయినవారు చాలామందడిడన్నారు. ఆ అమ్మాయి 
అప్పుడప్పుడు ల్రిక్క-డకి వస్తూణంటుంది. బంగారుక ళ్ళ పిల్ల | 
అదీ మేము ఆ అమ్మాయికి వెళ పెట్టినా రురు. చిన్నది. ఇరవై “రెండు 
సంవళ్సురాలుంటాయి. అంత. చేను బోర్‌బోన న్లరోజల్లో స 
డను అక్యాడ చూస్తూందేవాళణ్ణి. ఆవిడవెంట మరో 
కూడా ఇక్యాడి! వస్తూడెంజేది. స్‌ అవమ్మాయికం కె లత ట్లు 
ఎక్కు-న అందంగా ఉంజేది ఆ (స్రా- 


వం 


“అలా మాట్లాడకుపాల్‌. ఈ వీల్లను అందంలో మిం 
చడం పీవరెకి తక కాదు: -ఈ పిల్ల స్‌ కాళ్ళ వెంటే రాచుకున 
తిరిగే ఒకి ల్లి లాంటిది. తెల్ల నిపీల్ల. సాయంకాలపుగంగు జుటు, 
రెబ్బలాటిపిల్ల . (వేళ్ళ మూడ్‌వకొసలో అంచాల శేకలుండి 
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ఉంటాయి. చెక్కిళ్ళ ఒక తెల్లని మిసీపిజాలువారుతూ ఉం 
టుంది, ఎండలు తళొత్రళలాడే రోజుల్లో శౌవులదగ్గర "మొదలైన 
ఆ వోలు మెడలో వెళ్ళి అదృశ్య మైపోతుంది. 


“ప్రక ఆ మరో స్త్రీ సంగతిచప్పనా డి మన్చె! ఆవిడ 
కళ్ళు ఎన్నడూ కస్నీరెరుగని నల్లనికళ్ళు. కాని ఎప్పుడూ ఆ 
కళ్ళలో వెలుగు. శలీసే కనుబొమలు. పెడవులవంపు. ముద్దులు 
జారిపోయే పెదవులు. కుతో వూచినట్టున్న పెదవులు. 
ఎండలా వెచ్చదనమిచ్చే శరీర సోయగం. ఆవిడ నిజం 
చెప్పనా_. అచ్చంసిలా నే ఉంది.” 


“స్వ ఆవిడను అనవసరంగా వెగుడుతున్నా వుఅం'తే”. 


“చక్క-సి విగహం. తగలాసాశేఒళ్ళు పడవలాతేలే 
ఒళ్ళు. 

“ వమన్రతేమటుకేం? ఆవిడను నేను చూడనప్పుడు 
నాకు ఆవిడతో అవసరమేమిట్రిి నేను ఆడంగులను పరిశీలిస్తూ 
వచ్చిన నాటినుంచి ఈ అపరిచితబాల ఒక్కతె ఆన్నా ఘాలే 
కుసుమగుచ్భాలవంటి ఉవోజూల నిర్శలత్వ మేనన్నాకర్శి ంచింది. 
నా కలలకన్నెను నాకు కనుపింపచేసింది. *లాఫెమె కారెసన్‌ 
వీమరి” అనే ఆ ష్మరికి౦చే చ్మితపటానికి ఈ అమ్మాయి 
అసలులా కనుపించింది. ఏ నాడో ఎవరో (పతిఫాశాలి తవ 
(పెశేపణ (పసరించిన మహో స్వప్నం అది (ఫేసోోటలళోసం 
దాన్ని కాపీ (వాసుకున్నవారిచేత వ్యభిచరించబడి కళంకితం 
కావింపబడిన పవి త్రగీతం అది. మణిపూసలాటి ఈ బొమ్మలో 
వ్‌ విచితమూ చూడలేనివారు నూ(త్రం ఈ బొమ్మని తమ 
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గడియారపు గొలుసులకు తగిలించుకుంటారు. కాని అడి ఒక 
ప్ర్రేక్టియెకళా పరిపూర్ణ స స్వరూపం, ఆనందం పొంగులువాే 
ఒక అగాధమైన లోతు. “ఆ లోతులో దూకితే వది లోతో 
"తెలీదు. ఆ (స్ర్రేని అప్పుడప్పుడూ ఏ ఫాన్స్‌లోనో వ వ ఇటలీ 
లోనో ఏ స్పెయిన్‌లోనో మనం చూడవచ్చు. నేను మళ్ళీ 
ఒక మాటు ఈ బంగారుక ళ్ళ పిల్ళను చూభాను. తన పెంపుడు 
వీబ్లిని లాలిస్తూఉంది. ఎంచాతనో కాని ఆ మరుసటిరోజు 
కూడా అబే సమయానికి వ్రక్క-డికి వస్తుందని అనుకున్నాను. 
చేననుకున్న డి అసత్యం కాలేదు. కొనుపించకుండా ఆవిడవెన 
క్‌ నడుస్తూ వెళ్ళాలని నాకోముచ్చటకలిగింది. వమితోచని 
నీలాగా పదారు చేస్తూ మెల్లగా నడకసాగించే ఆ అమ్మాయి 
తీరు చూడాలనిపించింది. అప్పుడు ఆ కదలికలలో నిద 
పోయే ఆనందమంతా మనం గమనించవచ్చు. సశ్కే ఇలా 
ఉండగా ఆ అమ్మాయి 'వెనక్కు- తిరిగింది. నన్ను చూచింది. 
సిగ్దుపడింది. మళ్ళీ నన్నుచూచింది. రెమ్మలావణికింది. అప్పుడు 
శాస నాకు ఆవిడను భద్రంగా తీసుకుని వస్తున్న స్పానిమ్‌ స్త్రీ 
కనుపించలేదు. పూనులాటి ఈ పిల్లను రథ్నీంచడంకోసం 
ఆవిడను ఎవరో డబ్బిచ్చి నియోగించిజింటాడు, అప్పుడు నాకు 
ఆ పిల్ల పట్ల (చేమ మరింతేఎక్కుు-వై ౦ది. నాకు ఒకవిధమైన 
ఆక్చర్యంకూడా కలగసాగింది. ఈ రోజున ఆ పిల్ల కోసం నేసి 
క్కడ కాచుకుని వున్నాను. ఆ పిల్ల పెంపుడువిల్లి ని నేనే. 


“అదుగోవచ్చింది. అంతా అటువె పే చూసున్నారుి. 
ర నీ 


ఆ అపరిచితబాల సిగ్గుపడింది. ఆ అమ్మాయి కళ్ళు 
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వెలుగులీనాయి, హా।న్రీని చూడగానే ఒకమాటు కళ్లు మూసు 
కుని ఆ (పక్కనుంచే వెళ్ళింది. 


“ఆవిడ నిన్ను గు రించిందనుకున్నానా?౫_ అని అడీ 
గాడు పాల్‌ తాత్చారంగా, 


“ఆ జీవత ఆ ఇద్దరు యువకులవంకో తచేకంగా చూచింది. 
మళ్ళీ తిరిగి వెడుతూ హనసీని రాచుకునిపోయింది. తన 
చేతితో అతని చెయ్యి నొక్కింది తరువాత తల తిప్పి వెనక్కు 
చూచి సోద్విగ్నంగా చిరునవ్వు నవ్వింది. కాని సంరతుకు 
రాలు మాకం ఆ అమ్మాయిని త్వరత్వరగా చెయ్యి పుచ్చుకుని 
లాకుని వెళ్ళి ౦ది, 

రం గుజుట్టు రెబ్బలాటి వీల్ల, _వేళ్ళ మూడవకొసలో 
అందాల శేకలుండి వుంటాయి. చెక్కిళ్ళ ఒక "తె లని పొల 
తరక జాలువారుతూ వుంటుంద్కి ఎండలు తళ తళ లాడే 
రోజుల్లో చెవులదగ్ధర మొదలైన ఆ పొలజాలు 3 మెడలో వెళ్ళి 
అదృశ్య కలిసిమవుతుంది పోతుంది.” 


“ఇక ఆ మరొక స్త్రీసంగతిచెప్పనా? ఎన్నడూ కన్నీ రెరు 
గని కళ్లు, కాని కళ్ళల్లోఎప్పూడూ వెలగు,.. కలి సేకనులు పెద. 
వుల వంపు. ముద్దులు జారిపోయే "పెదవులు, కొ _త్త్‌గా పూచి 
నట్టున్న పెదవులు, ఎండలా వెచ్చదనమి చ్చే శరీర సోయగం. 


ఆ 'స్నిహితులిద్దరూ ఆ పిల్ల వెనకాలే నడవసాగారు. 
చక్ష్కు-గొ హంసమెడలా లలితంగా సాని తలలో కలినిపోతున్న 
ఆ అమ్మాయి మెడలోని వింత లాలితా న్ని పరికింపసాగారు. 
ఒక్ష చిన్నారి జడచుట్ల ఆ మెడమిోద రాలి ఎంతొ ఇంపుగా 
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కనుపిస్తూంది. ఆ ఫై శ్రి బంగారు కళ్ళు తీర్చిదిద్దినట్టుగా వున్నాయి. 
సన్నని అడుగులు పిట్టల అడుగుల్లా గాలిలో కేలిపోతున్నాయి. 
అంతేకాదు _ ఒక్‌ క “ఆ పీల్లచుట్టూ ఒక వానజల్లులా 
పడుతూన్రంది. ఒక చిన్న గాను తొడిగీంది, తోవలో ననుస్తూ 
మధ్యమధ్యలో తెరిగి హాసనివంక మూడ సాగింది. ఎందుకొచ్చిన 
క్రీడ అన్నట్టుగా ఆ ముసలిదాని వెనకాల వడుస్తూ వుంది. 
ఆ ముసలిపి ఆ పిల్లకు జటా... క నుపిస్తు 
న్నది. చానినలాగానూ కనుపీస్తున్నది. దాన్ని దెబ్బలు కొట్ట 
గలనై నా గలదుకాని దాన్ని వదిలించుకో డం మాతం నం స్తం 
ఇదంతా ఆ పీల్లనుచూ సే స్పష్టంగా తేలుస్తూ నడంది. 
"స్నీహితులిరువురూ మా గేటుదగ్లరికి చేరుకున్నారు. ఇద్దరు 
ముస్తాబై న న బంటోతులు ఒక చక్కని బండి తీసుకునినచ్చి ఆ 
అమా క్యాయిముందు నిలవ బెట్టారు. బంగారుకళ్ళపిల్ల ముట్ట 
మొదటగా ఆబండీలోకి ఎక్కింది. తనుచక్క-గా కనుపించే 
చోట చోటుచేసుకుని కూచుంది. బండి తిరగగానే చెయ్యి 
బైటణంచి చే రుమాలు ఊపీంది. ఆ (పక్కనున్న వృద్ధుగాలు 
వవురుకున్నాా ఆ చే రువూలుమ్మ్యూతం హా[వీతో “నాట 
"రా అని పిలుస్తున్నట్టు గాఉంది. 


“పంతచక్క-గా చే రునూలు విసరడం ఎన్నడైనా 
చూచావా అని అడిగాడు సానీపాల్‌ ని. 


తరువాత అక్కడినుంచి అప్పుడే కదలబోతున్న ఒక 
బ్బ నిఆపి ఒకబేరం మాట్లాడి “ఆబండి వనకాలేవెళ్ళు. ఆ బగ్నీ 
అపీధి ఇల్లూ కని పెట్టు _ స్‌కు పది ఫాంకులిస్తాను. “వస్తా 
సాల్‌) అన్నాడు. 
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ఆ బండి ఆ బగ్గీ వెనకాలే వెళ్ళింది. ఆ బో భూ 
“నియింట్‌ లాజరెలో బక చక్క-సి పరత సనో సం 


డిమర్చె తణికమైన ఉదేకంఉన్న న్య కి కాదు, మరో 
యువకుడే డపర నా అయి  ఉన్నట్లవ్రుశే_ ము అమ్మాయిని గురిం 
చిన సమాబారమంతొ అప్పుడే వెలుసుకుని ఉండడానికి ఉబ 
లాటపడి న్రుండెవాడే. శాని అనుభవంవల్ల తనని రూ'సెయింట్‌ 
లాజరె శతోవనే మళ్ళీ ఇంటికి తీసుకుని “వెళ్ళమనికో రాడు. ఆ 
మకుసటెివోజు అతని ఆంతగంగిక సేవకుడు ఆ అపరిచితురాలి 
వ్రెంéి దగ్గర వ్రు త్తరాలిచ్చే సమయానికి కసి పెట్టుకునిడన్నాడు. 
మారు చేషంలో వెళ్ళే పోలీసు ఆఫీసర్ల లా తనూ ఆ(పక్క-నే 
కస్‌ పెట్టుకుని నిల్చున్నాడు. ఆ ఉదయం రూూసెయింట్‌ లాజరె 
శాండ్ల కు పోస్ట్‌ వాడు రాగానే లాలెంట్‌_. తన ఒకపాన్పిల్‌ 
త శక్త. న్య క్తి పే పరు మరిచిపోయిన పోర్టర్‌ లాగా 
నటించి పోస్టుమన్‌ ను ఆపేరుఅడిగాడు. “మొదట్లో పోరిషియన్‌ 
నాగరికతలో ఎంతో విడ్డూరంగా కనుపిస్తున్న ఆ వ్యకి కిస 
చూచి మోాసగపోయి బంగారుకళ్ళపిల్ల నివసించే ఇల్లు జన్‌. 
హీజానస్‌ మార్కి-స్‌ డిసాన్‌ రీల్‌ గాందీ స్పయిన్‌ ఇల్లని 
చెప్పాడు. కొని నిజానికి అతనికి కావలసింది ఆ మారిస్‌ 
మాతం కానేకాదు. 


“నేను తెచ్చిన పార్సెల్‌ మార్కిస్‌కోసంకాదు. 
మార్కి-సీకోసంి”, అన్నాడు ఆ సేవకుడు, 


“ఆవిడ ఇప్పుడు ఇక్కడలేదు. ఆవిడ ఉత్తరాలన్న 
లండన్‌కు పంపుతున్నారు? 
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“అయితే మార్రాసీ ఆ అమ్మాయికాౌదన్ననూట,,.* జ్జ 
పోస్ట్‌ మన్‌ అతనివంక ఒకమాటుచూచి “చేను ఎలాటిపోర్థ ర్‌నో 
సవ్ర అలాటి పోర్టర్‌ వే”, అన్నాడు. 

లారెంట్‌ కాన్ని బంగారు నాణాలు గలగల లాడిం. 
వాదు, ఆ పోస్ట్‌ మన్‌ చిరునవ్వు నవ్యసాగాడు. 

శద్తదుగో నీకు కావలసిన అవ్నూయిపేళరుి, అంటూ 
లండన్‌ స్టాంపుతో సహా ఒక ఎడసు వున్న ఉత్తరాన్ని, 
అతనికీ చూపాడు. దానిపై మాడమ్‌నె సిరెపహాకిటావాల్టీకి 

చియింటొలాజరె, హోటల్‌ సాన్‌రీల్‌ పారిస్‌ *, అసి వంది. 
(స్రీ దస్తూరి ముచ్చటగా కనువిస్తూవుంది. 

6బ్లన్సుగో బ్రఏ తీసుకుని కొంచెం ఫలహోరమూ ఒక 

ఛాబ్టిస్‌ బాటిల్‌ పానియమూ hide అన్నా డులారెంట్‌ 
ఆ పోస్ట్‌ మన్‌ స్నేహం సంపొదించుకో డానికి, 

“తొమ్మిదిన్నర గంటలకు.  నారాండ్‌ ముగిసిన 

వెంటనే... ఎక్రాడ కలుద్దావెరా చెప్పు). 


“మూండింలా భాసిడి ఆంటిన్‌ మూలలో కలుద్దాం. 
స్తుయిట్‌ ఎసొన్స్‌ లిన్‌ దగ్గగ ఠూానె వెడిమాధులిన్సు ద "రా 
కలుద్దాం అన్నాడు లారెంట్‌. 

ఒక గంట తరువాత పోస్ట్‌ మన్‌ అతని పనులు ముగించు 
కుని హోటల్లో "సే సవ క కశత “వమోాయ్‌ స్నేహితుడా! 
మో తపక న -ఈ అమ్మాయిని (పేమిస్తున్నాడంశేు అతను 
కవాలా “పెద పనే పెట్టుకున్నాడన్న మాట. ఆవిడను చూడా 
లనే ఈసీ (పయత్నేం సఫలం కాదనుకుంటాను, నేను పారి 
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క్‌లో పోస్ట్‌ మన్‌ గా పనిచేస్తూ వచ్చిన ఈ పది సంవత్ప్సరాల్లోనూ 
నేను అనేక రకాలైన తలుపులు తటి చూచాను. కాని నీకు 
ఉన్నమాట ఉన్నట్టుగా చెబుతున్నాను. యమ్‌. డి, సాన్‌ రీర్‌ 
ఇంటి తలుపంత విచి[త్రమైన తలుపును నేనెక్కడా చూడలేదు. 
ఎవరూ ఇంటో అడుగు పెట్టడానికి ఏళ్చేదు, అంచాతే ప్రక్యే 
కంగా డాన్ని సెరటకీ ేటకూ "మధ్యగా (పకి కానున్న 
ఆండ్రత న సంబంధం వుండడానికి ఏీలులేనట్టు కట్ట కట్టాడు. 
కాపలా న్రండే పోర్టరు నృద్దుడెన ఒక స్పానిష్‌ దేశస్థుడు. 
అతనికి ఒక); ప we భంచి భాషశాదు, హాప్‌ డారి 
"కనే క బోదమేవారివంక వెరివానిలా చూస్తూ కూచుం 
టాడు. వాను స "వారివంక చూస్తూ ఉంటాడు, 
చేను బొలికలక "సం చెప్పడంలేదు ఒక ది ాంగశాని ఒక (పేని 
కుడు కాసి లేక నీవు కొసి మరెవరైనా సశే ముందు హాల్లోకి 
వెళ్ళారనుకో. అక్క_డ ముందుగా మూసివున్న ఒక్‌ గాజు తలుప్పు 
కనుపిస్తుంది, ఒక బట్టరూ అకని చుట్టూ పోగ న మరికొందరు 
సేనకులూ కనిపిస్తారు. బైట నీకు కోనుపించిన బే పోర్టర్‌ కంక 
కూడా వాడు ముసలివాడు. అంతకవ్న గడుసరికూడా. ఇవా 
ఎలాగో ఒకలా పోర్టర్‌ లాష్టిదాటి 6ోపల అడు గుకెట్టావనుకో, 
ఈ బట్లరు ఖై టికివచ్చి నిన్ను నిలదీసి నీవొక నేరస్థుడి వై 

నిన్ను లతు | పక్నేలు అడ్డదిడ్డంగా అడుగుతారు. ఒకమాటు 
నాకు _ నేను వృ త్రిచేత పోస్ట్‌ వాళ్లయినా _ ఇలాగే జరిగింది, 
నేను చాటుగా. నిల్చుని రవాస్యాలు వినడంకోసం మారు 
వేషంలో వచ్చిన వ్యక్కి ననుకున్నాడు. తన వెరి అనునూనా 
నికి తనే నవ్వుకుంటూ నన్నలా (ప్రశ్నించాడు, ఇక "సేవకుల, 
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సంగతి చెబుతాను చూడు. వాళ్ళనుంచి ఆనగింజంతయినా 
లాభం వుండదు, వాళ్లు మూగిబొన్నుల్లాంటి వాళ్లు. వహ ఆ 
చుట్టుపక్కల నషా జా. కాటి మాట్లా జే భాష మానవ 
భాహీ తేక అడివిభాపో తెలీదు. మాట్లాడనందుకు తాగుడు 
ముట్లనందుకు వారికి ఎం తెంత జతాలిచ్చి నుంచారో చేను 
ఊహించలేకుండా వున్నాను. ఇంతకూ అసలు ఉన్న విషయం 
చెప్పాలంశే వాళ్ళను పట్టడమనేది ఏ విధంగానూ సాథ్యం కాని 
పని. వారిని ఎవరైనా కాల్చి చంపుతారనే భయంవల్లనో 
లేక వారి దగ్గరున్న సొత్తు దోచుకుని సోతాకనే భయంవ ల్లనో_ 
మరి ఎంచాతనో కాని వారు అలా న్రంటారు. ఇక మో యజ 
మాని మడామసలి పాకిటావా?లై మెనున్న ముక్కవ కొద్ది 
ఈ గండాలన్నీ గడ్లైకి- కోనాకాంచా మారి జవాను 
మాతం క ఆ re ఎపుడూ ఆ. 
పిల్లతో నే వుంటుంది, పిట్టని వ ఆ పిల్లను తన 
కోటులో దాచుకుని వ ఆ ఇద్దరు నీ (స్ర్రీలూ ఒక తణం 
కూడా ఒకరిని ఒకరు విడిచి వుండరు. ఒకరినొకరు అంటుకుని 
పుట్టినవారిలా కనుపిస్తారు.” 
లారెంట్‌ (దాతురసం తాగడం పూర్తిచేసి పోస్ట్‌ 
మన్‌త్‌ో క్రలాశచెప్ప సాగాడు. “సీవ్రశెప్పినదంతా న నజమేకాని 
సీవు చెప్పినదంతా చూస్తే నేను ఇంతకు మునుపే తెలుసు 
కున్న నిషయం నిజమని బుజువువేస్తూవుంది. నిజం చెబు 
తున్నాను. వారంతా నన్ను పరాచికం పట్టిస్తున్నారని అను 
కున్నాను. ఎదురుగావున్న ఆ పండ్ల దుకాణాదారు నాతో 
ఒకవిషయం చెప్పాను, వీళ్ళు ర్మారిళ్ళు కుక్కలను వదులు 
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తారని వాటికి అందకుండా ఆహారం వైన |వేలాడదిస్తారని 
అంచాత అవి ఎనరుకనుపించినా మీదపడి కరుస్తాయని 
చెప్పారు. వాటిని ముక్క-లకింద చెయ్యవచ్చునని సీ ఉదబ్దిశం 
కావచ్చు కాని అవి పోర్టర్‌ చేతితో అందించిన ఆహాశాన్ని 
తప్ప వరిబేన్ని ముట్టవనె అంటారు, 

“బారన్‌ డినూసీన్‌ గన్‌ పోర్టర్‌ నాతో ఇబేవూట 
చెప్పాడు. అతని తోట వోోటల్‌ సోన్‌ కీల్‌ కొసను అంటుతూ 
వుంది, అన్నాడు హోస్ట్‌ మన్‌. 

“మంచిడి, నొ యజమానికి అతన్ని తెలుసు. అను. 
కున్నాడు, 

లారెంట్‌ తనలో తాను. “నీకు మరోవిషయం తెలుసా 
అంటూ పోన్ట్‌ మన్‌ త ఇలా చెప్పసాగాడు, “చేను కొలిచే' 
యజమానిలాంటి మనిషీ ఎక్కడోకాని ఒకడుండడు. ఒక్‌ 
మహో "రాజి పాదాంచలాన్ని ఆయన ముద్దాడాలని అనుకున్నా 
ఒప్పుకోని రాజి ఉండదు. ఆయనకు సతో అవసరమవుతే _ ఆ 
విషయం నేనూ కోరుతున్నా ను. ఆయణంతో వుదారుడూ._ 
అప్పుడు ఆయన మనషుల్లో ఒక లిగా నిన్నూ లెక్కించవచ్చను 
కుంటాను” 


మాని యర్‌ లాఇచింట్‌ నాపేరు మినాట్‌ మి_నా_టొ్‌ =. 
ఇదే నాపేరు నేను (వాసుకునే తీరు. 

ళ్‌ ట్ర సరే? 

“చేను రూడి టయన్‌ |ఫెరె పదకి కాొండో నంబరు ఇంట్లో 
అయిదో అంతస్తులో నివసిస్తాను. నాకు ఒక భార్య నలుగురు 
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బిడ్డలు. నీవు నామంచి కోశేది నా అంతరాళ్శకూ నా ఆఫీసు 
'చోధ్యతలకూ విరుద్దంకాని అతి క మించని దవులే నే చెప్పుడూ 
సీ మసివ్‌. నే. 


“నివు కాలా నిజాయితీగల వ్వ క్తివి?_ అన్నాడు 
"ఆతా రెంట్‌ తలపంకిస్తూ. 


ఆ తరువాత హని తన ఆంతరంగిక సేవకుడు చెప్పిన 
'పరికోధనా ఫలితాలను ఆలకించి, పొకిటావాలై ఫెర్డినాండ్‌ 
రాజు మిత్రుడైన మార్కి=న్‌ డిసాన్‌ రీల్‌ వుంపుకుక త్తె అయి 
వుంటుంది, ఎనఖె ఖె వళ్ళ వృద్ధ దన స్పానిష్‌ దద్దమ్మ కాని 
ఇలాటి జాగత్తలు తీసుకోడు_ అన్నాడు. 

“మాన్టియర్‌! ఒకమాట చెప్పమంటారా? బెలూన్‌ 
లేకుండా ఆ భవనంలోకి వెళ్ళడం ఆసాధ్యంి”. అన్నాడు 
లారంట్‌. 

“వెరివాడిలా వున్నావు! పొకిటానే అక్కడినుంచి 
బైటికి వస్తూంకే మనం ఆ హోటల్లోకి వెళ్లాల్సిన అవసరం 
కమిటి? 

“మరి ఆ సంరతకు రాలివిషయం?)” 

“ఒకటి రెండు రోజులు ఆవిడను అక్కడే మూసే 
యిసొం,ే 

“అయితే పాకిటా మన చేతుల్లో వాలిందన్న మా ళు” _ 
అన్నాడు లారెంట్‌ చేతులు నలుపుకుంటూ. 

“వెధవ! నాకు దక్క-కముంబే :ఆ అమ్మాయిని గురించి 
ఇలా మాట్లాడావంశే నిన్ను కాంపా దగ్గరికి పంపుతాను. ఇక 
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కెంచెం నా ముస్తాబు సంగతి ఆలోచించు, నేను బైటికి 
వెళాలీ,ి 
య 


హానీ ఒక తుణంపాటు ఆనందసాగగంలో మునిగి 
పోయాడు. ఈ ఆనందానికి కారణం అతను కావాలని కోరు 
కున్న స్త్రీలందరూ ఒక్క-మాటు అతని స ఫలకంలో 
మెరుపుతీగల్లా మెరిసి hs ఒక Ss ంతుడైన 
యువకుణ్ణి ఆక కర్షించగల స్త్రీని గురించి మనం ఏం ఛాషి 
గలం మనస్సుకు "తెలివి ఎలాంటిదో జీపహానికి అందం అలాం 
5 టది. ఆత్మకు లావణ్యం లాంటిది అందర, డిమార్చె ఇంన సుల 
భంగా ఇన్ని విజయాలు సంపాదించినా ఈ విజయాలతో 
అతను విరక్తి చెందాడు, ఇలా రండు సంవత్సరాల్లో నూ తను 
బాగా అలసివోయాడ నే చెప్పాలి. అనందసాగరపు లొ తుల్లో 
మునకలాడి అతను ముత్యాలకన్న ఎకట్టానగా భె కైరా స్‌ 
కుని వచ్చాడు. ఇలా ఇన్ని విజయాలను ఇంత సుణభంగా 
సాధించడంవ ల తీవ నై తిక శారీరిక బలానికి పరీయా సళుయం 
లాంటిది ఎప్పుడు వస్తుందా అపి కని పెట్టుకుని కూచున్నా ను 
పాకిటా వాలెస్‌ అన్ని విధాలయిన అంచాలత పోనూ అతన్ని జ 
ర్స్‌ంచినా ఆవిడపట్ల అతనిలో ఆకర్థణమా(తం వమా; లెదు. 
భా విఫలాకేలు వొందినవారిలా గాను అతనిలో డేగా 
“తీగలుసాగిన కోరికలూ ఊపహాలూ కీరినవెంట హృదయంలో 
ఎలాటి ముదనూ లిఖంచక ఆరిన కలలూ _ ఇవి మాతమే 
మిగిలివోయాయి. 


యువకులలో |పేమకన్న _ రమణీయమైన ఉజ్వేగం 
-మేదీలేదు. అంతర జీవితాన్ని (మేమ పూలతో టగా చేసి 
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పరిమళౌలు గుబాలింపచేస్తుంది. దాని తొలూకు అద్భుతమైన 
“కాంతివల్ల అతిరమణీయమైన సేశేపణలనూ మహళేన్న తా 
లైన భావాలను పోమంప చేస్తుంది. పురుషుల విషయంలో 
(వేమ ఒక ఉద్వేగంగా పరిణబుంచింది. బలం ములినతకు చారి 
తీస్తూనుంది. వృద్దుల విషయంలో అది వ్యసనంగా మారు 
తుంది. అశ కతఅన్నది ఎటయినా ముగ్గు చూపుతుంది. హనీ 
ఇలాటివాజే అతను వృద్దుడు. పురుషుడు. యువకుడుకూడా. 
అయినా అతనిలో నిజమైన (పేమతాలూకు చిన్నెలు చెరిగి 
బోయాయి. ఆ దొరకని ముత్న్గం తాలూకు అద్భుతకాంతులు 
అతనిలో మిలమిలలాడడం లేదు. పారిషమియన్ల కు సహజమైన 
అవాంమ్మూాతమే అతసిలో మిగిలివున్నది. ఫలానా గ్రని 
ఫలానా పతనావస్థకు మరలించాలనేశోరిక. కోత్త కొ త్త అను 
భవాలకోసం ఆశ్చర్యం అన్వేషణ. 


ఇందులో విజయం సొందాలంకే హానీ తన గ్గక్రు 
లన్నీ వినియోగించాలి. ఎస్వడూ వినూతనంగానే కనుపించే 
ఆ యుగాలనాటి సుఖాంతనాటకంలో తను పాత ధరించ 
నున్నాడు. ఒక వృద్ధుడు ఒక యువతి ఒక | సెమికుడు_ ఈ 
మూడే అందులోని పొతేలు. 


డాన్‌ హిజో పాకిటా డిమార్సె ఈ ముగ్గు రే పొాతలు, 
లారెంట్‌ ఫిగారోలా కనుపిస్తున్నా డు. ఇకచూ స్తే ఈ నాటకం 
ఆ అసలు నాటకంకన్న ఎక్కువ చక్కగా వుండేట్లు కను 
వీస్తున్నది. దీనికి కారణం కేవలం అదృప్తమనే చెప్పాలి. 
అదృష్టంకూడా ఒక్‌ రచయితలాగా నే [పతిభాశాలి కాదూ? 


రి 

“ఈ ఆట ఎంతో జాగ రతో ఆశాల్సిన ఆట్కి అను 
కున్నాడు హాస తనలోతాను. 

“అవును. అన్నాడు పాల్‌ డిమానర్‌ విల్లె య 
'దవేళిస్తూ, “అంతా ఎలాపున్నారు? కులాసా? సీతో కలి 
భోజనంచేచామని వచ్చాను అన్నాడు. 

“అయితే మంచిజే. సీకంచు ముందుగా ముస్తాసవు 
తున్నందుకు సీను మరోలా అనుకోవుకదా?ి ”_ అన్నాడు హానీ 

“*అచేమిటిః వెరి!) 

“మనం ఇప్పుడిప్పుడు బంగీ వు వాళ్ళనుంచి చాలా 

య 
విషయాలు నేర్చుకుంటూ వున్నాం. అంచాత వారిలాగా నే 
మనంకూడా కపట వ్యక్తులుగా తయారవుతావమునుకుంటాను”ఎ_ 
అన్నాడు పాన్‌, 

లారెంట్‌ తన యజమాని ముందు ఎన్నెన్నో పరికరాలు 
తెచ్చి వుంచాడు, అనేక రకాలైన పరికరాలు ఆ పరికరా 
లన్నిటిని చూచి పాల్‌. 

“స్‌ ముసాబు రెండు గంటలయినా పక్షేలా ఉంది”. 
అన్నాడు. | 

“రెండు గంటలేం€ రెండున్నర గంటలయినా పడు 
తుంది? అన్నాడు హానీ. 

“సరే అన్రతే మంచిజే అనుకుంటాను, ఇప్పుడు ఇక్క 
డున్నది మనం ఒకళ్ళ మే కదా, అం'చాత మనం మన ఇష్టం 
వచ్చినటు మాట్లాడనచ్చనుకంటాను సశేశాని ఒక చిన్న 

లై ౧౧ 
సందేనాం అకుగుతాను చెప్పు. నీలాటి ఉత్తముడైన వ్యక్తి 
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ఈ ముస్తాబుకు ఇంతకాలం వృథా చెయ్యడం ఏమిటి? ఒక సావు 
గంట స్నానంతో ముగిసీపోయుదానికి శెండు గంటల సేపు 
నిన్ను నీవు అలంకరించుకోడ మేమిటి? స్నానం పావుగంట, 
తల దువ్వుకోడం రెండు నిమిపొలు. ఇక దుసులు "వేసుకోడం 
ఒక్‌ నిమిషం, ఈవమూా [తం ముసాబు ఐవాలదంటావా*? ఇంతకు 
స్‌ పద్ధతి నాకు అర్థంకావడం లేదు చెప్పవూ మరి? 

66 అ శ్యూంయా! సీ మనస్సులో ఇంత ఉన్నతమైన 
ఛావాలు కలిగేట్టు జేశానంశు నేను వాలా గొప్పవాప్హై 
అయినృండాలి” అన్నాడు ఆ యునకుడు. అప్పుడతను ఇంగ్సీవు 
సోపు రాసిన ఒక మె తసి (బమ్‌త తన శాల్లు మెత్తగా కుడి 
పించునుంటున్నా డు, 

“నాకూ నీకూ ఇంత ఆప ప్ర బాంధవ్యం "లేవంటావా*ి 
ఆధిక్యత ₹ తెలిసినవాళై కాబో పణం కు చాకు పసం చేవ?) 


బ్రా 


“౯ పర్రిన్సీలనా శకి నికు ప అణుమాతమైనా వున్నుట్ర 
వుల పీవ్రు ఒక విషయాన్ని గమనించి వుండాలి. చేలు పైకీ 
ఆడంబరంగా కనువించేవా నాళ్ళనే శల మహాప ని సారు _ అని 
చెప్పసాగాడు డివుర్చి పాల్‌ అన్నమాటలకు ఒక ్క- చూపుతో 
వమవూ్యూతమే సమాధానమిస్తూ 

“స్త్రీలు అలా ఎంచాొత (వేమిసార్రో చెప్ప నా? 
అబ్బాయ్‌. ఒకటా ఆడంబరం వున్నవ్య కులుమా(త్రమే తేమను 
గురించి తాము (శదతీసుకుంటారు. ఒకడు తననిగురించి 
ఎక్కుూవ్మశేద్ధ తీసుకుంటున్నా డంకే దాని అరం తనలోని ఇత 
హు. చెందిన విషయాన్ని గురించి C5 పుచ్చుకుంటున్న ట్లు 

= తనకు తాను వవ్యక్షి చెందిఉండడో సరిగా అలాటి 
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వ్య త్తి న నే స్త్రీలు (చేమిసారు. (వేమ ఒక్‌ దోంగలాంటిది. 
ఇంతకూ (స్ర్రైలు 'వేమించే వారిలోని నుకమూరతనుగురించి 
"కాదు నేను చెబుతున్నది. అతను ఎంతేటిగొప్పవాడయినా... 
కులా సాగా కనుపించనివాణ్ణి స్రీ (వ్రేమించినట్టు సీన్ర ఎన్న 
డైనా చూచావా? అలా నేక గాడ జరిగికన్నా అది ఒక ఊహా 
అయిజండాలి. బక్కా నిర్ణ మ్య మే కారణంగా ఎందరో గొప్ప 
నారు మారుమూలదాగి పోవడం నేను ఎరుగుదును. తన 
అందం తను ఎక్కువగా దిద్దుకునే కులాసా పురువుశు తన 
ముచ్చట్లతోనే చెబుతున్నది" అతను ఎంతటిగొప్ప వాడయినా 
కులాసాగా కనుపించని వ్య కిని స్త్రి (యైమించినట్లు స్‌ వన్న 
డైనా చూచావా? అలాటి సంఘటన ఒక వేళ ఎక్కడే నా 
జరిగి ఉన్నప్పటికి అది ఆ స్తీ తొలూాకు విచిత్రమైన కంలాసాొ 
ఊహాల్లో ఒక శు నుంటుందని అనుకోవాలి, అవీకాక ఎందదో 
నొప్ప వారు. ఓక్క వారినిర్ల తమ్యుంవల్ల నే ఎక్కడో మారు 
మూల డాగిపోయిన వారిని నేను ఎరుగుదును! తన అందం 
పట్ల ఎకువ ఆస క్తి చూపవే కులాసా వురుషుడు అసత్యం 
తోనూ ముచ్చట్లతోనూ ఎంతో సంబంధం కలిగినవాడై 
వుంటాడు. ఇక ఆ స్త్రి విషయం ఏమిటి? సి ఒక ముచ్చ 
కైన నస్తువు, ఒక బొవ్మాలాంటిది. నాలుగుగంటలసేహ ఒక 
Er ముచ్చటపరుస్తూ క కూూచోవాలంశే ఒక్కా రెంథుమాటలు 
గూ ఊచదే స్టే ఆ మా[తంతోచాలుతుందనుకున్నావా? ఆ 
“కులాసా పురుషుడు రోజంతా తనతోనే గడుపుతాడనుకుం 
టుంది. అతనికి వేచే వ పనులూ తేవనుకుంటుంది. కీర్తి కోసం 


“క్రాంని ఆద ర్భాలకోసంకాని శాజకీయాలకోసం'కాని కోనులకోసం 
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కాని ఆవిడను. నిర్ణ త్యం చెయ్యడానికి వ్‌శ్లైదు. అక్టంలేని ఈ 
పడుపుక తెలన్నీ ఆవిడకు సనతుల్లాంటివి. ఒక చక్కని పరాచి 
కాన్ని ముసుగులా కప్పుకుని అ కులాసా పురుషులు సోని 
వినొదింపచేస్తారు. (వేమను ఒక పరాచికంగా భావింశో వారి 
పట్ల నే వారు. కృతజ తచూపుతార్కు అసలు ఒక కులాసా 
పురుషుడు నిజంగా అలాఉంశేనేకాని ఒక కులాసాపుకువుడు 
"కాలేడు. స్రీ లే అతనికి ఆ పదవిని ఇస్తారు. (పేమ దండ 
యాతకుపంపే వొక కల్నల్‌లాంటివాడు ఆ కులాసా పురు 
షుడు. అతనికి ఎన్నో విజయాలున్నాయి. అతని అద్ద (పకారం 
వర్తించే స్తీ) పటాలంకూడావుంది. అబ్బాయ్‌, పారిస్‌లో 
అయాగికి. అన్ని విషయాలూ. తెలిసినవే ఊరికే ఒకవ్యక్తి 
కులాసా పురుషుడు కావడంలేదు. నీను వొక్క స్తే తోనే 
సంబంభండంది. సీన్ర కులాసా పురుషుడిగా ఉండుచూడాం! 
సవ్ర ఎపుడూ అలా పహోస్యాస్పదంకా లేవు. అప్పుడు స్‌లో 
జీవమంటూ వుండదు, యమ్‌. డి. లాఫమెటీ అమెరికాకు. 
యమ్‌, డి. టాలిరండ్‌ డిప్ల మసీకి, డలాగ రె సంగీతాన్ని యమ్‌, 
డి. "సెగూర్‌ (పణయాన్ని ఎలా సంకేతాళలో అలా నీవు అస 
'త్యానికి వొక సంకేతానివవుతావు. అంచాత అబ్బాయ్‌, పాల్‌, 
ఆడంగులపై అధికారం చెయ్యాలంశు ఈ పటాటోపం తప్ప 
మన్రో మార్గం లేదు. చాలామంది _స్త్రలచేత (వేమింపబడే 


వ్యక్తి ఎన్నో గొప్ప గుణాలుగలవాడుగా చలామణీఅవుతాడు. 


కొంపతీసి మన౦కూ డా అలాో అనుకుంటాం.. 
(డాయింగ్‌ రూమ్‌లోకి వెళ్ళి ఐగ్గాస్‌ లోనుంచి అదోలా చూచి. 
అందులో విలువశతేదనుకుంటున్నా వా వమిటి? ... లారెంక్‌ 
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"కాళ్లు నొప్పెడుతున్నాయి. సనేకాని పాల్‌, భోజనం కాగానే 
కుల ల వెళ్ళి జంగారు కళ్ళ వి లను ఒకమాటు చూచినచాంి? 
య mn) 


చక్క-గా కడుపార భోజనాలు ముగించుకున్న తరువాత 
యువకులిద్దరు మం వీడి ఫలింట్‌ మాదుగా టులరెనై పు నడక 
ఎరు, వారికి పాకిటూ వాల్తెస్‌ ఎక్‌ గ్రాడా కనుపవీంచలేదు, 
ఆవనికకోసం యాభి ముంది పారిస్‌" “యువకులు అక్క-డ క కనిపెట్టు 
కుని వున్నారు. అంతా చక్కగా ముస్తాబయ్యారు, "సెంట్లు 
రాచుకున్నారు. చక్కని దుస్తులు వేసుకున్నారు, నడుస్తూ 
మాట్లాడుతూ నవ్వుతూ కేరింతలాశుతూ వున్నారు. 


“చూచారా ఈ తెల్లని మంద ఎలావుందో”. అన్నాడు 
హానీ. “కాని నాకు ఒక విషయం స్ఫురిస్తూంది, ఈ ఆమా 
యికి లండన్‌ నుంచి ఉత్తరాలు వస్తాయి. అంచాత మన ౦ పోన్‌ 
మన్‌ ను కొనడమో తౌగించడమో చెయా ర్యాలి. అలా అన్ర'కే 
కాని ఆ ఉత్తరం మనం తెరచి చూడలేము. లండన్‌నుంది ఆ 
ఉ_త్తరాలు [వాసేదేవరో ఆ ముసలిదానికి తెలిసీవుండదు” 

ఆ మరుసటిరోజున డివున్పె మళ్ళీ ర నిడి ఫలియంట్‌ 
పైగా నశుస్తూవచ్చాడు. పాకిటా వాలి కనుపించింది అప్పు 
టెశే అతనిలో ఆ అన్నూూయిపట్ల ఉజ్వేగం అలంక రింఘ్రనగుని 
వుంది, ఎప్పూ డెప్పుడు అఆ కళ్లు కనుపిసాయా అని అరులు వాళు 
తున్నాడు. ఆ కళ్ళనుంచి వెలువడే వెలుగు కిరణాలు సూర 
కిరణాలాగా వున్నాయి. ఆ కాంతిలో ఆమె 'చేవామంతొ 
స్నానమాడుతున్నట్లుగా కనుపించింది. డిమార్చె వారు ఒకరి 
(పక్కగా ఒకరు వెడుతున్నప్పుకు ఆ అమ్మాయి దుస్తులను 
ఎప్పుడెప్పుడు రాచుకునిపోదామా అని కాచుకుని కూచు 
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న్నాడు. కాని ఎప్పుడూ అతని పయత్నాలు విఫలమవుతూశే 
వచ్చాయి కౌని ఒక మాటు మాతం అతను వారి (పక్కాగా 
"వెడుతూ బంగారుకళ్ళ పిల్లకు (పక్కనే వెళ్ళడం జరిగింది. 
అతను తిరిగి వచ్చేసరికి పాకిటాకూడా ఎంత్‌. ఉద్వేగంతో 
త్వరత్వరగా ముందుకు రాసాగింది. డిమార్చె చెయ్యి ఎంతో 
నాజూకుగానూ వేగంగాను తౌకింది అప్పుడు అతనిలో ఒక 
విదుషచ శీ*లా దూసుకుని పోయినట్ల యింది. ఒక: 
తణంలో అతనిలోని యావనో బ్వేగాలన్నీ జ్యూ లల్లా చెల రేగ 
సాగాయి. ఇరువురు (పేనికులూ ఒకరివంక ఒకరు చూచుకో 
గానే పాకిటా సిగ్గుపడినట్ల యింది. పానీ చూపులూ తన 
చూపులూ కలుస్తాయేమూనని భయపడినట్టు గా కండ్లు దించు 
కుంది. అలా దించుకునిపోయిన ఆ అమ్మాయి చూపులు 
అతని కాళ్ళపై నిలిచిపోయాయి, 


ఖ్‌ అమ్మాయిని నా|కేయసిని చేసుకుని తీరాలి”? 

లూయి ఒక భవనంవై పుకు అవిడ వెంటనే నడ హూ 
వేగా నూర్కిాన్‌డి సాన్‌రీల్‌ కనుఫించాడు. ఒక పీ: ౦దిః 
బుజంపై చెయ్యి వుంచి నడుస్తున్నారు. పా(సీపట్ల అశు సను 
కంలేని కొంప పౌాకిటా తన (పక్కనే నడిచిపోయేలా రజి సింద 


“పిన లొంగ వేమో ఒక నల్లమందు మా।తల పై ఇను: 
య అనుకున్నాడు పాన్‌ ఆ సంరతకు రాలివంక 

క చూపు విసిరి, 
బండి ఎక్క-బోయేముందు బంగారుకళ్ళ పిల్ల తన 


(ప్రీయునితో కొన్ని చూపులు మార్చుకున్నది, ఆ చూపులో 
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ఆం హానికి తలియందికాదు, ఆ అమా గాయి అలామాస్తోంకు 
హానీ సిలు వెల్లా సిరై నాడు. కాని ఈలోగా సంరక్షకురాలు 
ఆ అమ్మాయి అలా చూడడం చూచింది. త్వరత్వరగా పాకీ 
టాతో నవ్రేకొన్న. మాటలు అన్నది. పాొకిటా వెంటనే నిరా 
నగా బండిలో వాలిపోయింది, కొన్నాళ్ళవరకు పాకిటా మళ్ళీ 
టులరీతో కనుపించలేదు. లారెంట్‌ తన యజమాని ఆ జల 
(పశారం హోటల్‌ దగ్గర కని పెట్టుకునే వున్నాడు. ఆ చుట్టు 
(పకగ్రాలున్న వారి వద్దనుంచి మారిస్‌ కాసి ఆ ఇద్దరు స్త్రీలు 
కాని సంరతుకురాలు ఆ అమాయి హ్నానీనంక అలా మాడడం 
కని బెట్టినప్పటినుంచి ఖైటికి రావడంలేదన్న సమాచారం 
తెలుసుకున్నాడు. ఆ ఇరువుకు | వేమికులను అలా తణంపాటు 
వకంచేసిన ఆ బంధం ఇంతలోనే తెగిపోయింది. కొన్నాళ్ళ 
తరువాత __ ఎలా జరిగిందో కాసి _ డిమర్చె కోరిక ఫలిం 
చింది. లండన్‌ నుంచి మడామసలివాళ్టైకు వుత్తరాలపవై సీళ్ళ 
వంటి సీలునూ మైనాన్ని హావ సంపాదించాడు. సరిగా ఆ 
వు త్తరం శాసేవ్య కి వుపయోగించే కాగితంలాంటి కాగి 
తాన్నే సంపొదించాడు. (ఫెంచి, ఇంగ్లీషు పోస్టు గుర్తులన్ని 
సంపాదించాను. లండన్‌ నుంచి పంపినట్టుగా ఈ (క్రింది వ్రు_త్త 
రాన్ని పంపాడు, 


“నా ప్రియమైన పాకిటా_ నాలో నీవు శేకెతింప 
చేసిన వుద్యేగాల తాలూకు మాటలతో ఇప్పుడు నిన్ను నేను 
చి తించబోవడంలేదు. నా భాగ్యం కొద్దీ. నీవు నాకు నిరా 
కరణ "తెలపకుండావుంచేచాలు- ఇలాగే ఇకనీతో వు తత్తర 
(పత్వుత్తరాలు నడపగలను. నాపేరు అడార్భి డి గాగ. నేను 


C4 
నివసించేచోటు No. 54 రూడి యూనివర్సిటి. సీవు నాకు 
మారువు త్తరం |వాయజడానికి ఏలుపడని పతుంలో._ నీ దగర 
కలంకాని కాగితంకాని లేని పతుంలో- వి మానాన్ని బళ్లు ఆ 
విషయం చేను అరంచేసుకోగలను. శేపు ఉదయం రి os 
లోగాకాని సాయం తంలోగా కాని. నీతోటలోనుంచి బారన్‌ 
డి నూసింగన్‌ తోటలోకి వాక వుత్తరం నీవు విసిరేయకపోకే, 
అక్య-డ నీకోసం నామనివీ. వొకడు కనిపెట్టుకుని వుంటాడు, 
అతను శౌండు ఫొన్కు-లు వొక తీగడాంరా గోడా పైగా ఆ 
మరుసటి వుదయం పదిగంటలకు నీకు అంద చేసాడ స్క, అ రెండిటి 
తోస్తుణు .చొక ఫాస్కులో నల ల్ల మందువుంది. దాని న్‌ా 
సవ్ర నీ సంరత కురాలిని నిదపుచ్చవచ్చు. రో గాసు 
ప్రాస్కు-లో సిరావుంది. ఈ "రెండు పాసులు చాలా చిన్నవి. 
స్వ సీ వురోజాల జాకెట్‌ లో ఏటిస. దాచుకో వచ్చు. నికు ఈ 
వ్ర తరం ప. పడినపాట్లన్న్న 3వితే నిన్ను చేఇంత 
(యేమిస్త న్నానో ae తెలుస్తుంది. స్‌వ్రు ఇంకా సందేహిస్తూ 
వున్నట్లయితే, న్‌త్రో వొక.గంట మాట్లాజే అవకాశం కోసం 
నేను (పాణాలైనా విడగలను, 


“సిజంకాని అబదంకాని ఈమాట ఏళ్ళు వ 
ఇలాటి 'చేమలేఖను మాచి మోసపోయి సంతోషించే పిల్ల ను 
వవమునుకోవాలి?” అన్నాడు హానీ. 


ఈ ఉత్ధరం ఆ మరుసటిరోజు వుదయం రీ గంటలకు 
పోస్ట్‌ మన్‌ వినట్‌ హోటల్‌ సాన్‌రీల్‌ పో ప్రర్‌ు 
అందవేశాడు. ఇక త్రన కార్యరంగానికి దాపుగా వుండాలనే 
వుద్దేశేంతో డిమర్చ ఆ రోజు పాల్‌ దగ్గరకు వెళ్లి అతనితో 
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కలిసి వుడయపు భోజనం ఆరగించాడు. పాల్‌ మూడి పెవీన 
"5లో వుంటున్నారు. రెండు గంటలకు స్నేహితులిద్దరూ 
కులాసాగా నవ్రష కంటకా లెక నిర్ది తమైన రాబడి లేకుంతో 
కులాసాగా జీవితాన్ని గడపడాసికి యత్నించి వొక యువకుడు 
జీవితంలో పరు రలు కం ర తన్నారు 
అప్పుడు హాసీ బ బండివాడు సౌల్‌ యింటికి తన యజమానిని 
వెదుకుకుంటూా ఎవరో వొక విచిత్రమైన వ్యక్‌ ఆయనతా 
మాట్లాడటానికి నచ్చాడని చెప్పాడు. ఆ వచ్చిన వ్యకి మాపు 
అకు 'వొథెల్లోలాన కసివిసున్నా డు. ఆ(ఫికా ఉశసుము, వ్‌ 
ఆ whine ముఖంలోను అంతటి (పతీకారము అంతటి 
నుమానము అంతకి అలోచనా సాహిత్యము నువము మూడ 
అతని కళ్లు నల్రగా వున్నాయి, ఎవరికోసమో కాచు 
కున్న గద్ద కళ్ళలాగ వున్నాయి. అతని నుదుట్లో అల్పత్వం 
కనిపిస్తో నో అతన్ని చూడగానే అతని మనసులో యేదో 
బరువు మోస్తున్నట్లుగ* తొ స్తోంది అతనివేయి తీగలా సాగి 
పోతోంది 
అతని వెనకాలే మరోన్య క్రికూడా నచ్చాడు. అకన్ని 
చూడగానే నాగరికత అంటూ ఎరగని యే ఎడారి చేశా 
న్నుం-చో వస్తున్న ట్లు కనిపి స నున్నాడు. అతని ముఖం ల్లగా 
ముడతలు దేరివుంది, పొడుగైన గడ్డం. పొడుగ్దా మెడకు వేలాడ. 
వినీన మప స్థర్కు మరకలు పట్టివున్న వర్టుకాలర్కు సాత పెటు 
ఆకుపచ్చని | (ఖాకుకోటు, చిరిగినా 'యిన (జాజర, మాసిపోయిన 
వెస్టుకోటు. బురదకొట్టుకున్న చెప్పులు _ యిదీ అతని రూపం! 
అతన్నీ చూడగానే ఏవరో అభాగండని తోన స్తుంది. ఇలాంటి. 
అభాగ్యులను పారిస్‌లో మనం ఎంతోమందిని చూడవచ్చు. 
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“మనం బ్రక్క-డున్నట్ల్టు ఎట్లా కని పెట్టారు పాకు ఈ 
అద్భుత వ్యక్తుల్ని ఎక్కడనుంచి పట్టుకువచ్చావోయ్‌” అన్నాడు 
హని, 

“పళ్ళను చూస్తే నాకు నిజంగా వణుకుపుడుతోంది 
సుమా” అన్నాడు పాల్‌, 

““వాశెవరు? సిన్నుచూ "స్తే శై.)_స్తవుడిలా కనికిస్తు 
న్నాను? నీవెవరు¥ి” అనడిగాడు హెన్రి ఆ అభా గ్యుడిని 
చూచి. 

ఆ వ్యకి ఆ యిద్దరు వ్య క్తులవై పు తదేక మైన దృష్టి 
సారించాడు. అతనికేమి అర్హమయినటు లేదు, పదవుల కద 
లికలనుబశ్లే యెదో చేసుకోవడానికి (ప్రయత్నిస్తున్నా డు, 

సాక (వాయసశాడిని, నాకు ఛాషలుకూడ నచ్చు. 
తర్గుమాచేసి చెబుతూవ్రంటాను, నేను పలి యస్‌ న్‌డీజస్టి స్‌లో 
సపశిస్తూవుంటాను. నా పేరు పొయిన్‌ సట్‌.” 


“మంచిది. అయితే యితజెవరు?* అనడిగాడు హని, 

“నాకు తెలియదు. అతను ఒకవిధమైన స్పాసప్‌ భావ 
మాట్లాడుతాడు, మా మాటలు నాకు ss కావడంకోసం 
నన్నికథాడకు పీసు సుకువచ్చాడు. ”” 


మొండిగా కసపిస్తున్న ఆ వ్యక్తి తన జేబులోనుంచి 
ఒక ఉ _త్తరం ఫ్రీస్టి హె నీకి అందించాడు. ఆ న్ర త్త తరం హానీ 
పాకిటాకు రాసింది పని దానిని మంటలో పాచేశాడు. 

“అయితే ఆట ముదలన్రుతూండి” అనుకున్నాడు హాని 
తనలో తాను... 
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“వాల్‌ ఒక్కనిమిషం మమ్ము వదలి వెళ్లు?) అన్నాడు. 
కర్మ ఉత్తరం అతనికోసం నేను తర్జుమా చేసి చెప్పాను” 
అని చెప్పసాగాడు. ఆ త్రర్ధుమాదారుడు. కాన తష్టమాచేసి 
చెప్పగానే అతనెక్క-డకో వెళ్ళాడు. నాకావిషయం సరీగా 
గుర్తులేదు _ తరువాత మళ్ళి నాక సం వచ్చి అతన్ని నేను 
ఇక్కడకు తీనుకువచ్చినందుకు రెండు లూయిీలుయిబ్చొడు.” 


: తు: 
“సీన్ర నాతో వెప్పదల్చుకున్న బేమిటి నిగ్గరో?”” అనడి 
గాడు హోనని. 
“నికర్‌ అనేపదాస్ని చేను తర్టమా చేయలేదు” 
అన్నాడు అనువాదకుడు, 


అత నిలా చెప్పుతున్నాడు “రేళ్ళుర్యాతి పదిన్నర గంట 
లకు మిరు బో లెవార్డ్‌మాలట్‌ మూ ్తె దగ్గరున్న కేఫ్‌ దగ్గర 
వుండాలి. అప్పుడక్క-డి కొకబండి వస్తుంది ఆ బండ్లో మిరు 
ఎకాగలి. మారు కోరెజో అన్న స్పానిష్‌ మాట పలకగానే 
ఆ బండివాడు మాకోసం తలుపు కేరుస్తాను. ఆ మాటకు అక్షం 
(వేమికుడని” అని చెప్పాడు పౌనిసెట్‌, హా(నివంక్‌ సంతో 
షంగా చూస్తూ. 

కళనురరిదిి 


సముండిగా కనిపిస్తున్న వ్యక్తి, అనువాదకునకు శెండు 
లూ మయమూలు యివ్వు బోయాడు, కాని డిమార్చె అందుకు 
వప్పుకో లేదు తానే ఆ డబ్బు యివ్వబోయాడు. అప్పుడు 
ముండిగా కనిపిస్తున్న వ్యక్తి యేదో మాట్లాడబోయాడు. 
“యీమిటి అతనంటున్నది” 
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“నన్ను హాచ్చరిక వేస్తున్నాడు, నను యేమా(తం 
పొరపాటు వేసీనా నా గొంతునులిమి పేస్తానంటున్నాడు, 
అతన్ని మూ స్టే అంతపనీ వేశేవాడుగా చే కనిపిస్తున్నా దు.) 

“నిజమే _ అలానే వున్నాడు.” అన్నాడు సాని. 


“అతనా తమకు మదో విషయంకూడా చెబుతున్నా డు 
“అతన్ని పంపించిన స్త్రీ మోకోసము ఆవిడకోసము తమరిని 
ఎంతో పాగ తగా మసలుకోవల సీందన్‌ అరిసూ తవురు [(పసయా 

న 
ణం చేసు న్నది ఒక కతులబోను అని తెలియ జేసున్నది”” 
అజా Pa) బీ 
అన్నాడు అనువాదకుడు, 


“సరే అయితే _ మరీమంచిడి _ యింకా గమత్తుగా 
వుంటుంది _ యిక సిన రావచ్చు పాల్‌” అని హాసి స్నేహి 
తుడిసి గదిలోకి పీలిచాడు. 


అంతవరకు పొకీటావాళై (చేమికునివంక తబేీకంగా 
చూస్తున్న మొండివ్య క్రి అనువాదకునితో క లిసీ వెళ్లి పోయాడు, 


“సరే చివరకు నేననుకున్నంత జరిగింది _ ఫూ ర్రిగా 
(పణయక లాపాన్ని సంపాదించాను.” అన్నాడు హాన్ని పాల్‌ 
తిరిగిరాగా నె, “ఎన్నో |పణయకలాసాలలో యిదినరకు ములిగి 
తేలింత్రర్యాత చివరకు పారిస్‌లో ఎన్నో (పమాదాలతోకూడిన 
యో (పంయకలాపం కనుకో-గలిగెను. చాలా బాగుంది 
(పమాదం ర్రీకి ఎంతటి ఛై ర్యాన్ని స్తుంది! ఒక (ప్రీ హింసలు: 
పడటం అనేక పకీతులకులోను కావడం దీనివల ఒక్కా 
తు ణంలో సంవత్పరాలతరుబడి దాట లేని అవరోభాలను దాళు 
ధైర్యం (స్రీ! వస్తుంది, అమ్మాయో! లే. చనిపోతావా, 
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పాపం, కత్తుల బోనులాగా వుందా? (స్త్రీల ఊహాలు ఎంత 
“చిత్రంగా వ్‌ వాళ్లు వారి చిన్న చిన్న పరాచికాలను 
“పెద్ద పెద్ద విషయాలలొ ఊబుతారు, అదీకాక ఎవరయినా 
యీ విషయం అనుకోగలరా హౌకిటా? చివరశిలాగయిలేనేం 
యా అందగ తను పొందగలిగాను. (పకృతి కుసుమించిన 
అద్భుతమైన పుష్పం నా చేతిల్లో చికింది. ఇక యూ | పణయ 
కలాపంలోని అందంకా స్ట వొటాత్తుగా మాయమయింది! 


హెస్‌ ఇలా ముచ్చటగా హాయిహాయిగా మాట్లా 
డుతూనవుంకే అతసిలోని యువకుడు అతనిలో మళ్ళీ త్రొంగి 
చూచాడు. శేపటేవరకు వేచివుండాలి, అంతవరకు హాయిగా 
చాధలేకుండా వేచివుండటంకోసం మితిమించిన సుఖలాల సలో 
ఆ రోజంతా మునిగిపోయాడు, కులాసాగా ఆటలాడుకున్నా డు, 
భోజనం చేశాడు. "స్నేహితులతో కలిసి విందుచేసుకున్నాడు. 
చేప వీరుతాగినటుగా హాయిగా తాగాడు, పేకాటలో మునిగి 
పోతాడు పదిప'న్నె౦డు (ఖాం౦కులు గాల్పుకున్నాడు. 

“ఉరొభాన్‌ డి కాం కేల్‌,” రాకి రెండు గంటలకు కాని 
వదలలేదు. ఇంటికి నెళ్ళి పసీపి అనాడిలా ' హాయిగా న్మిదపో 
యాడు, ఆ మరుసటిరోజు హాయిగా తీయగా నిదలేచాడు. 
టులరీ వెళ్ళడానికి చక్కగా ముస్తాబయ్యాడ్యు పొకిటాను 
చూూచివచ్చిన తరువాత విందుకు వెళ్ల వచ్చుకదా అనుకున్నాడు. 
'అలా హాయిగా కాలం గడపాలనుకున్నాడు. 

అనుకున్న సమయానికి హాని సరిగా బోలివర్డ్‌లో 
తయారయ్యా డు. అనుకున్నట్టుగా నె బండి ఆగివుంది, [తన 
సంశేతంతాలూకు మాట చేస్పాడు. ఆ నూట వినగానే 


70 


ఒకతను వెంటనే బండి తలుపు కేరచి దిగివచ్చాడు. హానీని 
బండిలో ఎక్కించుకుని సాగిపోయాడు, బండి మెరుపుతీగలా. 
పారిస్‌ వీధుల్లో సాగిపోతూంది. పోనీ పరధ్యానంగా వున్నాడు, 
అంఛచాత త్రను వెడుతున్న పారిస్‌ నగరవీధులు అతని మనస్సుకు 
ఏమా|తం పట్టడంలేదు, బండి ఎక్కడ ఆగిందోకూడా తను 
గమనించలేదు, బండి దిగగానే ఆ వ్యక్తి హేసీది ఒక ఇంటి 
లోనికి తీసుకుని వెళ్ళాడు. ఇంటివాకిటి దగ్గరే వెట్లవరుసవుంది, 
మెట్లవరుస చీకటిగావుంది, హేదీ లేచి ఉండవలసి వచ్చిన 
వరండాకూడా చీకటిగానే వున్నది. ఆ న్య క్తి తడిగా వున్న ఒక 
హాలు తలుపు తెరిచాడు హోలులో దీపాలు బేను, మసకగా 
కనువిస్తున్నది. (పకా గదిలోనుంచి ఒక కావ్య త్తి తి ఫీనుకుని 
వచ్చాడు. ఆ హాలును చూ స్పే ఎవరో కొంత కాలం నివసించి 
ఖాలీచేసి వెళ్ళిపోయిన ప్రంటిలాగా క నుపీస్తున్నది, అప్పూడు 
యాసీరార్‌ క్రిఫ్‌ (పణయ యాత్రలు అతనికి జ పీకి వచ్చాయి. 
(చేమికుడు వదో విపొదకరమూ విచారకరమూ అయిన (పే 
నంలో నిర్భనమైన ఖాళి (పదేశాల్లో నడిచివెనుతున ఇ దృశ్యాలు 
జ వికి వచ్చాయి. 

రచి 


చివరకు అతను సిలూన్‌ తలుపు కెరిచాడు. పొత 
ఫర్ని ఛరు, మాసిపోయిన తెరలూన్రన్న ఆ గదిని చా ఒక్‌ 
'వేళ్యాగృవాం తాలూకు వాతావరణం ఆ గదిలో కనుపించింది. 
అక్కడ అలాటిపై పటాటోప మేకనువిస్తూవుంది. అలాటి అధి 
రుచిలేని మురి కిపట్టిన మసిపట్టిన వస్తువులే వర్పరచబడి వున్నాయి. 


ఒక సోఫామోద మాసిన ఎ్మరసిగుడ్డ పరచ బడివుంది, 
ఆ (పక్కనే దుక్మ- గుండా. ఆరిపోయినబూడిద నా పక్కన: 
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ఒక వృద్దురాలు, పేదదుసులువేసుకుని కూచునివుంది. ఇంగ్లీషు 
వ్ర యి న్‌ ల) 
యుల ఒక వయస్సులో ధరించే ఒక విడ్డూరంగా కనువీంచే 
టోపీ పెట్టుకునిఉంది. ఆగది. ఆ ముసలిది... ష్‌ 
అకాడ పాకిటానే కనుక ేకపోలే ఎనరికె నా అక్యాజే నిలు 
వునా (యేమ గడ్డక ట్టుకునిపోయి ఉంజేజే. అక్కడ ఒక 
మూలగా పాకిటా కూచుసిఉండి. వదులుగా జారుతున్న వలీపం 
లాంటి గాను వేసుకున్న ది. బంగారు జ్వాలల్లాంటి చూపులు 
కూలు విరజిమి నట్టు విరజలుతూంది. ముచ్చశున ముత్యాల 
పాదాలు చమూాపుతూంది. మెరుపుతీగలా కడులుతూాంది. ఈ 
తొలి కలయిక నిజంగా చాలా చితంగానేఉంది. ఇద్దరు 
ఉదిగగ్న హ్యృదయులై న (యేమికులు ఎంతోదూరం (పయాణం 
చేసి ఒకరినొకరు కలుసుకుంటారు. పరస్పరం ఒకరికొకరు 
తెలియదు. అస్పుడు ఎలాఉంటుంది! "మొదట్లో అలాటి సమా 
"వేశంలో $ కొన్ని అప([శతులు విని వించకపోవు. కాని ఇరువురి 
తనువులూ ఏకంకాగానే ఆ కౌగిల్లో ఆ అపశుతులన్నీ సర్లు 

| య టి 
మణిగి పోతాయి. 


వాంఛ కురువ్వునికి భె థై ర్యాస్నిచ్చి అతనికి ని|గహాం 
కోలోయేలా చేస్తుంది. కాని (శుయసి సిషయంలో మాతం 
ఇది నిజంకాదు. అవిడ వేమ ఎంతేటీడై నా తన స్ర్రీక్యాన్ని 
కోలో యే బాధలో ఆ కొసకు అంతతొందరగా అంతసులు 
వుగా చేరుకోడానికి సంకోచిస్తుంది. తనను తాను అంత సులు 
వుగా సమర్పించుకో డానికి షభ చాలామంది (స్రీలకు 
అది ఒక అగాధంలోకి కూలిసోవడంలా కనుపిస్తుంది. అక్క-డ 
ఆ అడుగున వముంటుందో వారు ఊహించుకో శేరు. స్సీకి 


G 
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'సహాజం7గ వచ్చే -ఈ స్తబ్ధస్థీకి ఆవిడ ఉద్వేగాన్ని ఒప్పుకున్న ట్టు 
గానే (సేమికుని దృష్టి కి కనుపిస్తుంది. ఈ విధంగా వారి 
'అత్మలచుట్టూ పొగతీగల్లా కేలిపోడే భావాలు వారిలో ఒక 
తా తొగాలీక విపాదాన్ని కలిగిసాయి. తీయని [(చేవులో 
కాలో ఇరువురు (శుమికులు సాగించే మధుర యా తలో 
ఈ కణం దాటకతప్పని ఒక వీను భూమిలాంటేది. చెట్టూ 
చేమా కనుపించని ఎండునేలవంటిది. ఆ | పబేశంలో 'జశే 
పర్యాయం తడి వెచ్చదనం (పక్క (పక్కనే క నువిసాయి. 
"కాలూనడానికి వీల్లేని ఎడారి ఇసుకలూ, పరక 
చివరకు చేశేదిమా తం గులాబీ పూలపొదరిళ్ళు. చిరునన్ర్యలు 
వెదజల్లుతూ దూరంనుంచి పిలుస్తూ నేడంటాయి. 


అక్క-డ (పేమ తన సుఖాల సేవకులతో అక్క-డ వారి 
కోసం పచ్చని పట్టుతివాసీ పరిపీంచి ఉంచింది. ఒకోసారి 
హాస్యంగల న్య క్తి "బక చిరునవ్వు నవ్వు తాడు. అన్నిటికీ అతని 
సమాధానం అబే. అతనివాంఛల ఒ త్తిడికింద అతసిహాస్య 
మంతా అణేగివోయిఉంటుంది. సమ సౌందర్యంగల ఇరువురు 
వ్వక్తు కులు తొలిగా కలుసుకున్నప్పుడు ఎంతో అతి సామాన 
మైన మాటలే. అపీ చెదురు చెదురుగా మాట్లాడడం. మధ్య 
మధ్యలో ఒకమాట. వణుకుతున్న బఒకచూప = మిణుగురు 
'లాంటిచూపు. ఇంతకన్న మేం చెయ్యరు. ఈ ఒక్క-చూా'జే 
వారిని ఆ పూలపుంతలో కాలూనేలా చేస్తుంది. ఆ పూల 
తోవలో నడవడవమునేదివుండదు. గాలికి అలో అలా తేలిపోవ 
డమే, ఇలాటి మానసిక పరిశీ స్టిల్‌ ఎప్పుడూ త్మీవమైన ఉద్వేగం 
“తో పకళానే ఉండనే తట స ఒకరినొకరు ఎంతో _వేమించు 
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కుని వ్యక్తులలో ఇరువురిలోనూ ఎప్పుడూ ఒకేరకమైన ఉబ్వే 
గం ఉండదు. నిర్జల మైన ఆకాశంలోని తళుకుతో నం ఈ 
గంతా న ను పోల్చవచ్చు. పకృతి మనం తొోెలిగామాచి 
నప్పు] టేక సన్నని వలిపపు ముసుగు వేసుకున్నట్టుగా కను 
వీస్తుంది. ఆ తరువాత ఆ వెలుగు వలయం నల్లని కశాంతులీను 
తున్నట్టు తోన స్తుంది. అగాధమైన వెలునుచీకటిలాగాచే కను 
వీస్తుంది. అప్పుడు హానీలోనూ ఆ స్పానిష్‌ బాలికలోనూ 
ఒకే విధమైన ఉద్వేగాలు కలిగాయి. స్టాటిస్టిక్స్‌ సూతాన్ని 
అనుసరించి శ ఒశేవిధమైన శక్తులు పరస్పరం కలిసి 
నప్పుడు ఒకశ క్తిని మరొకటి తుడిచి వేస్తుంది కాబట్టి ఈ వివ 
యంలోనూ తజేసూ తాన్ని వ ర్తించవచ్చు. 


ఇక ఆక్షుణం తాలూకు బరువు ఆ ముసలిది అక్కే 
కాటి నక్కలా కాపలాఉండడంపల్ల మరింత ఎకు మై ఆ 
(పమ ఒక్కోో-సారి సంతో 'మంగానూ +? భయంగానూ పరిణమి'సూ 
ఉంటుంది. [సుమకు అర్థంలేని విషయమంటూ వదీతేదు. 
(వేమ దృష్టి! (పతిపీ కుభ' సూచకంగానో లేశ అకుభ సూచకం 
గానో కనుపిస్తుంది. అక్కడున్న అ ముసలిది ఒక రానున్న 
పమాదాన్ని "సూచించే అశుభసూ చనలాగా కనుపిస్తున్నదిం 
ఒక సెద్ద చేపతోకలాగాఉంది. ఆ ముఖంలో వదో దాగిన 
మూ కనుపి స్తుంది. 


హానీ సే స్వేచ్చా భావుకుడు కాకపోయినా గొప్ప శ క్‌ 
గల వ్యక్‌ క కావడంచేత ఈ విచి తమైన సంధి అతనికి ఆశ్చర్య 
జనకంగా కనుపించింది. అదికాక శ కివంతులు సవాజంగా 
ఎక్కువ |పభావం కలిగినవాలై ఉంటారు. వారికి లేనిపోని 
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లాం సాలుకూడా ఎక్కువగానే ఉంటాయి. పిశాంసం అగచేడి 
విచి|తంగా ఏర్పడుతుంది. తొలిగా మనకు తోచినఛావాలు 
ఒకోో-సారి విశ్వా స్వాలై కనుపిస్తాయి. ఆ భావాలు క్క 
మనపై మాత్రమే కనుపిస్తాయి. వ్రతరులకు గవునించనూ* కను 
పించను, వారి మనస్సుకు తోచనూతోచను, ఈ స్తబ్బమ ణం 
వల్ల ఆ స్పానిష్‌ బాలికకు ఒక్కలాభం మారకం కోలిగింది. 
ఆవిడ "హా నీవంక తదేకంగా మూడసాగింది. 


ఎన్నాళ్ళనుంచి తను హృదయంణో దేవుణ్ణి కొలిచినట్టు 
కాలుచుకుంటూ తొదీకంగా థ్యానిస్తూవచ్చిన (వియుడు తన 
తపస్సుకు మెచ్చి సాయాతరి స్తే అతనీవంక ఎలా చూస్తుందో 
౬ .! షం జై స గ ం౦౫కొ ఆనందంనిండీ 
జలజలలాడుతోోంది. అంతా ఆనంద మే. వెలుగుతీగ లుసాగి నట్టు 
'వెలికినస్తూంది. ఆ అమ్మాయి వంద గం అయిన కన్యలా 
కూచుంది. ఎన్నాళ్ళనుంచో తనుకన్న కలను ఇప్పుడు కను 
లారాతాగి నిర్భయంగా ఆస్యాదిస్తాంది, అప్పుడు ఆ అమ్మాయి 
సా్రీకి ఒక అద్భుతావహమైన సౌందర్భ్యమూార్తిగా తోచింది. 
చుట్టూఉన్న చిరుగుబట్టలూ, వృద్ధాప్యం, మాసిన ఎరుపు 
సోఫా దుప్పటీ పచ్చని చాపలు, సున్నంలేని గోడల ఇటు 
కలరా, ఈ శిధిల భోగమంతా ఒక్క-తుణంటో అదృశ్యమై 
పోయింది. 


గది ఒక్క-సారిగా తళుక్కుమని వెలిగినట్లయింది. ఒక 
మబ్బు తెరలోనుంచి మా(త్రమే ఎర్రని సోఫాపైమూగి పిల్లలా 
కూచున్న ఆ బాలికను చూడగలం. ఆ అమ్మాయి పసుపు. 
పచ్చని కళ్ళలో విభేయత చెప్పకనే తొంగిచూస్తూ ఉంది. 
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అభాగ్యత కారణంగా ఏర్పడిన విధేయత. ఒక నిరంకుశుని 
(కిందడండే బానిసకళ్ళలా దైన్యాన్ని ఒలకోబోస్తున్నాయి 
ఆకళ్ళు. పంజరంలో పాన్రురాయిలా బెదిరి బెదిరి పోతున్నాయి 
బోనులో చిక్కుకుని తనకోపాన్ని తినలోనే దిగ్యమింగుకునే 
'పెద్దపులిక ళ్ళాలా మినుకుమినుకు మంటున్నాయి. 


“ఎవరా (ప్ర్రీ?)- అని హానీ పౌకిటాను అడిగాడు. 


పాకిటా సమాధానం చెప్ప లేదు. తనకు (ఫంచిభావ 
రాదన్నట్టు సెగచేశిమాపించి. హ్మేనీకి ఇంగ్నీ షువచ్చు నేమో 
నని అడిగింది. 

హేసీ తన (పశ్నను మళ్ళీ “ఇంగ్లీషులో అడిగాడు. 


“ఆపిడ ఒకళాలే నేనునమ్మిక ఉంచే (ఫ్రై ఆవిడ నన్ను 
జనా ఆవిడ నే నమ్ముతాను, అన్నది పాకిటాొ (ప్రాంతంగా. 
కనా (పీయమైన ఎడాక్సీ, ఆవిడ నాతల్లి. జార్జి యా అందం 
కోసం కొనుకో,- బడిన  మవెనెస. “అప్పుడు జార్జి యాలో 
ఇంతటి అందగ త్తే ఉండేదికాదు. ఇప్పుడు ఆ అందరిలో మిగి 
లిండేమోలేదు. తన స్వ భాషతప్ప మరోభాష. రాదు, 
అన్నది. 


ఆ పిలా తనూ ఇలా మాటాడుతూఉండగా ఆ స్త్రీ 
at) na) 
చూపిన తరహా హే(నీకి కొంత చనువునిచ్చింది. వొకిటా 
చెప్పిన ఈ మూాటలువిన్న తరువాత అతనిలో బరువు కొంత 
తగ్గింది. “పాకిటా, అయితే మనకు స్వేచ్చ అనేది బేనేలేదం 
మ. అని అడిగాడు, 
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“ఎక్క డాలేదు”, అన్నది ఆపిల్ల ఒకవిధమైన విషా 
దంతో. ఇప్పుడుకూడా నునముందు కొద్దిరోజులుమూ తమే 
ఉన్నాయి", అన్నది. 

ఇలా అని కండ్లుదించుకుని ఎడమ చేతి (వేళ్ళను కుడి 
చేతి (వేళ్ళతో "తెక్కించింది. 


ఆంతచక్క-ని చేతులు హనీ ఎన్నడూ చూదిఉండ 
లేదు. 
“కటిం "దెండు మూడు”. 


పన్నెండువరకూ లెక్కి-ంచింది. “అన్రను. పన్నెండు 
రోజులుమ్మూత మే ఉన్నాయి”, అన్నది. 

“ఆ తరువాత?” 

“ఆ తరువాత.” అన్నది. కగెసీసీవాని నగొడలికింద 

Co 
తలవంచిన ఒక బలహీనురాలిలాగ్యాా ఒకవిధమైన భయంతో 
న్నది. (పకృతి చా స ర్‌ నం 

అలా అన్నది. (పకృతి ఆవిడకిచ్చి” అమృతశ క్ష్‌; ౧త ఆ 
భయం చెరిపి వేసింది. చివరకు ఆ శ్క్త ఆ అమ్మాయి ఎన్నెన్నో 
విచిత్రమైన సుఖాలను అనంతమైన గీతాలుగా మార్చుకో 
జానికీమాతమే పసికినచ్చింది. 

“ఆ తరువాత”, అన్నదిమళ్ళ అవిడకళ్ళు నిర్ని మేషంగా 
చూడసాగాయి. ఎక్కడో దూరంగావున్న వదో భయానక 

జయ ౮ అతు శ్‌ 
మైన వస్తువును ధ్యాసిస్తున్నట్టుగా తోచింది. 

“నాకు తెలీదు”, అన్నది, 

క జ్ర పీల్ల పీచ్చిపిల్లి, అనుకున్నాడు హేపీ తనలో 
తాను. అతనిలో విచిత్రమైన ఆలోచనలు కొలగసాగాయి. 
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వొకిటొ అతనికి తనదికాని చేనిచేతనో ఆవరింపబడి 
ఉన్నట్టుగాతొ దిండి, ఒక వేనున విచారమూ మరోవైపున 
ఉబ్వేనమూ ఈ శెంటిమధ్యా ఊగిసలాడుతున్న శ్రీలాగా 
తోచింది. అవిడ హృదయంలో మరొకేవు వదయినా ఉన్న 
చేమో? ఆవిడదాన్ని ఒకేమాటు జ్ఞాపకం చ. 
మరిచిపోవడం చేస్తున్న చేమ? ఒక్కతణంలో హే(నీ నున 
స్పుో అనేకవిధాలెన పరస్పర విరుద్ధాలయిన ఛా వాలు 
పొడచరూూపసొగాయిః ఈపిల్ల అతనికి వొక అందని రహస్యంగా 
కనిపిస్తూ వుంది. కొత్త ఆనంచాలకోసం అరులుచాచే ఒక 
సామాన్య వ్యక్షిలాగా ఆ అమ్మాయిని వొక వా,స్త్రేయ 
దృవీత' చూస్తే హే, సీకి పాకిటాలో (పకృతి (చవేవముకోసం 
సృష్యెంచివుంచిన గొప్ప అమూల్యసృష్టి గోచరింపసాగింది. 
అత్మవిషయం అలాఉంచి ఈ అమ్మాయి సరీర మంత్రపు 
కదలికలే హే|సీకాక వమురెపరినై నా భయచలితం కావించి 
వుంజేవే కాని అతనుమా| తం ఆ  సుఖదనం ఫలించిన సిండై న 
కాప్పచేత ఆకర్షింపబడ్డాడు కాని భయపడలేదు. ఆనందంలో 
అనుకుణం కనువీంచే ఆ త అతనికి ఆకర గ ణీయంగానే 


తోచింది. (పతి మనిషి కలక నేది అచే. పతి శేయసివాం ఛా 
అడే, 


ఠః అనంతమైన టై.విధ్భం అతన్ని రెచ్చగొట్టి అతనికి 
రెక్క-లిచ్చి మానవుడు ఎంతగొప్ప తన్మయావస్థలకు ఎగర 
గలడో ఆ దూరాలకు అతన్ని లాక్కు-సి వెళ శని ల అందని 
ఆ ఆనంద సీలాకాశపు లోతుల్లోకి అతన్ని హాయిగా పడని 
చేర్చినట్లు చేర్చింది. 
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ఆవిడ ఇప్పుడు తనను పూర్తిగా అవలోకించే అవ 
“కాశం ఇచ్చిందికాబట్టి ప్రంతవరకూ అతను చూడని విషయాలు 
ఇప్పుడు హేసనీ ఆ అమ్మాయిలో చూచాడు, ఎంతో అధినం 
దించాడు. ఆ మెప్పుదల అతనిలో వొక రహస్యమైన కోపం 
కలగ చేసింది అతను ఆ అమ్మాయిని పూర్తిగా ముసుగు తీసీ 
వొకమాటు ఆవిడవంక చూచాడు. అలాటీ చూపులకు అల 
వాటుపడిన దానిలా ఆ స్సానిష్‌పిల్ల అతసివంక చూచింది. 

“సీన్ర నాదానిఏి కాకపోతే నాదాసివి మా(త్రమేకాక 
పోతే నిన్ను చంపుతాను, అన్నాడు. 

ఆ మాట వినగానే పౌొకిటా ముఖం చేతులతోకప్పూ 
కుని అమాయకంగా, “*మేరీనూతా! నాకు నేనెంత తెచ్చు 
కున్నాను!” అని ఏడవసాగింది. 


ఇలా అని చటుక్కున లేచి సోఫామోద వాలి తన తలి 
వతుస్టలాన్ని కప్పిన చిరుగుబట్టలలో తల దాచుకుని. ఏడవ 
సాగింది. కూతురు అలావచ్చి దగ్గర చేర ఏడుస్తున్నా ఆ ముస 
లెది మాతం తన నిశ్చల స్థితిరుంచి వమా తర కదిలినట్టు కను 
కించలేదు. శిలా[పతిమలా అలానే కూచుసవుంది, బర్బ్చర 
జాతులకు సంబంధించిన ఆ గంఛీరత ఆ తల్లిలో మూర్తి కోట్లు 
కున్నట్లు కనుపించింది. ఒకశిలా (పతిమవై ఎంతటి "జల్లులు 
పడినా ఎలా చలించదో అలా చలించకుండా నున్నది. ఆవిడ 
తన కుమా _రెను (మి స్తున్నటో వురి (యమిం చనట్లో ఆ 
ముసుగుకింద ఏ మూననోబ్వేగమైతారట్లాడణానికి అవకాశం 
వుంది _ మంచికాని _ జెడుకాని, ఆవిడ వ పని చేస్తుందన్నా 
నమ్మవచ్చు. అవిడ చూపు తనను ముసుగులా కప్పిన తన 
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కూతురి అందమైన జుట్టు పైనుంచి మెల్లగా హేనీ ముఖం 
వైవుకు పయాణం చేసింది. ఒక అనిర్వచనీయ మైన ఆశ్చ 
ర్యంత్‌' అతనివంక చూచింది ఏ విధివశాత్తు తను అక్కడికి 
చేరిందో _ అంత చక్కని పురుషుణ్ణి [పకృతి ఏ మం్మత్రేంవల్ర 
సృష్ట చేసిందో ఆవిడ అకు గుతున్న ట్టుంది. 


“ఈ అడంగులు నాతో పరాచిక మాకుతున్నట్టుగా 
వున్నారు” అనుకున్నాడు హే. 

ఆ శణంలో పొకిటా తల_త్రి అతనివంక చూచింది. 
ఆత్శలోకి దూసుకునిపోయి కబళించే మాపు అది, 


అప్పుడు ఆ అందాలరాశి తనది తప్ప మరేవరిదీ కాగూ 
కదని అతను (పమాణం కావించేటంత అందంగా కనుపించిందింః 


“పాకిటా! నాదానివి కావూః 


“నన్ను చంపుతావా?ిి__ భయంగా అడిగింది. వణికి 
పోతున్న తీగలా కదులుతూ, అయినా ఏదో తెలీని శక్రివల్ల 
అతని వంకశే ఆక రీంపబనుతున్న దానిలా అడిగింది. 


“సన్ను చంపుతానా+_ చేను¥ి. అన్నాను చిరునవ్వు 
పొకిటా కలవరంతో సన్నని కేక లేసి వృద్ధురాలికి ఏటో 
ఒకమాట చెప్పింది, ఆ ముసలిది అధికారపూర్వేకంగా తన 
కూతురి చేతినీ హేసీ చేతిని తన చేతిలో పుచ్చుకుంది. ఇరు 


వురివంక చాలా శప తజీకంగా చూచి ఆ చేతులు విడిచి 
వ్‌ కపింది. 
పుచ్చింది, తరువాత వదోపె పెద్ద ణం వున్నట్లుగా తల జూపిం 
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“ఈ సాయం[తం, ఈ క్షణం నాదాసివి కావూ?ి నాతో 
కలిసిరావూ? పౌకిటా”’.. 

ఒక్కతుణంలో వ'వేవో పలుకులు హేనీ నానజల్లులా 
ఆ అన్మూయికై కురిపింపచేసాడు. ఇరువంకలానున్న కొండ 
రాళ్ళకు డి కొనిచప్పుడు చేస్తూ (పనహించే కొండవాగసలా 
ఆ పలుకులు (పవహింపసాగాయిం 

“అడే గొంతుకి? అన్నది పాశిటా విచారపూరితమున 
కంఠ స్వరంతో, అవిడ ఇలా అనడం హేపీ పిసిపించుకో లేదు. 


“అచజేతీరు?? అనుకున్నది. 


“అవును, అంతే” అన్నది వ శ్రనియంకొని ఒకవిధమైన 
అనాస క్తతత 
SS తా టు UE ఎడాల్ఫీ _ లాకాం 
పాకు కొద్దిగా మాత్రమే నల్లమందు నిచ్చాను. ఆవిడకు వ 
తృణానయినా మెలకువ రావచ్చు, అప్పుడు నాగలి వంకాను? 
ఈ కణంలో మా భవనంలో అందరూ నేను నా ౫లో 
ని(దిస్తున్నాననే నమ్మకంతో వుంటారు. రెండురోజుల రు 
వాత ఇబేచోట ఇజే మనిషితో ఇదేమాట చెప్పు. ఆను 
నాకు పెంపుడు తండి. (కన్ని మకు నేను (పాణంవంటిదాన్ని 
పాణాలు పిండుతున్నా నామాద ఈగ వాలనివ్యడు. ఇక 
వస్తాను మరి సిలవాళ”_ అని హే సీ నడుము పుచ్చుకుని 
సన్నని తాచుపాములా అతని నడుముచుట్టూ చుట్టుకుని. 
నోయింది, 


అన్నివై పులా అతన్ని అదుముకున్నది అతని తలనెత్తి 
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అతనికి పెదవులు అందించింది ఒక ముద్దు నిచ్చింది. ఇద్దరిని 
ఆ ముద్దు ఒక పొౌగమంచువంటణి మత్తులో ముంచి వేసేంది, 
హే క్రొ తేన కాళ్ళకింద భూమి తెరుచుకున్న ట్లు తోచింది, . 
పౌకిటా “ఇకచాలు వెడదాంి అన్నది. ఆ క ౦ఠ స్వరంలో తను 
తనకి యజమాని కాదన్న విషయం వివారంగా స్ఫురించింది. 


“ఐక వెడదాంి అంటూ అతన్ని చుట్టుకునే అతన్ని 
మెల్లగా మెట్లవరుస దగ్గరకు తీసుకునివచ్చింది. కడ పాకిటా 
మెంహ్వశు లేండి నున్నాడు, వాకిటాను చూడగానే అతని 
కండ్లు నెలగొందాయి. అతను హే సీని మెల్లగా పిధిలోనికి 
ప్రీసుకు:: వెళ్ళాడు. దీపాన్ని ఆర్చి కిందనుంచి "తలుపు "తెరిచి 
హేపని 2 జడి ఎక్కించాడు. మెరుపుతీగలా బండి తోలుకుని 
వెళ్ళి ౨కన్ని బోలివర్డ్‌ కి ఇటాలిన్‌ చేర్చాడు. 


ఈశ దృశ్యమంతా హానీకి ఒక్‌ స స్వష్నంలా కనువించ 
మ. "సొన్‌ అదిఎంతో చితమైినకల. కల కరిగిపోయిన తరు 
వాతఘో న" ఒకలఅతీతమైన (పణయమాధుర్యాన్ని విడిచి వళ్ళి 
కల. మిగిలిన తన జీవితమంతా ఆమాధుర్యాస్న వెదుకుతూనే 
మనిన. జగువులుతీస్తాడు. అలాటికల అది. ఒక్కముద్దు. అంతే 
చాలు. బన్నడూ ఇంతచక్యాని సమాగమాన్ని శవిచూచి 
య. ఇంతక న్న సాలంకారంగానూ, నాజూకుగాను 
య కా ఏ సమాగమాన్ని అతను గడిపిఉండలేదు. ఒక 
అలుంగో 4. వెళ్ళివచ్చిన ట్రుగా తోచిందతనికి. ఇలాటి పరి 


సరః rer కనుపించే జేపతాసన్నిధి. హానీ 
ఊప. తల్లీ, ఇంతపరకు ఏ కవులుకాని చితకారులుక్కా 
ళా 


రోహి... గని ఒక భీకరమూూ రగా క నుపింపనాగింది. ఇ౦త్ర 


వగ 


'వరకు మశే సమాగమమూ అతనిలోని (పవృత్తిని ఇంతగా 
(పజ లింపచేసిందిలేదు. ఇంతకన్న సాహాసిక సౌఖ్యాలు అత 
నికి చవిచూపిందీలేదు. అతనిలోని (పేమను మేలుకొలిపి 
అతనిచుట్టుూా ఒక పొగమబ్బులా అలముకు నేలా చేసిందీ లేదు. 
అతనికి కలిగిన ఈ కొత్త అనుభవంలో వదోతీ వమైనది, విచి 
(త మైనది, మధురమైనది, మృదులమైనది, కుంచిత మైనది, 
విశాలమైనది, స్యర్ష సౌందర్యమూ భీకర తామిళితమైనదీ కను 
'పించి అతన్ని ఒక తాగినవానిలా అవశుణ్ణి చేసింది. 


ఈ అనుభవం తరువాత అతను అతనుకాకుండా 
పోయాడు. అయినా తన ఉన్నత (పకృలినిబట్టి ఆ సుఖం 
తాలూకు అవశత్యాన్ని నిగహించుకోగలిగాడు. ఈ కధ 
తాలూకు ఈ [పమాద సంఘటనలో, అతని [పవృ శ్రీని 
మరింత సుబోధకమయ్యిలా చెప్పాలంకేు ఒకవయస్సులో 
అతని అత ఎలా వి స్ఫృతి పొందినదన్న విషయంకూడా 
చెప్పాలి. యువకులు సాధారణంగా (స్త్రీలతో ఇలాటి ప్రణయ 
కలాపాలు సాగించే వయస్సులో వారి ఆంతరంగిక (పవృ త్రి 
ఒక విధమైన ఏ _స్సుత పొందుతుంది. రహస్య పరిస్థితుల సమ్మే 
ళనప్రైె ఈ పరిణామం ఆధారపడి ఉంటుంది. 

అధునాతన కాలంలో రాజులు థరించే ఆజాదండం 
కంశుకూడా ఎంతో శ క్రి వంతమైనది ఈ కురాడి చేతలో 
వుంది. న్యాయసూత్రాలు ఈ రోజుల్లోని రాజులకు ఎలాటి అధి 
కారాలూ వేకుంజా చేశాయి. ఒక (పాచ్యబెశాల నిరంకుశ 
పరిపాలకునిలా హెసీ తన అధికారాన్ని చలామణీ చేసుకుంటు 
న్నాడు. 
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కాని అవి యా రాజ్యాల్లో శేవలం పళుక క్తివల్లనే 
అమలు కానింపబజే ఈ శ చీ ఐరోపా కెలివికేటలవ లనూ 
(ఇంచి పహోస్యథధోరణివ లనూ నిశిత మై పదిరెట్లు ఇనుమడింప 
బడింది. (ఇంచి హాస్యధోరణిలాంటి నిశితమైన మేధోసాధనం 
మనకు మరెక్క-డా కనుపించదు. తన సుఖాలకోసం హానీ 
తను చెయ్యగలిగినదంతా చెయ్యగలడు, ఎవరికంటొ పడకుండ 
జరిగిన ఈ పని అతనికి సాంఘిక లోకంలో ఒక రహస్యమైన 
వీనిని తెచ్చి పెట్టింది. అది అతనిలోనుంచివచ్చినచే, లాయీా1శకు 
తనని గురించి తనకుఎలాటిఅభి పాయం వున్నదో హోనీకి తనపై 
తనకు అలాటి అభ్నిపాయం లేకపోవచ్చుకాని శాలిఫరో, 
శ్పరెక్స్‌లు తాము ఎలా చేవాంశే సంభూతులవమని ఆనుకుంటూ 
వచ్చారో ఎలా చంపుతారనే భయంతో తమ (పజల కంటపడ 
వుండ వచ్చారో "హా నికూడా తనను గురించి తాను అలాగే 
తలపోయసాగాడ్కు తనే జడ్జి తే 'నేరస్థుడూ అయ్యాడు. 
వీమ్మూతం చింతపడక తనకు ఎవరు ఎదురువూట చెప్పినా 
వారిని శిశీంచే స్ధితిలో వున్నాడు, 


ఒక్‌ సైనికుడై గడిపాడు కాని అనుకున్న |పకారం 
ఆ సాయం తం అతనులేచి నున్నాడు. అతను బండికోసం 
ఎంతో కాలం కాచుకుని వుండలేదు పాకిటా పెంపుడు తండి 
వెంటనే హానీ దగ్గరకువచ్చి తను వలై వేసిన (ఫంచిమాటను 
అప్ప చెప్పాడు కలను ఇళ్లే మార్పు చేయసాగింది. 

ఆ మరుసటికోజూ ఆ తరువాత రోజూ పానీ ఎవరికీ 


కనుపించలేదు. వమైపోయాడో ఎవరికీ తెలీదు, కొన్ని పరి 
సితులలో మాత్రమే అతని శకి అతనిదగ్గర వుండేది. ఆ 
@ి జీన 
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శెండుగోజులుూ అతను, అతని విచిత్రమైన ఉనికికి కారణమైన 
భూతం కొలువులో ఆ పిల మాతమే అతని కళ్ళ ముండు ఉహ 
కన్యలా తోచసాగింది. అ ర్మాతి అతసెకి ఎన్నెన్నో కలలు 
వచ్చాయి ఆ కలల్లో ఎన్నో చిత్ర చితాలైన రంగులు, 
అందని అందాలు, వలు గుతో నిండినవవి, అదృశ్య ౫ (పపంచాలు. 
కనుపింపసాగాయి, మధ్య మధ్యలో ఒక అడ్డు లె తెరజారి తన 
అ కణంలో మాత్రం ఆమరుసటి తుణం తాలూకు చింత 
"లేకుండా అతను హాయిగా వున్నాడు. కురాడజిలాగా కులా 
సాగా వున్నాడు అతను పడుకో బోతూకూడా (వేమనుగురించి 
తప్ప మరిబేస్ని గురించీ ఆచోచించ లేదు. వ. పిల్లనే 
ఊహీంచుకోసాగాడు. చ్యకనర్తులాగ నటించే వారంటే గా 
"తెంతో వముక్తూవ పడతాళు సరీలో శ్రీ (స్రీలు చూచే లక్షణాలు 
వారి చూపులోని అవాం సాహసం, చెప్పిన పసి 
చెయ్యడం. ఇ జే (స్రీలు కలలు క నేదకూడా ఇబే హో 


బండితోలే వృద్ధుణి దహీంచడంవంటిది. ఈ త 
ఎన్నో గొప్ప లక్షణాలుగల ఈ యువకుని సంభాషణలోసని వ్యం 
గ్యోకి అతనితో మాట్లాడే వారిని ఇశ్లేభయ పెట్టసాగింది. ఎవరూ. 
అతనికి ఎదురుమాట = 'ప్పేవ వారుకౌరు, ఇలా తమ ఆడంబ 
రంతో తామే విరప్‌గుతూ ఒక తప్పు జక దురదృష్ట సంఘటన 
వంటిది. ఒక బాడుగ బండిలో చిరునవ్వు చిందుతూ (ప్రయా 
ణం చేసే ఒక పారిస్‌ నగరవాసీవై పిడుగుపడి అతస్న కాల్చి 
"వేయడానికి మారుగా “పిగారు రాదలచుకుంశ్త ఆవిడ మారు 
కళ్ళకు గంతలు కట్టుకుసి చావడానికి ఇష్టపడింది” ఇలా అసె 
(కె సెమ్‌ ఒక్‌ త. లు జెజకి లీపాను, 
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“అవసరంలేదు” అన్నాడు హే(నీ, అతనిలో అవాం 
"వంటనే “ముల _త్తింది. 


“అవసరంలేదు, అన్నాడు హానీ. అతనిలో అహం 
వెంటనే మొలకెత్సింది. ఇలా అని వెంటనే బండి ఎక్య- 
బోయాడు. (కసె సెమ్‌ 5 పై గ జేయగా నే బండి వెళ్ళిన యింది, 


“సరి_ అన్నాడు హానీ తనకు దాపుకువచ్చిన 
అదృష్టం క ల్పోతా చేమోానని. అదీకాక అతను మూర్జునిలా 
కనువిస్తున్నాడు. అతనితో వాదించి లాభంలేదను కున్నాడు. 
(క్రసైమా ఈల వేశాడు. బండీ తిరిగివచ్చింది. పాన్‌ త్వర 
త్వరగా బండిఎక్క్యా-డు. అప్పటికే కొందరు ఈచ్చితం మూడ 
డంకోసం అక్క్య-డ గ్‌ రపి పిల్లల్లా కో కూడదు, హే(సీ బలం వేసి 
వాడుశాదు. బండి ఎక్కగానే ఎకకడికి వెడుతున్నా వో అముగు 
తున్నట్టుగా అతనిచేతులు గట్టగాపట్టుకున్నాడు. కాసి లాభం 
లేదు. ఆ చీకటిలో అతన కల్ఫుమూా, తం మిణుగురు పురుగు 
లాగ మిబలమిలలాడుచూ క్ర కనుపిస్తునా యి. పేన్‌ అలా అత్రసి 
చేతులు పట్టుకో గానే అతను వదిలించుకుని హోైని బండిక్షిం 
దికి తోళాడు ఒకబాకుతీసుకుని ఈలవేశాడు. బండినాడు ఆ 
ఈలవిని బండి ఆపుచేశాడు. హానీ చేతులో వ ఆయుధం 
కూడాలేదు, అంచాత అతను లొంగక  తప్పిందికాదు, 
చేరుమాలబు వైపుకు తనముఖాన్ని అంద చేసాడు. హ్నెసీ 
అలా చేయగానే (కిస్తమో చల్ల బడిపోయాడు. ఒక విధమైన 
గారవంతొనూ (శ్రద్ధతో నూ అతనికండ్ల కు గంతలుకోట్లాడు. తన 
దేవత , వేమింేవ్యక్తి క్తి పట్ల కకతతూజే శోరవంలద బండి 
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కదిలింది. “వీడునన్ను చంచేశిఉంజేవాజే, అనుకున్నాడు. 
సహెనని. 


మళ్ళీబండి "వేగంగాకదిలీపోసాగింది. ఇక పారిస్‌ బాగా 
తెలిసిన అతనికి తోవతెలునుకోడానికి ఒకకేమార్ష ౦ఉంది. 
తను ఎక్కడికి వెడుతున్నాడొ తెలునుకోవాలంకు తను 
(శదగా కూచుని ఎన్నెన్ని కాలవలు బండిదాటిందో అకి-ంచు 
కోవాలి, బండి ఏ ఏ పేటలు కూడళ్ళుదాటిపోతూందో "లెక్కా 
చుకోవాలి. అపూడుకాని అతనికి బండి వ వీధి మలుపు తిరుగు 
తున్నదో సీన్‌ నదివై పుకు 'వెడుతున్నదో లేక మాంటిమార్డ్‌ 
వై పుకు వెడుతున్నదో తెలీదు. అప్పుడుకాని ఆ పీధివేరుకాని 
కీ ఆగినచోటుకాని అతను ఊహించుకోలేడు. కాని 
అతనిలోని సమరం అతనిలో కరిగించిన తీవమైన ఉబ్వేగము,. 
రాజీప డినందువల్ల అతనిలో అభిమానంవల్ల ఇలా ఆ(పయాణం 
ఒక అరగంట వపు సాగింది. బండి ఆగింది. కాని చూడగా అది 
ఒక ఏధిలా కనుపించడంలేదు, కె సెమోా బండివాడు హానీని, 
తవు వేతులతోదించి ఒక మేనాలో కూర్చో బెట్టారు. మెల్లగా 
ఒకతోటలోనికి మోసుకుని పోయారు. ఆ తోటలోని పూల 
వరిమళమూొ అక్క-దున్న చెట్టకు పచ్చికకూ సహజమైన పరి: 
మళమూ అతని నొనికకు సోకుతూడఉంది. 


రే త్తినకోపము, అతనిలో అనేక రూపాలుగా మొల. 
కెత్తిన (పథీకార భావాలు, ఆపిల్ల తనని అక్కడికి తెప్పిం 
చడంకోసం తీసుకున్న ఈ గోడు ఈ కారణాలన్నిటివల్ల 
_గుడ్డివాళ్ళకు సహాజంగా ఉండే ఆ దృష్టి అతనిలో పూర్తి రిగా 
ద తక్‌ యి తాొలుూాకు నిర్శలత్వాన్ని నశింప జేశాయి. ఆ 
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పరిమళం ఎంతో చిత్రంగాఉన్నది, అకడ ఆ పరివముళం వెద 
జల్లి నట్టుగాఉంది. 


నీవు చిటుక్కుమన్నా వినిపించే నిశ్శబ్దం. తడి ఆకుల 
నుంచి మెల్ల మెల్ల గారాలుతున్న మంచుబిందువుల చప్పుడు 
కూడా వినవస్తూంది. ఇరువురూ అతన్ని ఒక మెట్లవరుస దగ్గ 
రకు తీసుకునివెళ్ళి అక్కడ కాళ్ళమిద నిల్చుండ బెట్టారు. 
చేతులుపుచ్చుకుని అనేకగదులలోనుంచి తీసుకుని వెళ్ళి చివ 
రకు ఒకగదిలో వదలి పెట్టారు. ఆ గదినిండా అత్తరులు గుళూ 
భిస్తున్నాయి. ఒక మెత్తని తివాచీ అతని అడుగులకు తగిలింది. 
ఒక స్త్రీ చెయ్యి అతన్నితాకి పరుపుపై కూర్చుండశచేసింది. 
అతని కళ్ళకుకట్టిన సిల్కురుమాలు విప్పింది. హేనీ కళ్ళు 
"తెరవగానే పాకిటూ ఎదురుగా కనుపీంచింది, ఆరోజున ఆవిడలో 
గ్రీత్యం తాలూకు శొభంతా ఉట్టిపడుతూఉంది. హనీ 
తానున్నగది వర్తులాకారంగాఉన్నది. ఎంతో లలితంగా అలంక 
రించబడినగది. ఎదురుగా గదిలోనుంచి వొక బంగారు (పమి 
దలో వెలుగుతున్న చిన్నారిదిపం కనుపిస్తూంది. వొకవైపు 
తలుపు తెరుచుకుని అతనులోనికివచ్చాడు. అఆ వాకిటికి 
చక్క-ని ముత్యాల తెర (వేలాడుతూంది. ఎదురుగా కిటికీ కను 
పిస్తూంది. అర్హ చం దాకారంగాఉన్న ఆ గదిలో వెక చక్కని 
తుర్కీ- తివాచీ విప్పారచేసిఉంది. ఆ తివాచీపై వొక పెద్ద 
పరుపు యాభి అడుగులు వలయంగల పరుపు. ఆ పైన 
కాళశ్లీర దుప్పటి కప్పారు. దుప్పటికి ఎర్రని తెల్లని చుక్కలు 
మిలమిలలాడుతున్నాయి. విశాలంగాఉన్న ఆ పరుపుమోద. 
ఎన్నెన్నో దిండ్లు మెత్తనివి పూలగుత్తులవంటివి పరిచారు 
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.వొక సన్నని ఇండియా బేశపు మస్తీ న్‌ తెర _(వేలాడుతూంది, 
తెర తెరలుగా ఆ తెర చిరుగాలి వారలకు ఊగిసలాడుతూడంది. 
ఆ మసీన్‌ చాటున అంతా గులావీరంగుగా మారు 
“తోంది. శృంగారం ఒలకబోచే రంగు గులాబీ శేటికీ తెరలు 
కూడా అజేరంగు ప్రూసుకున్నాయి. తెరల అంచులకు గచ్చ 
“"కాయరంగు లేసులల్లారు. వడు వెండిపూత పూనిన చేతులు 
(పతి చెయ్య రెండేసి కా వ్యక్త తి పివాలు పట్టుకుని వున్నాయి. 
అన్నీ సమంగావ్రున్న దూరంలో అమర్చబడేవున్నాయి. ఆ 
కాంతి మడుగులాగ పరుపునంతా అ కమిస్తూంది. సె కప్పుకు 
కూడా వెండిపూత పూశారు. దీపాల కాంతి ఆ పూతలో (పతి 
ఫలించి తళుకొత్తుతూంది, వెండిపూత కొద్దిగా మాసీవుంది. 
అయినా తేల్చని కాంతిని జల్లులా కురుపిసూంది. తివాచీ ఒక్ష 
కొతున. మ్‌ Re కనువిస్తూంది, పర్షి ఏ) యాజేశక్పు కవితా 
క ల్పననంఠతా జాపక్‌ ౦ తెస్తోంది, ఎందరో" బానిసల చేతులు 
ఆ చక్కని తినీ ఎక్‌ సై. దినాలు అలి ల వుంటాయి, ఫర్ని 
చరంచా తెల్లని కాలిక అల్లి కలణో కప్పబడి వృవ్నది, నలుపు 
రంగు, గచ్చకాయ రంగు. అలంకారాలు కనుపిస్తున్నాయి. 
గడియారం దీపాల (పమిదలు అన్ని పొలరాతితో చేసినవే 
తెల్లఏి తారల్లా నెలుగులు విరజిమ్ముతున్నాయి. వొకశు 
శువిల్‌. శేటీల్‌వై కాళ్లీర్‌ అల్లిక పరిచారు, పూలకుండ్రలో 
గులాబీలు మరెన్నో గకాల పుష్పాలు, ఎరుపురంగువి తెలుపు 
రంగువి అలంకరింపబడినవున్నా యి. కొద్దిలో శ చప్పాలం శే అక్క 
డున్న (ప్రతిచిన్న వస్తువూ ఏవో సున్నితమైన భావాన్ని 
_పతిమ చెక్కిన రీతిగా కనుపిస్తున్నది. ఇంతటి సున్నిత పువ్నం 
లాంటి నాందర్యం మనకు మరిక్క-డా కనుపించబోదు. 
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ఇంతటి భోగ భాగ్యాలు ఈ సౌందర్యపు తెరలిచాటున 
దాగినట్టు మరెక్కడా కనుపించవు. అక్కడున్న (పతివస్తువు 
“వెర్‌ లావణ్యాన్ని వొక అనందాన్ని (పతి స్పందింప చేసూంది. 


ఎంతటి శిలాహృదయుడై నా ఆ గదిలోకి అడుగుడితే 
ఎ చందకాంత శీలలా కరిగిపోకపోడు. చిరుగాలి 'తెరలకు 
మా | ఊగ? సలాజే ముత్యాల తెరలు మన చూపులు 
ఒకోకక చూపుకు ఒక్కొక రంగు మార్పుకుంటున్నాయి. 
ఒకసారి గులావీ వన్ని గానూ మరోసారి తెలని పూలలాగానూ 
క నుపి స్తున్నాయి. ఆ తెరలవాటున వాతౌనరణమంతొ లిక 
మంచు తెరచాటున డాగిన రీతిగా వున్నది. ఆత్మ ఎంచాతనో 
కాని తెల్లనిరంగు వైపుకి ఆకర్షి ంపజడుతుంది. | చేమ ఎరుపు 
రంగు వె వై పుకు అకర్షిం ౦పబడుతుంది, ఉద్వేగాలు తో రంగు 
కలు శొజుక టోకు లలితమైన పతుల శూరుల్తాగ 
వినుపధుల్లో ఎగిరిపోతాయి. ఇలా "మానవునిలో దాగిన 
అవ్య క్క "విచి|త రహస్యాలన్నీ ఈ లలిత సానుభూతుల్లో ఇం(ద్ర 
ధనస్సులా పులకించి రంగు రంగుల రంగులీనుతాయి. 


ఈ దృశ్యమంతా వశ్హాలస్ని కలిసిపాడిన ఒకవుధుర 
స్వర మెళలాటింది. ఆ చల్లని గీతానికి అత్న వముయూరంలా 
2 న్‌ ౧పెప్పి రంగురంగుల నృత్యం కావిస్తూంది. మనసు షు లె 
క్రై చే పరిమళాల బరువుతోతూగి సోలిపోతున్న ఈ అవ్య క్ష క 
వొ. ొవరణంలో పౌాకీటాొ తెల్లని వలిపొన్ని ధరించి హాటీ 

కండ డే ముందునిల్చుంది. కాళ్ళకు చెప్పులులేవు, వెల్లి కిల వేసిన 
చే పల్లా తళతళలాడుతున్నాయి. జుట్టు మాతల హీళలు 
సాగీనట్టుంది. ఇలా కనువీంచిన వెలా హె సీ ముందు మోక 
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రిల్లి అతన్ని తనవ్యాదయాలయ బేవబేవుని (ప్రార్డి ంచినరీతిగా 
(పారిస్తూంది. పానీ చూడని పారిస్‌లోసి అందచంచా లేప 
"లేవు, కొని ఏచి తంగాఉన్న ఈ చిన్నిగది అతన్ని ఆ "సర్వ 
చకితం చేసింది. సము(ద తరంగాలనుంచి ఉదయిస్తున్న పిన 
కలా కనుపించింది పొకిటా. అతను చీకటిలోనుంచి "వలుగు 
లోనికి రావడంవల్ల నో ఆ వెలుగులో అడుగుపెట్టగానే అతని 
హృదయం ఆ వెలుగులో స్నానం చేసినట్టుతోచడం చేతనో, 
తను తొలిగా ఆవిడతో మాట్లాడిన సందర్భానికి ఈ సందణాః 
నికి అతను పోలికలు చూచుకోడం వల్ల నో, ఎందుచేతనో 
కాని నిజమైన కవిత మనకు ఎప్పుడో (ప్రసాదించే ఒకలలిత 
గాన అనుభూతిని అతను పొందాడు. ఒక చేవక న్య తణంలో 
సృష్మించిన లోకంలా కనుపించే ఈ లోకంలో ఈ పిల్ల రంగూ 
రంగుల కాంకులీనే ఒకచేవకన్యలా కనుపట్టసాగింది. రంగులూ, 
సీడల్యూ పొగల తీగలూ మె త్తి వెన్నల తరకవంటి నును 
పెన శరీరమూ. ఇనన్నీ చూచేసరి కి అతనిలోని కోపమంతా 
ఒక్యకుణంలో కరిగిపోయింది. ఎరాపై దుమి'కే గద్దలాగా తన 
ముందు మోకరిల్లి న ఆ అమ్మాయిని మోకాళ్ళపై నుంచి లేవ. 
సెత్తాడు. గట్టిగా అదుముకున్నాడు. 


రిక అనిర్భ చసియ మైన ఆనందం అతన్ని మత్తుగా చుట్టు 
కుంది. పూర్తిగా వికసీతేమైన ఆ పిల్ల అందాలు అతన్ని 
మెల్లగా ప 

“నా దగ్గరికి రావూ పాకిటూి” అన్నాడు మెల్లని కంఠ 
స్వరంతో, 


x] 
మాట్లాడు, మాట్లాడు అలా మాట్లాడు. బ్రిక్క-డ 
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భయంలేదు”. అన్నది. “ఈ ఆరామం (సేమకోసం సిరి ఇం 
చింది. ఏ చిన్ని శబ్దమూ ఇక్క-డినుంచి తప్పించుకుని పోవడా 
నికి ఏలుండదు. (ప్రయుని కంఠస స్వరంలోని తీయదనాన్ని 'సంగ్నీ 
తాన్ని అంత మక్కువతో ఈ ఆరామం తన కౌగిలిలో దాచు 
కుంటుంది ఎంత దగ్గరగా అరిచినా ఆ కేకలు ఈ గోడలు దాటి 
పోను, ఒక వ్య కిని హత్య చేశినా అతని సమూల్లులు ఎక్కడో 
ఎడారిమధ్య ఆరినట్టు ఆరిపోతాయి.” 

“అసూయను దాని అవసరాలు ఇంత చకళాగా అర్థం 
చేసుకున్న వారెవరు?” 

కల (పశ్న నన్ను. ఎన్నడూ అడగరు) అన్నది se 
అద్భుత మైన ఫీయదనంతో ఆ యువకుని కండకు కట్లినరుమాలు 
విప్పుతూ అతని చక్క-ని మెడను హు అనుకున్న ది. 

“అన్రను. నేనెంతో (పెమించే మెడను ఇన్నాళ్ళకు 
చూచాను. నీవు నన్ను సంతోవపరచవూ?ి? అని అడిగింది. 

ఆవిడ ఇలా అడిగిన | పశ్న _ ఆవిడ అడగడంలో చూపిన 
లాలిత్యం హానీని అతనప్పుడు మునిగివున్న సమాధినుంచి 
మేలుకొలిపాయి. వారిని ఎప్పుడూ నిడలా అంటిపెట్టుకున్న 
ఆ వ్యక్తి ఎవరాఅని తలపోస్తూ కూచున్నాడు హ్నౌసి, 

“్తంతకూా ఇక్య_డ పరిపాలించేజివరో నేను తెలుసుక 
వజ్బా*ి. అని అడిగాడు. 

పాకిటా అత్రనివంక వణికిపోతూ చూచింది. 


“అయితే నేను కాదన్న మాటి అంటూ ఆవిడ కౌగి! 
నుంచి తప్పించుకుని లేచాడు, 
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“నేను ఎక్క-డనున్నా ఒంటిగావుంజే అలనాటుంది, 
అన్నాడు. పాకిటా తల వెనక్కు- వాలిపోయింది, 
66 కొట్టు కొట్టు అన్నది ఆ బానిస భయంతో. 
6౮నే గవరనుకున్నావ్‌ * మాట్లాడ వేం?” ఆన్నాడు 
హానీ, 
పాకిటా మెల్లగా అక క్క-డినుంచి లేచింది. ఆవిడ క ల్ల లో 
మ నిండివున్నా యి, ఒక ఫర్నిచర్‌ పైనుంచి ఒక చాకులీసి 
హే సీకి అందించింది. ఆవిడ అలా అందించడం చూ సే E పెద్ద 
ఇృలికికూడా గుండె కరగకపోదు. 
పురుషులు (పేమించేవారు ఎలాటి బహువువీ అంద 
చేసారో నాకూ అలాటి బహుమతి అందచేయి.నేను స; దించే 
పడు నన్నుచంపు. నీకు ఎలాజవాబువెప్పాలో నాకు 
త" చడం లేదు. విను నామాట. నేనొక యజ కం'బాసకికట్టిన 
జంతువులాంటిదాన్ని మనల్ని పడద్‌ చే త సం కా 
వెయ్యగలగడం నాకే ఆశ్చర్యం క లిగిస్తూంది. నాకు కై 
'పెక్కించు. నన్ను చంపు. వద్దు వద్దు!_ . తని "రంకు శేతులూ 
ముకుళించుకుని “నన్ను చంపకు. సాకు (బతుకంశేు ఇస్టం. జీవి 
తం నాకు ఎంతో అందంగా క నువిస్తోంది. న న! శాబసను 
కావచ్చు. కాని నేను రాణ్లీనికాడ. నేను నిన్ను మాటలతొ 
మాయ చెయ్యగలను. నిన్నుమాతమే చుమిస్తున్నానని చెప్పు 
గలను. అలా నిన్ను Ws ఒక రాజుగా రి తొటలో 
నుంచి వెడుతూ తోవలో పూవును వాసన చూచినట్టు నన్ను 
ఆసాందించు అని నీతో చెప్పగలను. కాని ఆ తరువాత ఒక 
శ్రీ లోని మధుర రహస్యాన్ని చూరగొన్న తరువాత 
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ఆనందం రెక్కాలుగా కట్టుకుని ఆకాశానికి ఎగిరిన తరువాత 
నా దాహం చల్ల ని మంచులా మారెలా చల్లార్చిన వరువాగ్ర, 
నిన్ను అగాధమైన కూపంలో తోసీవేయగలను, అకూడ పడి 
పోయిన నిన్ను ఎవరూ చూడలేరు. ఆ కూపం సున్నపు 
బావిలా నిన్ను ఆహారించవచ్చు చివరకు నీవ్లివిగలక పోవచ్చు” 
ఆవిడ ఇలాచెబుతూంకు హనీ ఆ పిల్ల వంక నిశ్చలంగా 
చరావాడు, అతను అలా చూడడం ఆ పిల్ల ను ఆనందంలో 
ముంచింది. 


“లేకు. చేను ఆపని చెయ్యను. సీవ్రు ఇప్పుడు ఒక 
బోనులో శకాదుడన్నది. నిన్ను పూజించే ఒక అమ్మాయి 
హృదయంలో ఉన్నావు. ఆ లోయలోపటజేది నీవుకొదునేను, 
అన్నది. 


“ఇదంతా చూస్తే చాలా చి తంగాఉంది, అన్నాడు 
హే నీ. “కాని నిన్ను చూ "స్టే మంచి పిల్ల లాగానే క నుపీస్తు 
న్నాను. కొని సీస భావంమా త్రం విచితంగాఉంది. నిజం చెబు 
తున్నాను. నీన్రనాకు ఒక అర్షంశాని సమస్యగా క నుపిన్తున్నా వు. 
ఎంత ఆలోచించినా ఈ సమస్యకు సమాధానం కనుపించడం 
లేదు. 


ఆ యువకుడు అన్నమాటలలో ఒక్క-టికూడా పాకి 
టాకు అర్థ ౦కాలేదు, అతనివంక నిదానంగానూ మృదువుగానూ 
చూచింది. విశాలంగా ఉన్న నేతతాలు విరివిగా విప్పారచేసి 
అతనివంక చూచింది. ఆ కళ్ళలో ఎంతో చెప్పరాని ఆనందం 
క నువించింది. 
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“లారా (వీయుడా”, అన్నది తన తా లిభావాన్ని 
మళ్ళీ జ్ఞ జి చేసుకుని. “నన్ను సంతోషపరచవూ?” 

“సిన వది కోరినా చేను అదిచేసాను. నీవు వది కోరక 
పోయినా అదినేను చెయ్యక పోను? అన్నాడు హె హెసీ నవ్వుతూ, 
అతని కులాసా మళ్ళీ అతను తెచ్చుకున్నాడు. తన అదృష్టపు 
నిశ్చానకు ఆఖరుమెట్లు చేరుకోవాలనుకున్నా డు. స్ర్రీలను 
సహొజంగో ఆకట్టుకంనేశ క్రి తనదగ్గర ఉన్నదనుకున్నాడు, 
ముందు ఆ అమ్మాయితో “కబుత్తాడి. తరువాత అవిడ రహస్యా 
లన్నీ లాగవచ్చని అనుకున్నాడు. 

“కసశే నా కోరిక పకారం వర్పాటు చేసాను” అన్నది. 


పాకిటా అనందంతో ఒక శేబిల్‌ దగ్గరకు వెళ్ళి ఒక 
డాయర్‌ లోనుంచి ఒక్‌ ఊదారంగు వెల్వెట్‌ రోణ్‌ తీసి హే నీని 
as ఆ రోబ్‌ తో అలంకరించింది. తరువాత అతని తలకు 
సలు ధరించే శిరో అలంకారాన్ని ధరింపచేసి అతనిచుట్లూ 
వ శాలునాొ కప్పింది. ఒక పసిపి లైలా అమాయకంగా “ క 
చిలికి చేన్షలస్నీ చేనింద్హి వదో పక్షీ రెక్కలు రెపరెపలాడించి 
నట్టు 'వెరిగా నవ్వ సాగింది. 


ఒక అన౦దతుణ౦లో స స్వర్షం ఒకరికొక రన్నట్టుగా 
సృష్టించిన ఈ బ్రరువురి అనూవ్యామాధుర్యాలు చి తించడం 
కష్టమైనా ఈ యువకుని మనస్సులో కలిగిన ఊవాలను ఆాతి 
కంగా చెప్పడం అవసరం, డిమర్చెలాంటి సాంఘిక అంతస్తు 
గలవారు __ అంశు అతనిలాగా జీవించేవారు _ ఒక అమాయ 
శతను ఇళ్లే కని పెట్టి వేస్తారు. కాని ఎంత చితం! బంగారుక శ్‌ 
వీల్ల కన్య కావచ్చు. కౌని అమాయకురాలని చెప్పడానికి 
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మాతం పీలులేదు. అతిలోకత, వా _స్తవికత్క చీకటి వెలుగు 
సందర్భం భ ఇబయానకతృ ఆనంద (పమాదం,; స్వర్షం నరక౦$= 
ఈ ద్గందాలన్నిటి విచ్చి? త సమాగమం. డివూర్సె ఈ అమ్మా 
యిశో మొద లెట్టిన Ps త [పణయ కలాపంలో మొలక లెత్త రత 
సాగింది. అతినుకోమారమైన సుఖాస్వాధన తాలూకు శాశ్ర్రం. 
ఇం్యదియాలు చెప్పిన కవితలే ప్రణయం, ఈ అమ్మాయి కురి 
పించిన ఆనందపు జల్లులో పువ్పవనిలా వికసించింది. వెలుగు 
దీపాలనంటి ఆ అమ్మాయికళ్లు పకట చి త చితాలైన గనే 
నాలు చేయసాగాయి. 


ఆ అమ్మాయి ఒక పాచ్యకవి పాడిన చక్కని గీతం. 
సాద్మీ హాఫీజ్‌లు తమ గీతాలలో ఏ సూర్యకిరణాలు పోతపో 
కారో ఆ కికణాలు ఈ గీతంలోనూ మిల మిల లాడుతున్నాయి. 
కౌని ఒకమాట మాతం నిజం. సాదీచందస్పుకాని కింజాల్‌ 
ఛందస్సు కాని ఈ తన్మయి భావాన్ని న్య క్తికరింపలేవు _ కొల 
వరమూ _స్త్రబ్ధతాగల ఈ ఆనందసితి ఎలాటిదో చెప్పలేవు. ఆ 
ఆనందం ఆ అమ్మాయిచుట్టుా వొక తొటిలా చుట్టుకున్న ది. 


“చని పోతున్నాను!) నేను చనిపోతున్నాను ఎడార్భి'. 
అన్నది, 

“నన్ను ఈ లోకంకొసకు తీసుకునివెళ్ళు. ఎనరూ కను 
పించని వఏచై నా దీవికి తీసుకుని వెళ్ళు. మనం ఇలా పారిపోయిన 
"ఆరాలు విడిచి పెట్టకు. మనం ఎకం్యాడికి వెళ్ళినా వునవెంటి 
ఎవరో వస్తారు. నరకానికి వెళ్ళినా మనల్ని వదలరు. భగవం 
తుడా! ఎన్నాళ్ళకు ఈరోజు వచ్చింది! ఇప్పుడే తప్పించుకుని 
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పోడాంపద. మళ్ళీఎన్నడైనా నిన్ను చూడగలనాః అవును. 
శేపు చూస్తాను, ఎందుకుమాడను. అయినా ఆ ఒక్క-తుణం- 
ఆనందంకోసం చేను నా కాపలాదారులకు నా [పాణొలు. 
అందించాలి. ేపటివరకు ...” 


అతన్ని తన కౌగిట్లో గట్టిగా అదుముకున్నది. ఆ. 
కౌగిట్లో మృత్వుభయం రెప రెప పలాడింది. తరువాత ఆవిడ ఒక 
(స్పింగుళాకింది. గంటకు తగిల్బిన  స్పింగు. వెంటనే డిమనర్చెను 
కళ్ళకుగంతలు కట్టుకో వలసిందని కోరింది. 


“చేను అలాశెయ్యకపోశే_ ఇక్క-జే ఉండడం నాకు. 
3 
ఇష్టమవు లే- 
కనా మృత్యువును సీన్ర మరింత దాపుకు తెచ్చినవాడి. 
వవుతాను అన్నది. “నేను ఇప్పుడు చనిపోయానంకే అందుకు 
సీతే కారణం అవుతావని నాకు తెలుసు, అన్నది. 


హాపీ సశేనని ఒప్పుకున్నాడు. అనందం చవి'మాచిన 
వ్య కిలో ఒకవిధమైన మరుపు వెంటనే కలుగుతుంది. ఒ విధ 
మైన నిర ర్ల త్యుం, స చ చృకోసం వాంఛ, ఎక్క-డికో నక "వా 
లనే కోరిక, చేని॥ చూచినా వొక విధమైన అ నాసక 
ఇలాటివన్ని ఏర్పడు తొయి. కొద్దిలో చెప్పాలంటే ఇలాటి 
లక్షణాలన్నీ అతనికి తలనంపులు కలగ చేస్తాయి, అన్య కంగా 
కనుపించే ఇలాటి భావాలు వొక స్వర్ష కాంతినల్ల చెలునగొం 
దింపబడినవికావు. రసార్ల ర్ల తే జలలూ7రేలా తీయని పవి త్రమెన 
జలనుంచి టు కాదు. లార్డ్‌ ర ఎడ్వర్డ్‌ అతడ కంక 
లను' రూసోకుస్ఫురింప సింది ఇలాటి ' 'రసార్ట్రతే. నోవఅహోా 
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లోని తేఖలకు ముగింపుకూడా ఇబే. రిచర్డ్‌సన్‌ (గంధాలే' 
కనక రూసోకు (శలేపణ నిచ్చనవి అయివుంకే ఎన్నో 
అంశొలలో ఇరువురి (గంధాలకును ఎంతో లేడా కనువిస్తూందీ. 
అంఛవాత నే అతని రచనలు అద్భుతంగానూ స్వయం (పతిభా 
యుతంగానూ క నుపిస్తున్నాయి. అన్యయానికి పృధః కరణకు 
కాడా అందని అందాలు ఆ |గంధాలలో రూసోగుప్పింవాడు. 
అంచాతనే అ (గంధాలు అంత రసపూరితంగా కనుపిస్తాయి 
లార్డ్‌ ఎడ్వర్డ్‌ అద్భుతకృత్యాలలా ఎంతో కనుపిస్తుంది, 


ిజమైన (పేమకు అందని ఆ వచి తమైన భావం అప్ష ప్పుడు 
హా సీని ఆవరించింది, అప్పుడు అది అవసరమే కూడా. 
ఎన్నెన్నో జ్ఞాపకాలు అతని మనస్సులో తళుకొ త్తసాగాయి, 
నిజమైన |ఇుమ జ్ఞాపకాలన్నిటికి అతీతమైంది. అధికమైన 
ఆనందంవల్ల కాసి ఉద్వేగంవ ల్లకాని హృదయంలో ముద వద 
తసి (ప్రీ మనం ఎలా (చుమించగలం? పాని విషయంలో 
పొకిటా ఈ లెండువిధాలా అతని హృదయంలో హత్తుకుని 
పోయింది. కాని ఈ తణంలో మా(తం తన ఆనందం తననే 
ఆవరించి ఉండడంవ ల్లను తన శరీరం తొలూకు తీయని విపా. 
దం తనని పొగమంచులా చుట్టుకుని ఉండడంవల్లను హాని 
తన హృదయాన్ని తాను పరిశీలంచుకో లేక పొయాడు. తన జీవి 
తంలో చవిచూచఛిన ఎన్నో జీవనదుల్లాంటి ఆనందాలు తన 
పెదవులతో జాపకం తెచ్చుకుందామని యత్నించినా ఆ 
యత్నంలో విఫలుడ ద్య్య్యూడు . 


"తెలవారుతూ ఉండగానే అతను బోలివార్త్‌ మాంక్‌ 
en వి 
మానై వెళ్ళాడు. తిరిగి వెడుతున్న బండినంక అమాయకంగా 
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చూడసాగాడు. జేబులోనుంచి రెండు చుట్టలు 1 కరాలీలకు 
(బాందీ "కాఫీ అమ్మే ఒక సాధు స స్వ భావంగల శ్రీ దుకాణం 
లోని దీపానికి చుట్ట వెలిగించాడు. పారిస్‌ (పజ ఉదయాన్నే 
పనిపాటలకు వెళ్ళే “వేళకు ఆ (స్త్ర , తన దుకాణం తెరుస్తుంది, 
తరువాత చక్కగా చుట్ట శాల్వుకుంటూ పంట్లాం జేబుల్లో 
చేతులు పెట్టుకుని ని “నందోరాజాభవివ్యతి" అన్న 'తీఠుగా కలా 
సాగా నడవసాగాడు. 
“చుట్టలో ఎంత మహత్యం వుంది! మనిషికి రోత కలి 
గించని వస్తువు ఇదొక్క్య-శుక దా”, అనుకున్నాడు. 
అప్పుడతనికి బంగారుక ళ్ళ విల్లకూడా es రాలేదు. 
తాను ఆ పిల్లతో" కులాసాగా ఆనందంలో మునిగి ఉండగా 
ఆ పిల్ల మృత్యువును గురించి మాట్లాడింది. ఆ అందక త్తే నుదు 
టిపై ఆ కుణంలో ఒక చిన్ని మబ్బుతునక కమ్మినట్టయింది. 
ఆ అమ్మాయి చరితకూడా చాలా చ్మితంగానే ఉండి. పుటక 
ఒకబేశం, తల్లిది మరోచేశం, విద్య మరోబేశంలో ఆ అబ్బ్జూయి 
“అతనికి ఒక విచి' తమైన ఊహోక న్యలా క నుపింపసాగింది. 
ళ్‌ అమ్మాయి వావానాలో పుట్టింది. స్పానిష్‌ 
మండలం. ఈ కొ తృప్రపంచంలో అలాటి (పజీశం మరిక్క- డా 
'కనుపించదు. అంవాతనే నాముందు పారిస్‌ ప్రైలాగా నంగా 
రాన్ని కాక భయాన్ని నటింపనాగింది. ఒకోఠాసారి స్త్‌ స్ర్రీలలో 
భయంకూడా అందంగానే కనుపి పిస్తుంది. వ్రెంతకూ ఆ అమ్మాయి 
బంగారు కళ్ళు ఎంతచల్లగా ఉన్నాయి. ఆ కళ్ళ నీడల్లో వాలి 
అలా పహోయిగా న్న దించాలనిపించింది”._. అను కున్నాడు. 


ఒక బొడుగబండి |ఫాస్య-టి మూలలో వేచిఉండడం 
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వాచాడు. బహుతొ వ జూదగాసనికోసమా ఆబండి అక్కడ 
“వేచి ఉంటుంది. అతను ఆ బండి డ్రైవర్‌ను నిద లేపి ఇంటిక్స్‌ 
వెళ్ళి అలసిపోయినవాడిలా హాయిగా ని దహో యాడు. అలాటి 
నిద ఎంతో అమాయకంగా ఉంటుంది. 

మధ్యాహ్న మయ్యేసరికి కాని డిమన్స నిద్రలేచి ఒళ్లు 
విరుచుకో లేదు. వెంటనే అతనికి ఎంవాతనో ఆకలి వే వేస్తున్నట్టు 
తోచింది. యుదంలో గెలుపుపొందిన మరుసటిరోజు ఉదయం 
వృద్దులెన సైనికులకు వేసే అఆకలివంటిదిఅది. వెంట నే వెళ్ళి 
పాల్‌ ను చూడాలనిపించింది. పొల్‌తో కలిసి భోజనం చేయా 
అని పించింది. 

పాల్‌ దగ్గరికి వెళ్ళగానే * వం స్నేహితుడా! ఇన్నాళ్లూ 
ఎక్కడున్నావు?! బంగారుకళ్ళ _ పిల్లత కాలంగడుపు 
తున్నావా?? అన్నాడు, 

“బంగారుకళ్ళపిల్ల! ఆ అమ్మాయిని ఎన్నడో మరిచి 
పోయాను, కొత్త చేపలుపట్టాలి!”” 

“రకరకాల రుచులు చూ స్తున్నా వా? 


“వం? అలా చెయ్యగూడ దా? అన్నాడు హాని 
'నవుగ్షతూ. “అబ్బాయ్‌ మార్పువల్ల నే తరతమభేదాలు తెలు 
స్థాయి. నామాటవిను... అవా... ఏంలేదు... ఇప్పుడు 
వ3ెప్పను. నీకు ఇప్పుడు ఆ విషయం వెప్పబోవడంళలేదు. జీవితం 
నదివంటిది. వ్యాపారంసాగేనదివంటిది. జీవితమంతటిలోకి అతి 
పవిత్రమైంది చుట్ట. నేను సాంఘీక శాస్రం పీకుబోధించడం 
లేదులే, ఇకపద, భోజనంచేశివద్దాం. నా బ్ముర సికోసం ఖర్చు 
'చెయ్యడంకన్న ఒక ఆమైట్‌ కోసం ఖర్చు చెయ్యడం చౌక”. 


100 
6 మి|తులతో కూడా బేరాలుచేస్తున్నా వాళి 


క అదికాదబ్బాయ్‌ ౫. అని చెప్పసాగాడు హోననీ. 
వ్యంగ అతనికి ఎప్పుడు అవకాశం కలిగినా అతను వద 
లడు నీవూ ఒకరోజున ఇలా తరతమ వ్యత్యాసాలు చూడ 
వలసిన అవసరం రావచ్చు. నిమోద నాకు ఎంతొ మక్కు-న 
ఉన్నదికాబట్టి పీకు ఈ ఏిషయం చెబుతున్నాను... అనను... 
బజంగానే నీవంకే నాకెంతోఇష్టం. స బర (బద్ద లె ఫోకుండా 
ఉండడంకోసం నీకు ఒక చెయ్యి ఫాంస లనోటు అవసరమవు తే 
అదుగో ఇక్కడుంది ఆనోటు= తీసుకో. నీవు శేపు ఎవరితో 
నైనా పోట్టాడపలసీన అవసరం ఉన్న్నపతు౦లో నీకు పోట్లాజే 
స్థలాన్ని వంగా లల లాం, విస్టళ్ళుకూడా నం 
తాను. నేనుకాక మరెవరైనా నీ వెనక నిన్ను సింది “స్టే అతి 
విషయ మేమిటో చూస్తాను. అబ్బాయ్‌ నీకు తరతమవిమర్శన 
ఎలా ఉంటుందో చెప్పనా? ఇలాటి విమర్శన రెండు విధాలుగా 
ఉంబుంది. ఒకటి సచేతనమైనది. రెండవది దోవదర్శక మైనది. 
దోవదర్శక మైన విమర్శన వట్టి ఆన కులుమాగత మే చేస్తారు. 
వారు వవిషయూన్ని గురించి. వమోానూట్లాడరు. పతి స్‌ష 

యాన్ని నిరసిస్తారు. కాని సవేతనమైన తరతమ వీమర్భన ఇలా 
ఉండదు. అది ౭ ఒకవిషయాన్ని గురించి సి తంగా చెబుతుంది. 
ఈ సాయంకాలం క్షబ్‌కు వెళ్ళినప్పుడు నేను టన 
పిల్ల కు చేను ఊహించినంత విలువలేదు, అంటానను 
అప్పుడు అంతా వీమంటారో తెలుసా? ‘ఆ పని పాటా శ్వ 
డిమక్సె అన్నమాట విన్నారా అతను అప్పుడే బంగారుకళ్ళ 


కతు వంచన మ చేస 
వల్ల నుపొందిన ట్టుగా నల్న్నీ నమ్మించాలని ఇలా చస్తున్నాడు, 
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ఇలా తనపోటీదారులనుంచి తప్పుకోవాలని చూస్తున్నాడు. 
“ఇతను పెకి కనుపించేలా వెరివాజేంకాదు, అంటారు. కాని 
ఇలాటి “తగాదాశేవలం అల్బమైనది. అసవ్యామైనది. ఎవరు 
ఎలాటి నమ్మ రాని అబద్ధ మూడినా నమే చ. కొండరుం 
డకపోఠు. అన్నిటిలోకి ఎక్కువైన వివేచన క్షీ (గ్రాలు తమభర్త 
లనుంచి వదిలి మరొకరిని వరించే సందర్శంలో వేసే వివేచన. 
మనకు సంబంధించని ఒక వ్యక్తి క్రి తో, మనం (వేమించే ఒక 
వ్యక్‌ కీకోసం ఆ వ్య కిని నం ఉంటుంది. దీన్నే స్తీ (మై 
తెర అంటారు... ... అడుగో లారెంట్‌ వచ్చాడు. ఏమిటి 
విశేషం?) 


“ఎవనో ఆసెండ్‌  అపీయన్‌ స్ట తమకోసం వచ్చారు 
A) వ్‌, 
మాసి యర్‌ .” 


“పాల్‌, మన అరుబంభాలకు సంబంధించిన రహ వ్యూలు 
లోకానికి తెలవక లోకాన్ని వెరిడాన్ని చేయడంలో ఎలాటి 
మజా ఉన్నదో నీకు ఒకనాటికి తెలుస్తుంది. అగ్షంలేని ఈ 
మందపరిధికి ఆవలగా ఉండడంలో నాకెంతో అనందం ఉన్నది, 
ఈ మందకు తనకు ఏంకావాలో తనశే తెలీదు, తననుంచిఇతరులు 
వ్‌ం కోరుతున్నా రాకూ డా తెలీదు. ఆ మందనుంచి దూరంగా 
వుండడంలో ఎంత ఆనందంనవున్న ది. ఆమందలో కొన్ని భావాలు 
కలిగించి మనం వాటికి దూరంగా ఉండడంలో ఎంతో వినోదం 
వున్నది. ఎవనైనా చేసకైనా గర్విసున్నారంకే అది వాళ్ళు 
స్వయంగా ఆర్జించుకున్న శ కులకోసం మాతం కాదు. దానికి 
'కార్యకారణాలు రెండూ అతనే అవుతాడు, సూ్మూతమూ ఫలి 
'తమూకూడా అతనే అవుతాడు, నిజానికి చేను చేన్ని (వేమి 
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స్తున్నానో చేన్ని కోళుతున్నానో న వ్యక్తికీ తెలియదు, 

బహుశా నేను (జేమించినదీ నేను కోరినదీ ఒక నాటక మంతా" 
జరిగిన తరువాత ఆ నాటకంలో కధ ెలిసి నట్టు తెలియవచ్చు 
కాని నొ ఆట ఇతరులకు చూపడం ఒక బలహీనత, హార ణాటు 
అవుతుంది. మోసమంశు నాకు తగని చిరాకు మోసం 
బలాన్నికూడా ఓడిస్తూంది. నవ్వుతూ చేను ఒక రాయబారి 
పాత ధరించనా¥ నికు జీవతంలో అశయాలేమిా లేవా? సీవ్ర 
ఏపీ కావాలని అనుకోడం లేదా? 


“హానీ _ నీవు నన్ను ఎగతాళి పట్టిస్తున్నాను, నీవు 
నాకు విలువ నివ్వడంలేదు. క 


“మంచిది పాల్‌, నిన్ను మాచి సివు నవ్వుకోడం ఇలాగే 
సాగిస్తే ఇతరులను చూచికూా డా నవ్వగలుగుతావు?? 


భోజన సమయాసికి డిమనర్సె మళ్ళీ చుట్టలు "వెలిగిం 
బొడు. రాతి జరిగిన సంఘటనలన్ని ఇప్పుడు అతనికి స్పష్టంగా 
కనుపిస్తున్నాయి. గొప్ప తేలీవిగలవారిలాగా అతనికికాడా 
నెమరు ఎప్పుడంకే అప్పుడు రాదు. వెంటనే అతని దృష్టీ 
లోతులకు పోదు. (పస్తుతంలోనే జీవించే అలవాటు తప. 
చేత అతసి మనోనే సతతం సహజంగా ని దపోతూనే ఉంటుంది. 


డీమర్పె పరిస్లితులుకూ డా ఇలాటివే. మొదట్లో తన 
తొలివినంతా తన సుఖాలకోసం వినియోగించాడు. ఆ సుఖాబ 
నన్నిటిని తనలో బాగా ఇంకించుకున్న తరువాత ఆనాటి మేధా 
వులలోకల్లా గొప్పవాడై నాడు. మనిషీ ఇలానే ధృథపడి 
పోతాడు, (స్త్రీ తనను ఉపయోగించుళోకుండా ఉండడంకోసం 
తను (స్ర్రీని ఉపయోగించుకుంటాడు. 
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ఈ కు,ుణంలో డిముర్చెకు ఒకవిషయం స్ఫురించింది.. 
బంగారు కళ్ళపిల్ల తనను మోసంచేసిందన్న విషయం స్ఫురిం 
చింది ఇప్పుడతనికి గతరా(తి జరిగిన సంఘటనలన్నీ ఒక 
(పవాహంలా జ్ఞాపకాసి!ి వస్తున్నాయి. అలా జ్ఞాపకం వస్తూం 
డగా ఈ విషయం అతనికి స్ఫురించింది. చివరకు ఆపేజీ చన 
కాల దాగిన అశాన్ని చదవగలిగాడు. శేవలమైన అమాయ 
కత పోతపోసినట్టుగా ఉన్న పాకిటాశరీరం ఆవిడచూపిన ఆనం 
దంలోని కలవరం, ఆ ఆనందంలో తొలిగా అస్పష్ట్రంగ-ఉండి 
ఇప్పుడు స్పష్టంగా తోస్తున్న కొన్నిమాటలు,_ ఇవన్నీకూడా 
అతను తనదికాని మరోప్మాత తానుధరించాడన్న విషయం 
బుజువు చేస్తున్నా యి. అతనికి తెలిని సతనం వదీలేదు. అస్నీవిధా 
లైన వైపరీత్యాలకు అతను దూరంగానే ఉంటూవణ్చాడు. 
సంతృ ప్రినివ్వడంవల్ల మాత్రమే వాటికి జీవితంలో స్థానం 
ఉందని భావిస్తూ వచ్చాడు. వ పతనంకాసి వ్యసనంకాని 
అతన్ని ఉలికిపజేలా చెయ్య గలి గేదిశాదు. ఒక స్నేహితుణ్ణి 
ఎవరైనా ఎలా చూడగలుగుతారో అలా ఆ వ్యసనాన్ని 
మూడగలి-గేవొడు. అతను భావించిన విషయం నిజమే అయి 
నట్లవుతే అతనిలోని ఏదో సున్నితమైన (పబేశానికే ఇప్పుడు 
డెబ్బతగిలిందని చెప్పాలి. ఆ ఒక్క- అనుమానమే అతన్ని 
కేపంతోసింకింది. ఒక లేడిపిల్ల ఆటకుచికి-న ఒక పెద్దపులిలా 
గర్జిస్తూ అక్కొ-డీనుంచి లేచాడు. 


“వమిటిదిశొ అన్నాడు పాల్‌. 
“వబ చేదు.” 
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“దా మోద వదైనా కేోపంఉంకుచె చెప్పు, చేకపోకే చేప 
తగాదానస్తుంది”, 


“శేనిప్పుడు ద్యంద్భ్యయుద్దాలలోకి దిగడంబేదు. 
థి 

కళ బఇదినాకు మరింతవిచారక రంగా కనుపిస్తూంది.? 

“అన్న మాట చేస్తాను” 


“అభ్బాయ్‌! ఇవాళ సీ పరాచికాలు ఎంచాతనో కాని 
చాలా ఘాటుగా కనువిస్రున్నాయి 


66 ప్రం చెప్పును ఆనందం చివరకు (కార్యంలో అంత 
మన్రతుంది. ఎందుకంటావా€ ఆ విషయం నాకు శేలీదు శె తెలుసు 
కోవాలసకూడా ఎన్నడూ (ప్రయత్నించలేదు... ఇవునో ... ఈ 
చుట్టలు అద్భుతంగాఉన్నాయి..... కొంచెం టీ పుచ్చుకో 
పాల్‌... సే ఒక విషయం చెప్పనా పాల్‌. నేను గడిపే 
జీవితాన్ని జీవితమని అనడానికి వీలులేదు. జీవితంలో ఒక 
చాట ఎన్నుకోవలసిన సమయం వచ్చింది. జీవితాన్ని వదో 
ఒకవిధంగా సారకం కావంచుకోవలసిన ఆవశ్యకతడన్నది. లేక 
పోలే జీవితం అక ౦లేని (పవాసనంలా తయారవుతుంది. నాకు 
నిజంగా భయం శేస్తూఉంది అస్తవ్యస్త ంగాడన్న ఈ సంఘ 
నృవస్థనుమూ డే నవ్వువస్తూంది. ఎందరినో చంపొడనే నెపంతో 

ఒక వ్య క్మితేల తెంచుతుంది (ప్రభుత్యం. కాస వైద్యం బురట పర 
లోక య్యాతచేశే సాణాలవిషయం పట్టించుకోదు. మృత్యు 
వును కూడా మించిన వ్యసనాలు సంఘాన్ని నానాటికీ పతనా 
వసను చేరుస్తున్నాయి., కాని ఈ వ్యసనాలకు చీక్ష ంటూ 
ఎక్కడా కనుపీించదు. ... మరో టీ తీసుకునిరా... మనెవీ. 
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ఒకగారడీవాసిలా కనుపిస్తూ ఉన్నాడు. ఇరు (పకాలాలొతు 
లున్న ఒకకొండకోమ్నున నాట్యం చేసే ఒక గారడీ వానిలా 
“ఉన్నాడు. “లయసక్చ 'జేంజరసి అనే (గంథం ఎంతో (పమాద 
కరమైవదస్‌ అందరూ అంటారు. కాని అంతకంకు కూడా 
(ప్రమా+దక రమైన (గంథంఉన్నది. అసవహ్యామైన (గంథం, 
భయానకమైన గంథం. ఆ (గంథం ఎప్పుడు మూసుకోడ 
మనేది లేదు. ఎప్పుడూ తెరిచేఉంటుంది. ఆ (గంథం (పపం 
'చంలో అంతకన్న (ప్రమాదకరమైన (గంథం మరేదీలేడు. ఆ 
(గంథంలో మానన్రలు అనుక్షణం ఒకరి చెవుల్లో ఒకరు చెప్పు 
కే రహస్యాలు సాయంకాల సమయాల్లో క్ర క్షబ్బుల్లో గ్ర్రిలు 
తమ ఏీవనలవాటున చెప్పుకునే ససగుస్‌లూ వినవస్తూ 
ఉంటాయి.” 


వాన్‌, నీలో ఏవో అసాధారణ మైళ వాన యం౧ కన్న 
పిస్తూంది. నివు ఇంత సకాత లక దైన ఈ వ విషయం మూత్రం 
స్పష్టంగా వెనుక పిస్తూంది. 


“సశ్కే కానిటీ బిళ్ళ దగ్గ దగరికి వెడదాంపద. ఈ సాయం 
కాలం చేను ఎలాగో ఒకలాగ పాలి. అదృష్టం ఏమా! తం 
కలిసివస్తుంనో పరాదాంపది_ అన్నాడు పాటి. 


హాస అక్కడినుంచి తేచి గుప్పిటినిండా బాంక్‌ నొట్లు 
తీసు” ౨ వాటినిమడిచి సిగరెట్‌ శేసులో ఉంచుకుని. ముస్తాబె 
పాల్‌ బండిలో ఎక్కా సెలూన్‌ డిఎ (మంజర్స్‌కు బయలు 
చేరాను. భోజనసమయం వరకు అకాడ పేకాడుతూ కూచు 
న్నాడు, ఎంతో డబ్బు రావడం భోనడంకోొెడా జరిగింది. 
సాయంకాలం కాగానే సంకేళాని! వెళ్ళి క ళ్ళకుగంత కట్టించు 
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ఫ్ర తరువాత ఎంతో శ్రద్ధతో" మనస్సును కేంద్రీకరించి 

బండి వవపిధులలోనుంచి వదుతూడందో పరిఫీలింపసాగా డు. 
రూ సెయింట్‌ టా ౫ బండి వెడుతున టు 
బాటల్‌ సాన్‌ఎరీల్‌ దగర తెటోేటుముందు బండి అః ట్టు 
ఆకనికి సూగించిండది. ోటులతోనుంచి బండిపోగా నే పూర్వం 
వలెనే అతన్ని ఒక డోలీలో కూర్చో బెట్టారు. డస సను బండి 
వాడు ఇరువురూ కలిసి అతన్ని మోసుకుని వెళ్ళారు. వారి. 
త బట్టి అతనికి అలాతోచింది. అతను 
స్వేచ్చగా ఉండిఉన్న ట్లన్ర శే అతను ఒక పూ మొగ్గను వరు 
స ఎలాటి పబేశంభో తాను యి. చేస్తున్నదీ. కని పెట్టి 
శ శవా అతన్ని ఒక పెద్దభ పన నకి శ్రీసూకుని వెళ్ళారు. 
అదంతా ఒక కలలా త "కాసీ= అతని పనులన్నీ 
మేధస్సుకు సంబంధించినవి శరీరానికి సంబంధించినవీ. అతనికి 
ఒక విధమైన అనాస క్తి నే కలిగించాయి. సన్నని వానజల్లు 
పడుతూడంది. భూమి తడిగాఉంది. ర్మాతి వేళల్లో కొన్ని చెట్ల 
పరిమళాలు పగటివేళలకన్న ఘాటుగా ఉంటాయి. హ్నాసీకి 
ఆ ఆ పరిమళాలన్ని గువాళిస్తూ సోకినవి. ఈ పరిమళాన్ని బట్టి 

భవనం ఎకు డఉన్నదో 8 అతను కనుకో-గలిగాడు. 


తన మేనా నెళ్ళేమలుపులుకూడా ౫ మనింభాడు. 


గతర్మాతిలోలాగావే పాకిటా అబేగదిలో అబేమూల 

అదే ముక్కాలిపీటమై కూచుని కోనుపించింది. తన కళ్ళగంత 
వ కొని పాకిటా పోయిన ర్యాతి ఉన్నట్లులేదు. అవిడ 
ుుఖంలో మార్పుకనువిస్తూటంది. ముఖం పడిపోయి పాలి 
Prt వడ్చినట్టు స్పష్టమవుతూటింది. (రి స్తున్న దేవ 
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తలా మోకాళ్ళనై పె కూచునికంది... కాని ఆ చేవత ముఖంలో 
ఇప్పుడు వెలుగు కనుపించడంలేదు. ఎంతో - ' విచారంకనుపిస్తూ 
ఉంది. డిమర్చ్సెకు తన (ేవుతో పావురాయినివేసీ కలు 
తొడిగి - అకసానికి ఎగిరేలా చేసిన అందాల కుప్ప కాదు 
ఇప్పుడా అమ్మాయి. ఆనందపు శెరచాటున కనుపించే ఆ విపా 
దంలో వదో హ్నానీని మం(తబద్గుణికావించింది. [పకృతి (పస 
ళా 
వంచిన ఒక కొత్తరకం పూవులా (పకృతి మలచుకున్న ఒక 
కొత్త _పతిమలా కనుపించింది. ఒకతుణంపాటు అతను తన 
ఆలోచనలన్నీ మరిచిపోయాడు. 
“వమిటి పాకిటా, ఇలాఉన్నావు*ి 

_*-స్నీహీత్రుడా! ఈ రా లేనన్ను కీసుకుని నెళ్ళు. నన్ను 
మాచి ఎవరూ “అదుగో పౌాకిటాి అననిచోటికి తీసుకునిపో, 
చల్లని వెన్నెల చూపుగల అమ్మాయి, పొడవై నజుట్టుగల 
అమ్మాయి అదుగో”, అని నన్నెవరూ వేలె_క్రిమాపించని 
చోటికి తీసుకునిపో. అక్కడ నీకు ఎస్ని సుఖాలుకావాలని 
అనుకుంకే అన్ని సుఖాలు అండచేస్తాను. నన్ను సీకిష్టమైం 
నన్నాళ్ళు పూవులా వాసనచాచుకో. ఆ తరువాత నామోద 
స -పేమవురిలి లే నన్ను వదులుకావు. అందుకుకూడా నేనేమోా 
అనను. ఎందుకని అడుగుతావా? నీతో గడిపిన ఒకరోజు 
చాలు. అడే ఎప్పుడూ నాకళ్ళకు ఒకజీవితంలా కనుపిస్తుంది. 


“కాగా చేను పారిస్‌ఏిడిచి రాశేను వీల్ల దా నొ”ఎ 
అన్నాడు పానీ. “వేను స్యతంతుణ్ణికాదు. నాకోసం పామి 
పడిన ఎందరివో అదృష్రాలు నాతో పెనవేసుకుని ఉన్నాయి. 
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కాని నిన్నుమ్మాతం పారిస్‌లో చీమయిన దూరనిచోట ఉంచ 
గలను), 

“నీకు తెలీదు. న్ర్రీశ కిని నీవు మరిచిపోతున్నా వ్ర. 

ఎప్పుడూ ఏ గొంతుకలోనూ అంతటిభయాన్ని అతను 
వినిడండ చేదు. 

“కిక ఈలోకానికీ మధ్య నేను నిల్చున్నప్పుడు 
నిన్ను ఎపరు అంటుకోగలరు?£౫ 

“విషం!” అన్నది ఆ పిల్ల, *డోనాకాంపా ఇప్పటికే 
నిన్ను అనుమానిస్తూ ఉంది... ల అని చెప్పసాగింది. ఆ వీల్ల 
దాని చెక్కి ళ్ళపై కన్నీళ్ళు ను త్యాలబొట్లలా రాలసాగాయి. 
శద్తిప్పుడు నా నీతి పూర్ణంలా లేదు, సీవు నన్ను ఇలానే విడిచి 

పెడికే అ ముసలిది నన్ను మింగకతప్పదు. అప్పుడు నీ కోరిక 
ఈడేరుతుందా! "కామి ఇప్పుడెరా. మన్న సేమలోచి జీవనానం 
దాన్నంతా అనుభ వద్దాం, అవసరమవుతే నేను (బైకొమాల 
డానికికూడా సలం గాలనాష్షైను. 

“ఎవరినో 

“మానాన్ని!” 

“నర గోకు ఇలాఇవ్వు” 

“వద్దు. ఇప్పుడు ఎలాఉన్నావో అలా గేజండు. ఇప్పటి 
లాగానే cress ఇలాటిదేవతలను నేను ద్వేషిస్తూ 
వచ్చేదాన్ని. కాని నీ అంతఅందాన్ని ఈ ఆకాశంకింద నేజి 
కడా చూడలేదు. అని హౌ స్రీజుట్లు సవరిస్తూ మళ్ళీ 
ఇలా చెప్పనాగింది. “చేనెంత చిలిపిడానో a సీకం "తెలీదు. 
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చేసంతవరకు నేర్చుకున్న చేమ లేదు, నాకు పన్నెండు సంవత్స 
రాలు వచ్చినప్పటినుంచి నన్ను ఎవగికంటికి కనువీంచకుండా 
దాచిపెటారు. నాకు చదవడంరాదు. (వాయడంరాదు. 
ఇంగ్ల వ స్పానిష్‌ తప్ప మేేభావలూ రాని 


కమరిసికు లండన్‌ నుంచి వచ్చే ఉత్త రాల విషయం 
ఏమిటి?) 


“ఆ ఉ త్తరాలా? చూడువాటిని_ అంటూ జపనీస్‌ 
కుండులోనుంచి కొన్ని పేవర్గుతీసి అతని కిచ్చిండి. 


డిముర్చకు కొస్ని ఉత్తశాలిచ్చింది. ఆడ తరాలు 
చూసేసరికి అతనికి ఎందో ఆశ్చర్యంక లిగింది. ఉ త రాలనిండా 
చిత్రమైన బొమ్మలున్నాయి. ఎన్నో ఉజ్వేగపూరితాలై న 
మాటలున్నాయి* నెత్తురుమురకలు క నువిస్తున్నాయి. 

అలా ఎవరో అసూయాపరుడ్య్నువాసిన ఆ ఉత్త రాలు 
చూచి హానీ ఆశ్చర్యంతో": “సెవ్రు ఎవరోనరక లోకపు పు ప్రతిభా 
శాలి గుప్పిటలో ఉన్న ట్టున్నాన్రుి , అన్నాడు, 


థ్‌ జు 94 ది శై బో గి 
నరక మా. అన్నది ఆ వీల్ల ఆశ్చర్యంత . 
“ఈ నరకంనుంచి ఎలా తప్పించుకళోగలుగుతావో, 


“ఆ! అదేనా వికాశం. నృుత్యువుకూ కోపానికి మధ 
వదో ఒక చాట ఎన్నుకునే వరకూ డోనా కాంపాను తీనుకుస 
వచ్చాను. ఒక రాకుసిఉండే అచ్చెరువు నాలోకలిగింది. 
నాకరా సృష్టికీ మధ్య ఐ బారుడంచిన కంచువ రులాన్ని (బద్దలు 


చేయాలనుకున్నాను. యువకులంకు ఎలాజంటావో చూడా 
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లనుకున్నాను, నాకు మారిస్‌ నూ గ్రసైమోను తప్పమిరెవ 
రిస్‌ "తెలీదు. మాబండివాడు సేవకుడు కూడా వృద్ధు లే) 

“కాని నిన్ను ఎప్పుడూ మూిపెట్టిఉంచరుకదా. నీ 
ఆరోగ్యం మరి... 

“ఆ అవ్రను మేము వీకారుమాతం వెకుతూఉంజే 
వాళ్ళం. ముఖ్యంగా రాతి సమయాలలో. అదీ ఎక్కడో 
నగరానికి దూరంగా పొలాలదగ్గర వీన్‌ చదితీరంలోి 
“సీన్స అలా వేమింపబడి నందుకు నీవు గర్వించడం 
లేదా?) 

“అబేంలేదు. వమా|తం సుఖంలేదు. ఎన్ని ఉంశేమటుకేం? 
ఈ దాగుడు జీవితం వెలుగుతో పోలి చస్తే చీకటికాకమ శేమిటి?? 


“వది వెలుగంటాను*? 


“నీవె వెలుగువి. నా (ప్రియమైన ఎడార్భి. నీవు వెలు 
గువుకావా+ నేను [పాణాలైన ఇచ్చే నీవె వెలుగువు. నాకు 
వారంతా చెప్పిన ఉద్వేగాల్యూ నేను నేర్చుకున్న (పేశేప 
ణలూ అన్నీ నీకోసంకాదా కొంతకాలం పాటు నాకు ఈ 
ఉనికి అసలు అర్భమ య్య'దకాదు. కాని ఇప్పుడుమ్మాతం (వేమ 
అంశు ఏమిటో అర్థమన్రతూడఉంది. ఇంతవరకు నేను |పేమింప 
బడిన దాన్నిగామూ[తమే ఉన్నాను. నా మటుకు చేను ఎవ 
-రిసీ (పేమించిందిలేదు. నీకోసం ఎటైనా విడిచివసాను. నన్ను 
మాతం తీసుకుని వెళ్ళు. ఒక బొమ్మాను పీసుకున వెళి నటు 
నన్ను తీసుకుని వెళ్లు, పగిలిపోయేవరకూ నీ దగశేఉంటాను. 


అందుకోసం తరువాత నీవువిచారించన్రక దా? 


Ill 


“ఒక్క-మాబుకూడా వీవారించను, అన్నది కండ తి 
"'అతనినంక చూస్తూ. ఆనిడ కళ్ళలో బంగారుకాంతి స్వ చ్చం 
గానూ సిర ఎల Bs కనువిస్తూఉంది. 


“ఇంతకూ నీ దయకు ప్యాత్రమయ్యే అదృవ్షం నాకేనా 
కలిగింది, అనుకున్నాడు హాని. 
పాకిటా తన సతచరిత హానికి స 
చాన తాలూకు స్నృతి లేశంకూడా అతనికి ఒకశచేరంణా తోచి 
ఉం జేచే. అందుచేత. ఒకవె వైపున కశ మ అవతరించిన 
వతలాఉన్న ఆవిడ ఆనందం అతన్ని ఆకర్షిస ఏ నున్నా. కొంత 
"వరకు మసస్పుచె చిక కబట్టుకని ఆవిడను పరిరీ లింపసాగాడు. 
అయినా మరో వె వైపునుంచి ఆవిడ అందం అతన్ని ఆకర్షిసూ నే 
ఉంది, 
(పకృతి (ప ల్యెకంగా ఒక పయత్నం కాపించి (చేమ 
కోసం పొశిటాను (పసవించినట్టుగాఉంది. ఒకరా తిలో నే 
"అవిడ స్ర్రీత్షంతాలూకు పతిభ పాదరసంలా పరుగుతీసింది. 


ఈ యువకుసిశ క్తి ఎలాటిదై నొకానచ్చు.. సుఖాల 
విషయంలో అతను అనాస కుడూకావచ్చు.. వోయివరా తి 
తరువాత ఆ అమ్మాయి కళ్ళలొ ఒక (ేమికురాలై * (ప్రీ 
వూ (త్రమే సృష్టింపగలిగినకాంతి కనుపించింది. అలాట కొంతిని 
పురుషుడు ఎన్నడూ కాదనలేశు. ఉదాత్త వ్య క్తులందరూ 
అనంతంకోసం పొంచే ఉద్వేగానికి పాకీటా ప్రతి స్పందించింది. 
రహస్యమైన ఈ ఉద్వేగం ఫాస్ట్‌ క్‌లో ఎంతో రసవ తరంగా 
చితించబడింది. మాన్‌ ఫెర్‌లో ఎంతో కవితాత్శకంగా 
వరాపబడింది. 
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కన్రలు కవితలోనూ శతకల శా స్త్రంలోనూ 
భక్తులు ఈశ్వరునిలా నూ దిని కోసమే అన్వేషిస్తూ ఉంటారు, 

ఏ అవధిలాటి వ్యక్తిని సొందగంవల్ల నిరతమైన సంఘ. 
ర ఇఉంటుందో అలాటివ్య కిని పొందగలిశేఆశ "డిమర్చెను 
కుతూవాలపరిచి అతన్ని వై త్తి తించిండి. అతనినరాలు విచ్చు, 
కున్నాయి. ఆ పరిమళభరితమైన వ్వక్తి సన్నిధిలో ఆతని ఘనీ 
భావం (దనించింది. అతని రూళ్ళకర సిద్ధాంతాలస్నీ కరిగి, 
పోయాయి. ఆనందం అతని ఉనికికి గులాబీవన్నెపూని తెలుపు, 
అంచు తొడిగింది. ఒక అతీతమైన ఆనందం అతన్ని లేనీగలా 
కుట్టింది. ఇంతవరకు అతను నివసిస్తూవచ్చిన పరిధులు దాటి 
ఎక్క్‌-డిళో (పయాణం చేశాడు. ఆ అనుభం అతన్ని ఎక్కడికో 
చేర్చింది. ఈ పిల్ల అతన్ని అధిగమిస్తుందనికాదు. ఆవిడపట్ల 
ఇప్పటికే ఒక “విధమైన (పేమ వర్పడింది. 

ఈ సాధనలో (పేమలో విజయం పొందాలను 
కున్నాడు. ఆ పిల్లను మాలిమివేయాలనుకున్నాడు. కాని 
ఆత్మ తనను తానే కోభ్చోయే ఆశేఖదాటి ఆ సుక సహార 
దూరదేశాల్లో కలిసిపోయాడు. న్ఫృుదుత్వ౦, దయ వి సం 
అతనిలోసిండాయి. వొకిటాను ఇంచుమించు నెరెత్సించా. Wa 


“మనం సారెంటో, నీన్‌, వివారీ ఎందుకు వెళ్ళ 
కూడదు మన జీవితాలు అకడ ఎందుకు గడపకూక ణు? 
అని అడిగాశు పోొకిటాను. 

“నాతొ అలా చెప్పాలా? నన్ను క! తీస పుకుని 
వెడతానా?ి_ అన్నది “నాకు ఒన్న కిత 


న 


ఉన్నదా? నేను నీలో ఛాగాన్నికాదా? నేను సీకు వ. 
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ఇస్తానని ఒకశుకాని సీవు మనకోసం ఒక విరామ (పబేశం 
కావాలంకు ఆసియాకుమించిన చోటువేదు. అక్యాడ వేమ 
పన్నీలా నక్కలు విచ్చుకుంటుంది.) 


“సివ్రు చెప్పిందిసిజం. మనం ఇండీస్‌ వెడదాం. అక్కడ 
ఎప్పుడూ వసంతమే. _అక్క-డిభూమి పూలు మాత మే 
పూస్తుంది. అక్కడ మనిషి. చక్రవర్రీలా మనవచ్చు. అక్క-డ 
కాదన్న నారెవరూ లేరు. ఈ వె రిచెశాల్లోసి ఆజా రాలు 
అక్కడఉండన్రు. ఆ బానిసల చేశంలోకి మనం వెడదాం. 
ఎప్పుడూ 'తెల్లగాఉంగే భవనంపై అక్కడ సూర్యుడు కిరళొ లు 
వెదజల్లు తౌడు. అక్కడ గాలులు పరిమళొలు విరజిమ్నుతాయి. 
పతులు ఎప్పుడూ (పేమ గీతాలుపాడుతాయి. ఇక జీవించ 
దలుచుకో నప్పుడు ఎవరై నా జీవితం చాలీంచవచ్చు.? 


“ఎక్కడ బ్రరువురూకలిసి ఒకే కౌగిలిలోచనిపోతారో. !* 
అన్నది పాకిటా. “కాని శేపుకాదు. ఈ శణాచే బయలు'చేరి 
వెడదాం... డసైమోనుకూడా మన వెంట తీసుకుని పెడదాంి, 
అన్న ది. 


“అనందం జీవితానికి నిఖరంలాంటిడి, అంతకుమించిన ' 
నిఖిరం జీవితానికి మరొకటిలేదు. మనం వెడదాం. కాని 
బయలుజేరాలంశు డబ్బుకావాలి, అందుకోసం పనులన్నీ 
సద్దుకోవాలి” ఆవిడకు ఈ మాటలు అర్థంకాలేదు. “బంగా 
రమా? ల్రిక్కడ శకావలనసినంతజఉంది. ఇం తెత్తు బంగారం 
ఉన్నది”, అన్నది చెయ్యె త్రిచూపుతూ. 


“అదినాది కాదు 


114 


“లవ కేమటు కేం?” “మునకు అవసరమవు తే మనం 
శీసుకుని వెళ్ళవచ్చు], అన్నది. 
“అది నాదికాదు. 


“సీదికాధూ? నేను నీదాన్నికాదూ? మనం దాన్ని 
'శీగుకుంకు అది మనబే అవుతుంది అతనునవ్యాడు. 


“విచ్చివిల్లా! నీకు (పపంచమంశే ఏమిటో తెలీదు, 
"అన్నాడు. 

“కాదు. నాకు ఇదివూ( తం తేలుసు] హానీని చూచి 
“అమాయక ౦గా చిరునవ్వునవ్వుతూ. 


ఈ కణంలో సహానీ అంతా మరిచివోయినట్టుగా 
ఉన్నాడు. కాని ఒక బాకు దూసుకుంటూ వచ్చింది. హానీ 
(పక్కకు తప్పుకున్నాడు. పాకిటా అతన్ని లేవదీసి “ఓ మార 
రీటా! అన్నది. 


“మార్ల రీటా! ఇప్పుడు నేను ఇన్నాళ్ళూ నమ్మకుండా 
ఉండడంకోసం ఎంతో యత్నించిన దానిలో నమ్మకం కలు 
గుతూజఉంది_ అన్నాడు యునకుడు. 


అక్క-డినుంచి లేచి చాకుఉన్న చోటికి వెళ్ళబోయాడు. 
కాని అదృవ్హ వశాత్తు డాయర్‌ మూానసిఉంది. అతనికోపం 
కొంచెం చల్లారింది. అక్కడినుంచి వెళ్ళి తన తాటిని తీసుకుని 
పొకిటా చేసిన నేరమేమో తెలుసుకోకుండానే అవిడపైకి 
వెళ్ళసాగాడు. పాకిటామా( తం తన (బతుకు అర చేతిలో ఉన్న 
దన్న విషయం (గహించింది. ఒక్క-దూకులో గది ఈ చివర 
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నుంచి ఆ చివరకు వెళ్ళింది. డిమర్చె తన కంఠానికి తిగిలించ 
బోయీ తాటినుంచి తప్పించుకోడానికి. గదిలో అటూ ఇటూ 
పరుగు లె త్తి ౦దిం ఎలాగో ఒకలా ఈ ఆట ముగుస్తుందని తన 
పేమికున కాళ్ళమధ్య _ఒకదిండును విసి శేశింది. అప్పుడు 
అతను పడిపోయాడు. అది అదనుగా తీసుకుని గంటపలి్తే 
(స్పింగునొక్కింది. వెంటనే క్రస్టమోవచ్చాడు. డిమన్సెను 
కిందికి తోశాడు. తను పై బడీకే పొకిటాపై గతో అతను 
తనని చంపుతాడనుకున్నా డు. 


“సీవ్ర నన్నెందుకు చంపాలను కున్నాను [వియుడా? 
అని అడిగింది. 


డిమర్సె సమాధానం చెప్పలేదు. 


“నీకు వవిధంగా కోపం తెప్పించానోచెప్పి. అని అడి 
గింది, “మాట్లాడు ఒకరిని ఒకరం అర్థం చేసుకుందాం), అన్నది. 


హనీ పరాజితుడై న ఒకవీరుడు ఎలాటిసవానం వహి 
సాడో అలాటి సహనంతో ఉన్నాడు. అతనిముఖం నిశ్చలం 
గానూ నిశృబ్దంగానూడింది. ఇంగ్ల షువారి ముఖంలాఉజంని ఒక 
తణమ్మాత్రమైన అనాస కతత తన గంభీరతను (పకటిం 


చాడు. 

“ప్రియుడా మాట్లాడవేం? ఒక'పేమ ఏడో్కో-లైనా 
చెప్పకుండా నన్ను వదిలి పెట్టకు. ఇప్పుడు ఫీవు నాకుకలిగిం 
చిన భయాన్ని నేను హృదయంలో ఉంచుకోను. మాట్లా 
డవూ౪€*' అని అడిగింది. 
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డివున్చి ఒక్క-చూపును మాతమే సమాధానంగా: 
ఇచ్చాడు. “నీవు చనిపోక తప్పదు, అన్నట్టుగా ఉంది ఆ 
చూపు. పొకిటా అతని దాపుకు వెళ్ళింది. “స్తే నన్నుచంపా 
లని ఉన్న డా? నా చావు నీకు ఆనందమి స్తే అలాగే చంపు._ 
అన్నది. ఇలా అని |కిసెమోకు చ చేసింది. (కిసెమో 

లు a ల 
మాటాడకుండా అక్క-డనుంచి వెళ్ళిపోయాడు. 

“అతనూ మనిషంశు, సే హితుడంళు అలా ఉండాలి, 
అన్నాడు డివుర్వె అతసివంక చూపుతూ, 

“అతన్ని సీ కిస్తాను అవసరమవుతే తీసుకో”, అన్నది 
పాకిటా. “నన్నుఎలా కొలు స్తున్నాడో నేను మాట మాత్రం. 
ఇబికే నిన్నూ అలానేకొలుసాడు”, అన్నది. 

ఒక్కమాట అవునని అంటాజేమానని ఎదురు. 
చూచింది. కాని అలా అనకపోయేసరికి మృదువుగా ఇలా 
మాట్లాడ సాగింది. 


“ఎడార్భి, ఒక్‌ మాట దయగా నాతో మూటాడనూ? 
cn 
తెల నారవసూంది”. 
ag [pr 


పనీ మారుమాటశెప్పలేదు. అతనిలో ఒకచిన్న 
దోషం ఉన్నని, కొందరు చిన్నవిషయాలను సెదవిచేసి 
చూసారు. హానికి తుమించడం చాతకాదు. అత్మలొలిళ్యా 
లబో ఒకలలితతంం అతనికి తెలీదు. బ్రంగ్లీ మువారికి సహజమైన 
లక తీ వత తన తండిద్యా రా అతనికి సంక్రమించింది. పాకిటా 
అలా అనడం అతనికి అసవ్యాకరంగాతో 'చింది. తను తన తీయన 
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విజయాన్ని కోల్చోయాననుకున్నాడు. ఆశ్క (పేమ, అతని 
పృాదయాన్ని వెలిగించిన దిపాలన్నీ ఒక చల్లనిగాలితాకి ఆరి 
"పోయాయి. పొకిటాకు ఆ సమయంలో వంచే చేయాలో తోవ 
లేదు. అతన్ని వెళ్ళమని చెప్పాలని అనుకున్నది, 


“డినినల లాభమేమిటి?” అన్నది కళ్ళకు కట్టిన రుమూలు 
ళాల క 
ఇస్తూ “అతను నన్ను (సేమించడం మానాడంప్కే నన్ను 


బే 


ఎ 


వీంబాడంకు అంతా అయిహోయినమే”, అస్నది, 
ర 


ఒకఠా చూపుకోసం ఎదురు చూచింది. కాని ఆ చూపు 
లభించలేదు. సగం చచ్చినడాసిలొ పడీంది. సేవకుడు పానీ 
వంక ఒకమాటు మూవాడు. అశను de అడే 


తొలిసారి. “నివు ఆ పిల్లను (చేమించక తే సీ (బాణాలు 
దక్కవు, అన్నట్టుగా ఉన య ఆ 3 కాద్దిపాటిమాపులో 
అలాజిభావం హా, నికి గోచరము టెం డిమశ్చెను అక్ష్య-డఉశనుంచి 


ఎంజొభ(దంగా సీసం సి వెళ్ళారు. మసక కాంతిగాజఉన్న ఒక 
వరాండాలోనుంచి న నడిపించుకుని నెళ్తారు. చివరకు ఒక తలుపు 
లోనుంచి తోటలోకి వచ్చారు. సేవకుడు అతన్ని నిమ్మ చెట్ల 
తోవగుండా మెల్ల గానడిపించుకుని. వెళ్ళాడు. వీధిలోకి తొవ 
తీసే ఒక చిన్నగ్లేటు దగ్గరకునవ్చారు. అప్పుడు అక్కడ 
ఎవరూ తేరు. డీమర్చె అంతో జాగ రో గమనించాడు. ఒక 
బండి అతనికోసం పంట. ఈ మాటు సేవకుడు అత 
నితో కలినిరావేడు. అతను వెకుునూ కిటికిలోనుంచి ఒక 
మాటు తొటదూడాలసి తల వెలుపలి కీ పెట్టాడు. (సమా 
అతని వంకచూ స్తున్నాడు. హానీ కిటికిలోనుంచి ఒకమాటు 
'అతనివంక్‌ 'మాచాడు. ఇరువై పులా స్పర్థ సెల వేస్తూ చేఉంది, 
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ప్మానీ పాకిటాను చంపడానికి నిశ్చయం చేసుకున్నాడని. 
క్రిస్టైమోకు తెలుసు. తనను [కిస్టైమో చంపాలని కోరుతున్నా 


డని హా, సీకి తెలుసు. ఇరువురూ ఒకరిని ఒకరు భాగా అర్థం 
చేసుకున్నారు. 


“ఈ |పణయకలాపం ఒక కధలా పరిణమిస్తూఉంది_ 
అను కున్నాడు హానీ. 


కళ ఠాడికి వెళ్లాలి అయ్యగారు?) అడిగాడుబండివాడు. 


డిమర్పి పాల్‌ డి నూనర్‌ విల్లీ ఇంటికి వెళ్ళాడు. ఒక 
వారంనుంచి హానీ ఇంట్లో ఉండడంలేదు. ఈ సమయంలో ' 
అతను వంచేస్తున్నాడో “ీక్కడున్నా డోకూడా ఎవరికీ తెలీదు. 
ఈ పరారీ అతని _ప్రాణాలుమా (త్రం "కాపొడిందికాని తనను 
ఎవరూ (పేమించనంతగా (మించి తనపై నే ఆశలన్నీ పెట్టు 
కున్న అ చక్క-నిచుక్క- (పాణాలుమాతం వరించింది. ఆ 
వారం చివరరోజున రాతి పదకొండు గంటలకు హానీ ఒక 
బండిలో తో టచిన్న గేటు దగ్గరికి వెళ్ళాడు. నలుగురు. అతనితొ 
కలీసివచ్చారు. బండిజె డైవర్‌ కూడా అతని "పే న్న్న పాతుజే. అతను 
బండిలో నేకూచుని జాగతృ్శగా ఏచిన్న శబ్దమైనా వింటున్నాడు. 
మెరి ముగ్గురు శేటు వెలుపల విద్ధి త్రో నిల్చున్నారు. రెండవ 
వాడు తోటలోగోడకు అనుకుని వేచి ఉన్నాడు. చివరివ్య కి. 
హానీతోకలిసి లోనికివచ్చాడు. 


“హస్కీ మనం మోసపోయాంి, అన్నాడు మి|తుడు.. 
“ఎవరివల్ల ఫరాగన్‌?ి 
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“వారు ని దపోవడం లేదు”. అన్నాడతను. 


“ఇంట్లో ఎవరో ఇంకా తీనకనో తాగక నోఉంటారు ... 
ఆతీరం చూడు! 


“మునకు ఈ ఇంటిస్తాను "తెలుసు, ఈ కాంతి ఎక్కడ 
నుంచి వసున్న దిశ” 

అనీ 

“నాకు ప్లానుతో అవసరంలేదు. మూర్కి-సీగదిలోనుంచి 
వస్తున్నది. 

“అలాగా అవుతే అవిడ లండన్‌ నుంచి వచ్చిందన్న 
మాట. నా (పతీకార అవకాశాన్ని దొంగిలించించే! 

“చూడు, చూడు, అదినిజంి_ అన్నాడు ఫెరాగస్‌. 


ఇరువులూ చెవులు నిక్కింంచుకుని వినసాగారు. సన్నని. 
మూల్లులు వినవస్తున్నాయి. 

కన్పిం వూర్కి-సీకి శబ్దం కిటికిలోనుంచి దూసుకుని 
పోతుందని తెలీచేవెరా?ి._ అన్నాడు ఫెరాగన్‌ నవ్వుతూ. 


“మనకే అలాటి విషయాలన్నీ తెలుసు.” 


ఒకతుణం ఆగు. పైన చం జరుణతూడఉడందో చూచి 
వస్తాను. ఇంటి తగాదాలు ఎలాఉంటాయో చూడాలి 


హాని మెల్లగా 'మెక్సైక్కి- వెళ్లాడు. ఆమెట్లు అతనికి 
పరిచిత్రమైన వే. గదితోవ తీశే తోవను గు రించగలిగాడు. 
తలుపు తెరవగానే ఎంతటి గట్టిగుంజెకలవానినై నా కలవర 
పరిచే నెత్తురు మరక లు. అతన్ని ఉలికిపడ చేశాయి. అతను. 
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చూచిన దృశ్యం అతనికి ఎన్నడూ కలగని ఆశ్చర్యం కలిగిం 
"చింది. 


మారి సీ ఒక శ్రీ ! స్త్రీ సవాజమైన మెలకువతో 
తన పగతీర్చుకున్నది. 


“ఆలస్యమైంది పీయుడాి అన్నది అలా మృత్యు 
తో -పా(సీవంక చూస్తూ. 


జంగారు శళ్ళపిల్ల నెత్తుటి మడుగులో గ గ ళ్ళుమూసింది, 
కొవ్వొత్తి తి పీపొలవెలుగు, సన్నని పరిమళం, ఒక విధమైన 
అవ్వ క్ష తేఎ ఇవన్నీ మారి సీ ఎంత కుహానా ము క్రిత్‌ క తన 
చేరం చేసిందో బుజువుచేస్తున్నాయి. _ తెల్ల ల్లనిగది. నెత్తురు 
వారగా కనుపిస్తూ ఉంది. పోరాటం ఎంతకాలం సాగిందో చూపు 
క! సనక = చేతులము[దలు ఇంకా దిండ్హ మాద ఆరి 
పోలేదు. అక్కడే అవిడజీవితాన్ని పట్టుకుని (వేలాడింది. 
అక్కడ తనను కాపాగుకున్నది. ఇకథండకూలింది. ర కనికా 
లైన ఆవిడ వాస్తాలతొ ముత్యాల తెరలు చిరిగిపోయాయి. 
అక్కడ వాలా సేపు జీవితానికి | వేలాడిఉంటుంది. కిటికిదగ్గరికి 
వెళ్ళాలని Sess నగ్నమైన ఆవిడ పత 
ముదల పరుపుకొసలో కనువిస్తూ నేఉన్నాయి. ఆవిడ శరీగం 
చాకుపోట్లతో మెలికలు తిరిగి పానీ ఎంతో విలువగా చూచు 
కున్న తన (పాణాన్ని అర్పించడానికి ఎంత అల్లాడిపోయిందో 
తెలుపుతూంది. ఆవిడ నేలమాూాద చెలి కిలాపడుకునిఉందిం 
మృత్యు వేదనలో మడామ్‌డి సాన్‌ రీల్‌ కాళ్ళుకారికి ఉంటుంది. 


మార్కి-సీ జుట్టు చిందరవందర గాఉన్నది. ఆవిడ శరీరా 
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న్నంతా కొరికిఉంటుంది. తనదేవాం'పై కొరికిన గాయాలు కోను 
పిస్తున్నాయి. ఇంకా కొన్నిగాయాలు నెత్తురుజాలువారు 
తున్నాయి. దుస్తులు చిరిగిపోయి అర్షనగ్నంగాఉండి. ఉరోజూ 
లవై చీరిన గుర్తులుకనుపి స్తున్నాయి. ఇలా ఉదాత్తంగా కను 
పీస్తాంది. ఆవిడముఖం ఆతురంగానూ జీనకోనష సమా వేచి 
ఉన్నట్టుగానూ వెర్రిగానూ కనుపిస్తూంది. నెత్తుకు వాసన 
వేస్తూంది. రొప్పిన అవిడనోరు తెకుచుకునిఉంది. ఆవిడ 
కృన్నాగవూలవంటి నాసికలు ఉోపిరి కీల్పుకో డానికి సరిపోయి 
ఉండవు. కొన్ని జంతువులు కోపంలో శ్యతువుపై దూకి చంపు 
తాయి. ఆ తరువాత చంపిన (పశాంతిలో ఆవిషయం మరిచి 
నట్టు కనుపిస్తాయి. కొన్ని చంపినసంశోవషం వెంటనే మరిచి 
పోవు. చంపిన ఎరచుట్టూ తిరుగుతూ ఉంటాయ, మార్కిసీ 
అలాజంది. ఆవిడ హాన్‌ని చూడలేదు. ఎవరూ మూడరన్న తే 
హాయిగా ఒంటిగాఉంది. అదికాక నెత్తురు ౩ పులొజందెం 
ఇపూడు సారిన్‌ , అంతా ఆపికను చుట్టుముట్టినా అవిడగమనించే 
స్థితిలో లేదు. 2 ఒక పిడుగససపడినా అవిక ఇప్పుడు కళ్లు తెరనదు. 
హేకిటా కడపటి నిశ్వాసకూడా అవిడవినలేదు. ఈ మృతచా 
అకు ఇంకా తేనమాటలు వినిపిస్తున్నవ నే అనుకుంటూడంది. 


స ry వష వ 3 క్‌ 
“పాపనివెదన వెప్పకుండా చనిపో అన్నది. 


“నరకంలోకి వెళ్లు, కృ ర తలేనిదానా! అక్కజేపడి 
(మ, నః అతనికి సీవిచ్చిన రకంళసంనసీర క్రమంతా నాకు 
ముటివడ్డావు. ఇావు! చావు! ఒక వెయ్యి మృత్యువుల వేదన 
అనుభవించు. నేను ఎంతో దయవూపాను. కాని ఈ ఒక్క 


తృణమే= నిన్ను చంపుతున్నా ను. నాకు ఎన్నిహింసలు కలి 
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శీటుచేశావో అన్ని హింసలూ నికు కలగ చేశేదాన్ని. "కాని 
జీను 1 బతుకుతాను, కీలని దుఃఖంలో (బతుకుతాను,. నాకు 
ఇక (చేమించడానికి ఎవరూలేరు. ఒక్క- ఈశ్వరుడుతప్ప. 


౨ 
కలా అని ఆపిల్ల వంక చూచింది, 


“చబపోయింది”._ అనుకున్నది ఒకతుణం ఆగి ోచని 
పోయింది, ఇక నేనూ దుఃఖంతో చనిపోతాను”, అనుకున్నది. 


వూరిగాసీ పరుపుమోద వాలబోతూంది. ఇప్పూడుదుఃఖం 
ఆపిడను ముంచే త్తి ంది. ఆవిడనోట మూాటలేదు.  ఈతు.ణం 
ఆవిడకు హానీ డిమార్చె కనుపించాడు, 


6s 9 అ _ 

ఎవరునీవు?_ అన్నది బాకుతీసుకుని అతనివైపుకు 
పరుగుతీస్తూ. 

హనీ అవిడచెయ్యి పట్టుకున్నాడు. అప్పుడు ఇరు 
వురూ ఒకరి ముఖాలు ఒకరు చూచుకోగలిగారు. ఒకభీకర 
మెన ఆశ్చర్యం వారిరువురి నాళాల్లోని రకాన్ని మంచుగడగా 
ము ఉం అని న్‌ 
మార్చింది. వారి నరాలు పందిరితీగ ల్లా అల్ల లాడాయి. 


ఇరువురూ ఒేేసారి : 
“లారొడడీ నీకు తం|డికదూ?”. అన్నారు. 
G౧ 
ఇరువురి తలలూ అవునన్నట్టువాలాయి. “తననెత్తు 


రుకు తను విశ్వాసంచూపిండి.. అన్నాడు పానీ పొకిటాను 
చూపుతూ, 
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“ఆవిడ వంనేరం చేసింది!'. అని మార రీటా ఎఫీ 
మియా పెరాబెరిల్‌ పాకిటాశరీరంపై వాలింది. పిచ్చిపిల్లా! 
పీకు (పాణాలు పోయగలిగికే ఎంత'బావుండును. ఎంత తప్పు 
చేశాను. పాకిటా! చనిపోయావు! నేను [బతికిఉన్నాను! కాని 
నాకొన్న అభాగ్యురా లెవరూ ఉండదు. అన్నది. 


ఆ కణంలో పాకిటాతల్లి భీకరవదనం అక్కడ ప్రత్య 
తుమైంది. 


“చంపడంకోసం ఈకిల్లని నాకు అమ్ములేదని చెప్పుడా 
నికి వచ్చిఉంటావు'_ అన్నది మార్కిసీ. “*నీవు నీపిల్లను 
ఎందుకు అమ్మావోనాకు తెలుసు. నీకు మరింత డబ్బిసాను, 
మాట్లాడకు? అన్నది. 


ఒక దంతపు బుట్టలోనుంచి ఒకబంగారు సంచీతీసి 

వృద్దురాలి కాళ్ళదగ్గర పడేటు విసిరివేసింది. 
థి ౧ ల 

ఆ వృద్ధురాలి ముఖంలో అప్పుడే చిరునవ్వు కను 
వీంచింది. 

ర్చిష్టో సం నె నత ణంలో వచ్చానుశెలీ. న్యాయం 

(=n ౧ 

నిన్ను వదలదు. అన్నాడు హానీ. 


“అవసరంలేదు. ఈ పిల్ల మరణానికి "లెక్క-అడిగేవాడు 
ఒక జేఉన్నా డు. [కిసమో. అతనూ చనిపోయాడు, అన్నది 
లి 
మార్కి-సీ. 
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“మరి తలి విషయం. అన్నాడు హాని వృద్ధురాలిని 
య 

( అట ర్‌ 

ఆవిడపుట్లినజేశంలో (గ్ర్రైలు బొమ్ములవంటివారు. 
వారిని కొనవచ్చు. అమ్మవచ్చు. ఇక్కడ ఈ ఫర్నిచర్‌ వస్తు 
వులు ఎలాగో అక్యడ (స్రీలు అలాటివారు. ఈవిడకు కూతురి 
(పేమనుకూడా మరిపింపచేసే కోరిక ఒకటిఉందిి 

ఈ ఏదుటదిళిి. అన్నాడు హానీ, 

ఆ కోరికకు నీవు దూరంగా ఉంటాన్రగాక!ి_ అన్నది 
మారిరసీ. 

“కాని ఈ గురులు మాపుచెయ్యడానికి పీకు ఎవరు 
సహాయపడతారు. అని అడిగాడు షోని. 

“అవిడతల్లి”_. అన్నది మూర్వ్కి-పీ ఆ నృద్ధు రాలిని 

“మనం మళ్ళీకలుచ్చాం), అన్నాడు హానీ తన స్నేహి 
తులను రుం 

“వద్దుతమ్ముడూ మళ్ళి మనం కలిసే అవసరంలేదు. 
చేను మళ్ళీ స్పెయిన్‌ వెడుతున్నాను. లోడొలె కం 
ట్‌లో చేరడాసికి వెడుతున్నాను 


“సీన్ర ఇంకా చిన్నదానివి. సీ అందం ఇంకా పూత 
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లో నేఉంది”_ అన్నాడు హానీ ఆవిడను చేతుల్లోకి ఫీసుకుని 
ముద్దాడుతూ, 


“సెలవ, అన్నది. కపికు అనంతంగా కనుపించిండి 
వచేజాకిన తరువాత ఇక నీకు శొంతి ఎక్కడుంది”. అన్నది. 


ఒకవారం తరువాత పాల్‌ డిమూనర్‌ విల్లి హ్మానీని టుల 
దీలో కలుసుకున్నాడు. కదమోూాయ్‌ * నీ. బంగారుకళ్ళపిల్ల 
వమైంది¥ి._ అని అడిగాడు. 


క చచ్చిపోయింది 
కఎందుక్రళ€) 


“సం డెజబ్బు[”. 
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